





Beskyttelse mod afladning

Nar batteriladningen bliver for lav, stopper veerktajet
automatisk. Hvis produktet ikke fungerer, selvom kon-
takterne betjenes, skal De tage batterierne ud af veerk-
tajet og lade batterierne op.

Beskyttelse mod andre arsager

Beskyttelsessystemet er ogsa designet til andre
arsager, der kan beskadige maskinen og giver maski-
nen mulighed for at stoppe automatisk. Benyt alle
nedenstaende trin for at fijerne arsagerne, nar maskinen
midlertidigt er blevet bragt til standsning eller sat ud af
drift.

1. Sluk for maskinen, og teend den derefter igen for
at genstarte.

2. Genoplad batteriet/batterierne, eller udskift
det/dem med genopladet batteri/genopladede
batterier.

3. Lad maskinen og batteriet/batterierne kale ned.

Hvis der ikke sker nogen forbedring ved at gen-
danne beskyttelsessystemet, kontaktes det lokale
Makita-servicecenter.

Indikation af den resterende
batteriladning

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

» Fig.8: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Indikatorlamper Resterende
I I:I n ladning
Teendt Slukket Blinker

75% til 100%

Afbryderbetjening

MAAADVARSEL: Inden akkuen sattes i maskinen,
bor De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

A ADVARSEL: Omga ALDRIG s fra-knappens
funktion ved at tape den fast eller pa andre mader.
En afbryder med en blokeret |1as fra-knap kan med-
fere utilsigtet funktion og alvorlig personskade.

AADVARSEL: Brug ALDRIG maskinen, hvis
den kerer, nar du blot trykker pa afbryderknappen
uden at trykke pa las fra-knappen. En afbryder,

der skal repareres, kan medfgre utilsigtet funktion

og alvorlig personskade. Returner maskinen til et
Makita-servicecenter for nadvendige reparationer
INDEN yderligere brug.

For at forhindre utilsigtet indtrykning af afbryderknappen
er maskinen udstyret med en las fra-knap. For at starte
maskinen skal man trykke |as fra-knappen ind og trykke
pa afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.
» Fig.9: 1. Afbryderknap 2. Las fra-knap

BEMAERKNING: Tryk ikke hardt pa afbryder-
kontakten uden forst at trykke aflaseknappen ind.
Dette kan gdeleegge afbryderkontakten.

A FORSIGTIG: Maskinen begynder med det
samme at bremse rundsavsklingens bevagelse,
nar du slipper afbryderknappen. Hold godt fast

i maskinen for at reagere pa bremsereaktionen,
nar du slipper afbryderknappen. Pludselig reaktion
kan kaste maskinen ud af handen pa dig og medfare
personskade.

Justering af skaredybde

50% til 75%

11l
100
_jap

25% til 50%

0% til 25%

ﬂ I:I I:I |:| Genoplad
batteriet.
I I |:| D Der er
muligvis fejl i
1 batteriet.

Junn

BEMARK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMARK: Den forste indikatorlampe (laengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet

aktiveres.

AFORSIGTIG: Spaend altid handtaget forsvar-
ligt til efter justering af skaredybden.

Lasn handtaget pa dybdeguiden og flyt grundpladen op
og ned. Ved den gnskede skeeredybde geres grundpla-
den fast ved at spaende handtaget til.

Renere og sikrere snit kan opnas, hvis man indstiller
skaeredybden saledes, at ikke flere end en enkelt sav-
tand stikker ud under arbejdsstykket. Anvendelse af en
rigtig skaeredybde bidrager til at reducere risikoen for
farlige TILBAGESLAG, som kan medfgre personskade.
» Fig.10: 1. Handtag

BEMAERKNING: Hvis grundpladen ikke glider
jeevnt op eller ned, er dybdeguiden muligvis blevet
vippet. | dette tilfeelde skal du justere dybdeguiden
(se afsnittet om justering af dybdeguiden).

AFORSIGTIG: Spaend altid spaendeskruerne
forsvarligt til efter justering af skrasnitsvinklen.

Lasn spaendeskruerne. Indstil til den enskede vinkel ved at udfere
den rigtige heeldning, og stram derefter spaendeskruerne godit til.
» Fig.11: 1. Spaendeskrue
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Positiv stopper

Den positive stopper er nyttig til hurtig indstilling af den desig-
nerede vinkel. Drej den positive stopper, sa pilen pa den peger
pa den gnskede skrasnitsvinkel (ca. 22,5°/45°/60°). Lasn
handtaget, og vip derefter maskinens grundplade, indtil den
stopper. Den position, hvor maskinens grundplade stopper, er
den vinkel, du har indstillet med den positive stopper. Tilspeend
handtaget med maskinens grundplade i denne position.

» Fig.12: 1. Positiv stopper

-1° skrasnit
Hvis du vil foretage et -1° skrasnit, skal du lasne spaendeskru-
erne og trykke handtagene i pilens retning pa figuren. Indstil

derefter skrasnitsvinklen til -1°, og stram spaendeskruerne.
» Fig.13: 1. Handtag

Ved lige snit rettes 0°-positionen pa forkanten af grund-

pladen ind efter skaerelinjen. Ved 45° skrasnit rettes

45°-positionen ind efter den.

» Fig.14: 1. Skeerelinje (0°-position) 2. Skeerelinje
(45°-position)

Taending af lampen

AFORSIGTIG: Kig aldrig direkte pa lyskilden.
Lad ikke lyset falde i Deres gjne.

Hvis du vil teende lampen uden at starte maskinen, skal du
trykke pa afbryderknappen uden at trykke pé las fra-knappen.
Hvis du vil teende lampen, mens maskinen kerer, skal du trykke
pa og holde Ias fra-knappen og trykke pa afbryderknappen.
Lampen slukkes, 10 sekunder efter at afbryderknappen slippes.
» Fig.15: 1.Lampe

BEMAERK: Brug en ter klud til at terre snavset af
lampens linse. Pas pa ikke at ridse lampens linse, da
dette muligvis kan deempe belysningen.

Elektrisk bremse

Maskinen har en elektrisk klingebremse. Hvis maskinen
konsekvent ikke stopper rundsavsklingen hurtigt, nar
kontakthandtaget slippes, skal der udfgres service pa
maskinen pa et Makita servicecenter.

AFORSIGTIG: Klingebremsesystemet er ikke
en erstatning for en beskyttelsesskarm. ANVEND
ALDRIG MASKINEN UDEN EN FUNGERENDE
BESKYTTELSESSKARM. DETTE KAN MEDF@RE
ALVORLIG PERSONSKADE.

Elektronisk funktion

Maskiner, der er udstyret med elektronisk funktion, er
nemme at betjene pa grund af fglgende funktion(er).
Funktion til bled start

Blgd start, fordi ryk ved start deempes.

Konstant hastighedskontrol

Elektronisk hastighedskontrol til opnaelse af konstant hastig-
hed. Det er muligt at f& en paen finish, fordi rotationshastighe-
den holdes konstant, selv under belastningsforhold.
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SAMLING

AFORSIGTIG: Sgrg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Opbevaring af unbrakongagle

Nar unbrakongglen ikke anvendes, skal den opbevares
som vist pa illustrationen, sa den ikke bortkommer.
» Fig.16: 1. Unbrakonggle

Montering af undergrundplade

Monter undergrundpladen og spaend spaendeskruerne
fast som vist pa figuren.

Brug altid maskinen med undergrundpladen medmindre
du anvender styreskinnen.

» Fig.17: 1. Speendeskrue 2. Undergrundplade

Montering eller afmontering af
rundsavsklinge

AFORSIGTIG: Serg for at montere rundsavs-
klingen med dens teender vendende opad pa den
forreste del af maskinen.

AFORSIGTIG: Anvend kun Makita-ngglen til
montering og afmontering af rundsavsklingen.

1.  Lesn handtaget pa dybdestyret, og flyt grundpla-
den ned.

» Fig.18: 1. Handtag

2. Monter den indre flange, ring (landespecifik),
rundsavsklinge, ydre flange og sekskantbolt. Pa dette
tidspunkt skal du justere pilens retning pa klingen med
pilen pa maskinen.

Til maskiner uden ring

» Fig.19: 1. Sekskantbolt 2. Ydre flange
3. Rundsavsklinge 4. Indre flange 5. Pil pa
rundsavsklingen 6. Pil pa maskinen

Til maskiner med ring
» Fig.20: 1. Sekskantbolt 2. Ydre flange
3. Rundsavsklinge 4. Ring 5. Indre flange
6. Pil pa rundsavsklingen 7. Pil p4 maskinen

3.  Tryk skaftlasen helt ind, sa rundsavsklingen
ikke kan dreje, og brug unbrakongglen til at tilspeende
sekskantbolten.
» Fig.21: 1. Skaftlas 2. Unbrakonggle 3. Lasn

4. Tilspeend

Folg monteringsvejledningen i omvendt reekkefelge for
at afmontere rundsavsklingen.
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Til maskiner med den indre flange
til savklinger med en anden
huldiameter end 15,88 mm

Den indre flange har et fremspring med en bestemt diameter pa
den ene side og et fremspring med en anden diameter pa den
anden side. Veelg den rigtige side, hvor fremspringet passer per-
fekt ind i hullet pa savklingen. Monter den indre flange pa monte-
ringsskaftet, sa den rigtige side af fremspringet pa den indre flange
vender udad, og placer derefter savklingen og den ydre flange.
» Fig.22: 1. Monteringsskaft 2. Indre flange

3. Rundsavsklinge 4. Ydre flange

5. Sekskantbolt

A ADVARSEL: S@RG FOR AT STRAMME
SEKSKANTBOLTEN FAST | RETNINGEN MED URET. Pas
ogsa pa ikke at tilspaende bolten for kraftigt. Hvis din hand
glider af unbrakongglen, kan det medfere personskade.

AADVARSEL: Serg for, at fremspringet “a” pa den
indre flange, der er placeret pa ydersiden, passer per-
fekt ind i hullet “a” pa savklingen. Hvis klingen monteres
pa den forkerte side, kan det medfare farlig vibration.

Til maskiner med den indre flange
til savklinger med en huldiameter pa
15,88 mm (landespecifik)

Monter den indre flange med siden med fordybningen
udad pa monteringsskaftet, og placer derefter savklin-
gen (med ringen monteret, hvis det er nadvendigt), den
ydre flange og sekskantbolten.

Til maskiner uden ring

» Fig.23: 1. Monteringsskaft 2. Indre flange
3. Rundsavsklinge 4. Ydre flange
5. Sekskantbolt

Til maskiner med ring

» Fig.24: 1. Monteringsskaft 2. Indre flange
3. Rundsavsklinge 4. Ydre flange
5. Sekskantbolt 6. Ring

A ADVARSEL: SBRG FOR AT STRAMME
SEKSKANTBOLTEN FAST | RETNINGEN MED
URET. Pas ogsa pa ikke at tilspaende bolten for
kraftigt. Hvis din hand glider af unbrakongglen,
kan det medfere personskade.

A ADVARSEL: Hvis ringen er ngdvendig for at
montere klingen pa spindelen, skal du altid sikre
dig, at den korrekte ring til klingens dornhul, som
du vil anvende, er installeret mellem de indre og
ydre flanger. Brug af en ring med et forkert dornhul
kan medfare forkert montering af klingen, sa klingen
beveeger sig og forarsager kraftig vibration, hvilket
kan medfere, at du mister herredemmet under anven-
delsen, og forarsage alvorlig personskade.

Renggaring af beskyttelsesskaermen

Nar rundsavsklingen udskiftes, skal du ogsa serge

for at rengere den @verste og nederste beskyttelses-
skaerm for ophobet savsmuld, som omtalt i afsnittet
Vedligeholdelse. Sadanne tiltag erstatter ikke ngdven-
digheden af at den nederste beskyttelsesskserms funk-
tionsgang kontrolleres inden hver brug.

Tilslutning af en stevsuger

Ekstraudstyr

Nar du gnsker at udfgre savning, uden at det snavser

sa meget, kan du tilslutte en Makita-stavsuger til maski-

nen. Slut stevsugerens slange til stevmundstykket ved

hjeelp af den forreste manchet 24.

» Fig.25: 1. Stevsugerens slange 2. Forreste man-
chet 24 3. Stevmundstykke

Justering af vinkel af
stovmundstykke

Vinklen pa stevmundstykket kan blive justeret ved
hjeelp af rotation af stevmundstykket.

Nar maskinen betjenes uden tilslutning til en stavsuger,
skal stevmundstykket vendes nedad for at forhindre, at
operatgren udseettes for savsmuld.

Nar maskinen betjenes uden tilslutning til en stevsuger,
skal stevmundstykket vendes opad, sa stevsuge-

rens slange ikke seetter sig fast i arbejdsemnet eller
styreskinnen.

» Fig.26: 1. Stgvmundstykke

ANVENDELSE

Denne maskine er kun beregnet til at skeere i
traeprodukter.

Se vores websted, eller kontakt den lokale Makita-
forhandler angaende de korrekte rundsavsklinger, der
skal bruges til det materiale, der skal skaeres.

Brug ikke maskinen uden undergrundpladen undtagen
nar du anvender styreskinnen.

Kontrol af beskyttelsesskaermens
funktion

Afmonter akkuen.
Indstil skrasnitsvinklen til 0°, og traek derefter den
nederste beskyttelsesskaerm manuelt til enden og slip
den. Den nederste beskyttelsesskaerm fungerer korrekt,
hvis:
— den traeekkes over grundpladen uden nogen hin-
dring og,
— den automatisk vender tilbage og far kontakt med
stopperen.
» Fig.27: 1. Qverste beskyttelsesskeerm 2. Nederste
beskyttelsesskeerm 3. Grundplade
4. Stopper 5. Abn 6. Luk

Hvis den nederste beskyttelsesskeerm ikke fungerer
ordentligt, skal du kontrollere, om savstgv er akku-
muleret inde i de gverste og nederste beskyttelses-
skeerme. Hvis den nederste beskyttelsesskaerm ikke
fungerer ordentligt, selv efter at have fjernet stovet,
skal der udferes service pa maskinen pa et Makita
servicecenter.
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Skarearbejde

A\ FORSIGTIG: Bzr stovmaske under udforelse
af skaerearbejdet.

AFORSIGTIG: Serg for at fere maskinen for-
sigtigt frem i en lige linje. Hvis maskinen tvinges
eller drejes, vil resultatet blive overophedning af
motoren og farligt tilbageslag med risiko for alvorlig
personskade.

BEMAERK: Nar akkuens temperatur er lav, arbejder
maskinen muligvis ikke med fuld kapacitet. Pa dette
tidspunkt kan du for eksempel anvende maskinen til
et lettere snit i et stykke tid, indtil akkuen bliver lige sa
varm som rumtemperaturen. Derefter kan maskinen
arbejde med dens fulde kapacitet.

> Fig.28

Hold godt fast i maskinen. Maskinen er udstyret med
bade et fronthandtag og et baghandtag. Anvend begge,
sa det bedste greb om maskinen opnas. Hvis du holder
i maskinen med begge heender, kan du ikke skaere
hzenderne pa rundsavsklingen. Indstil grundpladen

pa arbejdsemnet til skaering uden at rundsavsklingen
kommer i kontakt. Teend derefter for maskinen og vent
indtil rundsavsklingen er kommet op pa fuld hastighed.
Bevaeg nu ganske enkelt maskinen fremad og hen over
arbejdsemnets overflade, idet du holder den fladt og
fremfarer den jaevnt, indtil savningen er fuldfert.

For at opna rene snit, skal du holde savelinjen lige og fremfe-
ringshastigheden jeevn. Hvis snittet ikke falger din planlagte
skeerelinje pa korrekt vis, ma du ikke forsgge at dreje eller tvinge
maskinen tilbage til skaerelinjen. Dette kan lase rundsavsklingen
og fere til farlige tilbageslag og eventuel alvorlig personskade.
Slip afbryderen og vent til rundsavsklingen er stoppet, og traek
derefter maskinen tilbage. Saet maskinen ud for en ny skeere-
linje og begynd at save igen. Prov at undga en placering, som
udsaetter operatgren for spaner og savsmuld, som frembringes af
saven. Anvend gjenbeskyttelse, sa tilskadekomst undgas.

BEMARK: Nar der foretages geringssnit osv., bevee-
ger den nederste beskyttelsesskaerm sig ikke nemt.
Pa dette tidspunkt skal du anvende tilbagetraeknings-
handtaget til at heeve den nederste beskyttelses-
skaerm for at starte snittet, og sa snart klingen gar ind
materialet, skal du slippe tilbagetreekningshandtaget.

» Fig.29: 1. Tilbagetraekningshandtag

Undergrundplade (styrepind)

A FORSIGTIG: Kontroller for brugen, at under-
grundpladen (styrepinden) er forsvarligt monteret
i den korrekte position. Forkert montering kan
medfere farligt tilbageslag.

Hvis du bruger undergrundpladen som styrepind, kan
du foretage ekstra preecise lige snit. Lasn spsendeskru-
erne, og skub undergrundpladen ud fra maskinen, og
indsaet den derefter med bunden i vejret.

» Fig.30: 1. Spzendeskrue 2. Undergrundplade

Skub helt enkelt anslaget pa undergrundpladen op mod
siden af arbejdsemnet, og fastger det pa stedet med
spaendeskruerne. Det muligger ogsa gentagne snit med
ens bredde.

» Fig.31: 1. Spaendeskrue 2. Undergrundplade

121

Styreskinne

Ekstraudstyr

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

BEMAERKNING: Fijern undergrundpladen nar du
anvender styreskinnen.

Placer maskinen pa styreskinnens bagende. Drej to
justeringsskruer pa maskinens grundplade, sa maski-
nen glider jaevnt uden at klapre. Hold godt fast i bade
fronthandtaget og baghandtaget pa maskinen. Monter
akkuen. Teend for maskinen, og skaer overfladebeskyt-
teren i hele laeengden i én arbejdsgang. Nu svarer kan-
ten af overfladebeskytteren til skaerekanten.

» Fig.32: 1. Justeringsskruer

Nar du foretager skrasnit med styreskinnen, skal du
bruge glidehandtaget til at forhindre, at maskinen
veelter.

Flyt glidehandtaget pa maskinens grundplade i pilens
retning, sa det griber fat i den underskarne rille pa
styreskinnen.

» Fig.33: 1. Glidehandtag

TRADLGS

AKTIVERINGSFUNKTION

Hvad kan du foretage dig med den

tradlese aktiveringsfunktion

Den tradlgse aktiveringsfunktion muligger ren og
behagelig anvendelse. Hvis der sluttes en understeottet
stavsuger til maskinen, kan du lade stgvsugeren kare
automatisk, nar kontakten pa maskinen betjenes.

» Fig.34

Hvis du vil bruge den tradlgse aktiveringsfunktion, skal
du forberede falgende genstande:
. En tradlgs enhed (ekstraudstyr)

. En stevsuger, der understgtter den tradlgse
aktiveringsfunktion

Folgende er et overblik over indstilling af den tradlgse
aktiveringsfunktion. Se de enkelte afsnit for detaljerede
procedurer.

1. Montering af en tradlgs enhed
2.  Maskinregistrering til stevsugeren
3.  Start af den tradlgse aktiveringsfunktion
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Montering af en tradles enhed

Ekstraudstyr

A\ FORSIGTIG: Placer maskinen pa en flad
og stabil overflade, nar den tradlgse enhed
monteres.

BEMAERKNING: Fjern stov og snavs fra maski-
nen, fer den tradlgse enhed monteres. Stov eller
snavs kan forarsage funktionsfejl, hvis det kommer
ind i abningen til den tradlgse enhed.

BEMAERKNING: For at forhindre fejlfunktion
forarsaget af statisk elektricitet skal du bergre et
statisk afledende materiale som f.eks. en metaldel
pa maskinen, for du tager den tradlgse enhed op.

BEMAERKNING: Ved montering af den tradlgse
enhed skal du altid sikre dig, at den tradlgse
enhed er indsat i den korrekte retning, og at laget
er lukket helt.

1.  Abnlaget pa maskinen som vist pé figuren.
» Fig.35: 1.Lag

2. Indseet den tradlgse enhed i abningen, og luk
derefter laget.

Ved indsaettelse af den tradlgse enhed skal frems-

pringene justeres i forhold til de forseenkede dele pa

abningen.

» Fig.36: 1. Tradlgs enhed 2. Fremspring 3. Lag
4. Forsaenket del

Ved fiernelse af den tradlgse enhed abnes laget lang-
somt. Krogene bag pa laget lgfter den tradlase enhed,
nar du treekker laget op.

» Fig.37: 1. Tradlgs enhed 2. Krog 3. Lag

Nar den tradlgse enhed er fiernet, skal den opbevares i

den medfelgende aeske eller i en beholder, der er fri for
statisk elektricitet.

BEMAERKNING: Brug altid krogene bag péa laget
ved fjernelse af den tradlgse enhed. Hvis krogene
ikke griber fat i den tradlgse enhed, skal du lukke
laget helt og abne det langsomt igen.

Maskinregistrering til stavsugeren

BEMAERK: Du skal bruge en Makita-stgvsuger, der
understgtter den tradlgse aktiveringsfunktion, til
maskinregistreringen.

BEMAERK: Afslut monteringen af den tradlgse enhed
pa maskinen, far maskinregistreringen startes.

BEMAERK: Under maskinregistreringen ma du ikke
trykke pa afbryderknappen eller teende for hovedaf-
bryderen pa stevsugeren.

BEMAERK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Hvis du vil aktivere stgvsugeren, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes, skal du ferst afslutte
maskinregistreringen.

1.  Seet batterierne i stevsugeren og maskinen.

2. Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.38: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa stevsu-

geren i 3 sekunder, indtil den tradlgse aktiveringslampe

blinker grgnt. Tryk derefter pa den tradlgse aktiverings-

knap pa maskinen pa samme made.

» Fig.39: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis stgvsugeren og maskinen sammenkaedes korrekt,
lyser de tradlgse aktiveringslamper grent i 2 sekunder
og begynder at blinke blat.

BEMZAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke grent efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lgse aktiveringslampe pa stgvsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker grgnt, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.

BEMARK: Nar der udferes to eller flere maskinre-
gistreringer for én stgvsuger, skal maskinregistrerin-
gerne udfgres en for en.

Start af den tradlogse

aktiveringsfunktion

BEMAERK: Afslut maskinregistreringen for stevsuge-
ren for den tradlgse aktivering.

BEMAERK: Se ogsa i brugsanvisningen til
stgvsugeren.

Nar en maskine er registreret til stavsugeren, kerer
stgvsugeren automatisk, nar kontakten pa maskinen
betjenes.

1. Monter den tradlgse enhed pa maskinen.

2.  Slut stevsugerens slange til maskinen.
» Fig.40

3.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.41: 1. Standby-kontakt

4.  Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa

maskinen. Den tradlgse aktiveringslampe blinker blat.

» Fig.42: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

5.  Teend for maskinen. Kontroller, om stagvsugeren
karer, mens maskinen er i drift.

Tryk pa den tradlgse aktiveringsknap pa maskinen for
at stoppe den tradlgse aktivering af stevsugeren.

BEMARK: Den tradlgse aktiveringslampe pa maski-
nen holder op med at blinke blat, hvis der ikke sker
nogen betjening i 2 timer. Indstil i sa fald standby-kon-
takten pa stgvsugeren til “AUTO”, og tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen igen.

BEMAERK: Stgvsugeren starter/stopper med en
forsinkelse. Der er en forsinkelse, nar stgvsugeren
registrerer en betjening af kontakten pa maskinen.

BEMAERK: Den tradlgse enheds transmissionsaf-
stand kan variere afhaengigt af placeringen og de
omgivende forhold.

BEMAERK: Nar to eller flere maskiner er registreret
til én stavsuger, kan stgvsugeren begynde at kare,
selvom du ikke teender for maskinen, fordi en anden
bruger anvender den tradlgse aktiveringsfunktion.
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Beskrivelse af den tradlgse aktiveringslampes status

» Fig.43: 1. Tradlgs aktiveringslampe

Den tradlgse aktiveringslampe viser status for den tradlgse aktiveringsfunktion. Se i tabellen nedenfor vedrgrende

betydningen af lampens status.

Status Tradles aktiveringslampe Beskrivelse
Farve (] (4] Varighed
Taendt Blinker
Standby Bla (4 2 timer Den tradlgse aktivering af stavsugeren er tilgaengelig. Lampen
slukkes automatisk, hvis der ikke sker nogen betjening i 2 timer.
B Nar maski- | Den tradlgse aktivering af stavsugeren er tilgaengelig, og maski-
nen kerer. | nen karer.
Maskinre- Gron !] 20 Klar til maskinregistrering. Venter pa registrering fra stevsugeren.
gistrering sekunder
[ 2 sekunder | Maskinregistreringen er fuldfgrt. Den tradlgse aktiveringslampe
begynder at blinke blat.
Annullerer Rad '] 20 Klar til annullering af maskinregistrering. Venter pa annullering fra
maskinre- sekunder | stevsugeren.
gistrering . . . . R
. 2 sekunder | Annulleringen af maskinregistreringen er fuldfert. Den tradlgse
aktiveringslampe begynder at blinke blat.
Andre Rad [ 3 sekunder | Der er strgm til den tradlgse enhed, og den tradlgse aktiverings-
funktion starter.
Slukket - - Den tradlgse aktivering af stevsugeren er stoppet.

Annullerer maskinregistrering for

stevsugeren

Benyt felgende fremgangsmade ved annullering af
maskinregistreringen for stgvsugeren.

1.  Seet batterierne i stevsugeren og maskinen.

2.  Seet standby-kontakten pa stevsugeren til
“AUTO".
» Fig.44: 1. Standby-kontakt

3.  Tryk paden tradlgse aktiveringsknap pa stov-

sugeren i 6 sekunder. Den tradlgse aktiveringslampe

blinker grent og bliver derefter rgd. Tryk derefter pa den

tradlgse aktiveringsknap pa maskinen pa samme made.

» Fig.45: 1. Tradlgs aktiveringsknap 2. Tradlgs
aktiveringslampe

Hvis annulleringen gennemfgres korrekt, lyser de trad-
lgse aktiveringslamper redt i 2 sekunder og begynder
at blinke blat.

BEMAERK: De tradlgse aktiveringslamper holder op
med at blinke rgdt efter 20 sekunder. Tryk pa den
tradlgse aktiveringsknap pa maskinen, nar den trad-
lose aktiveringslampe pa stgvsugeren blinker. Hvis
den tradlgse aktiveringslampe ikke blinker rgdt, skal
du trykke kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap
og holde den nede igen.
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inding i forbindelse med den tradlese aktiveringsfunktion

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke fors@ge at adskille maskinen. Radfer Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjaelpning

Den tradlgse aktiveringslampe
teendes/blinker ikke.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

After forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlgse
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap pa
maskinen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Kan ikke afslutte maskinregistrering/
annullering af maskinregistrering
korrekt.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

Aftor forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO”.

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Ingen stremforsyning

Tilfer strem til maskinen og stevsugeren.

Forkert betjening

Tryk kortvarigt pa den tradlgse aktiveringsknap, og udfer
procedurerne for maskinregistrering/annullering igen.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stevsugeren teettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

For du afslutter registreringen/annulle-

ringen af maskinen;

- er kontakten pa maskinen taendt eller;
- er teend/sluk-knappen pa stavsugeren teendt.

Tryk kortvarigt pa den tradlese aktiveringsknap, og
udfer procedurerne for maskinregistrering/annul-
lering igen.

Maskinregistreringsprocedurerne pa maski-
nen eller stevsugeren er ikke fuldfert.

Gennemfgr maskinregistreringsprocedurerne bade
pa maskinen og stevsugeren pa samme tid.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stavsugeren vaek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stevsugeren kerer ikke, nar kontak-
ten pa maskinen betjenes.

Den tradlgse enhed er ikke monteret pa
maskinen.

Den tradlgse enhed er ikke monteret
korrekt pa maskinen.

Monter den tradlgse enhed korrekt.

Terminalen pa den tradlgse enhed og/
eller abningen er snavset.

Aftor forsigtigt stev og snavs pa terminalen pa den
tradlgse enhed, og renger abningen.

Der er ikke trykket pa den tradlese
aktiveringsknap pa maskinen.

Tryk kortvarigt pa den tradlese aktiveringsknap, og
kontroller, at den tradlgse aktiveringslampe blinker blat.

Standby-kontakten pa stevsugeren er
ikke indstillet til “AUTO".

Seet standby-kontakten pa stevsugeren til “AUTO”.

Der er registreret mere end 10 maski-
ner til stavsugeren.

Udfer maskinregistreringen igen.

Hvis der er registreret mere end 10 maskiner til
stovsugeren, bliver den maskine, der blev registre-
ret tidligst, automatisk annulleret.

Stgvsugeren har slettet alle maskinregistreringer.

Udfer maskinregistreringen igen.

Ingen stremforsyning

Tilfgr strem til maskinen og stevsugeren.

Maskinen og stevsugeren er ikke
i neerheden af hinanden (uden for
transmissionsafstand).

Flyt maskinen og stgvsugeren taettere pa hinanden.
Den maksimale transmissionsafstand er cirka 10 m,
men kan variere afhaengigt af forholdene.

Radiointerferens fra andre apparater,
der udsender hgjintense radiobglger.

Hold maskinen og stevsugeren veek fra apparater
som f.eks. Wi-Fi-enheder og mikrobglgeovne.

Stovsugeren kerer, mens maskinen
ikke er i drift.

Andre brugere anvender den tradlgse
aktivering af stevsugeren med deres
maskiner.

Deaktiver den tradlgse aktiveringsknap pa de andre
maskiner, eller annuller maskinregistreringen af de
andre maskiner.
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VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

AFORSIGTIG: Renger den gverste og nederste
beskyttelsesskarm for at sikre, at der ikke er
ophobet noget savsmuld, som muligvis kan hin-
dre funktionen af det nederste afskaermningssy-
stem. Et beskidt afskaermningssystem kan begreense
den korrekte funktion, hvilket kan resultere i alvorlig
personskade. Den mest effektive made at gore dette
pa er at renggre med trykluft. Hvis stevet blaeses

ud af beskyttelsesskarmene, skal du serge for at
anvende korrekt gjen- og andedratsbeskyttelse.

A\ FORSIGTIG: Aftor savsmuldet fra maskinen
efter hver brug. Fint savsmuld kan komme ind i
maskinen og medfgre fejlfunktion eller brand.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfore misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED mé reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Justering af ngjagtigheden af 0°-snit

eller 45°-snit

BEMAERKNING: Undlad at aktivere handtagene
til -1° skrasnitsvinkel ved justering af ngjagtighe-
den af 0° snit.

BEMAERKNING: Undlad at aktivere den posi-

tive stopper til 22,5° eller 60° skrasnitsvinkel ved
justering af ngjagtigheden af 45° snit.

Denne justering er foretaget fra fabrikken. Men hvis
justeringen er forkert, kan du justere den ved at benytte
felgende fremgangsmade.

1. Lesn spaendeskruerne foran og bag pa maskinen,
sa skrasnitsvinklen kan sendres. Indstil den positive
stopper til positionen for 45° skrasnitsvinkel, hvis du vil
justere ngjagtigheden af 45°-snit.

» Fig.46: 1. Spzendeskrue 2. Positiv stopper

2. Placer grundpladen i en ret vinkel eller 45° med
rundsavsklingen ved hjzelp af en trekantlineal ved at

dreje justeringsskruen med en unbrakonggle. Du kan
ogsa bruge en firkantlineal til at justere 0°-vinklen.

» Fig.47: 1. Trekantlineal

» Fig.48: 1. Justeringsskrue til 0°-vinkel
2. Justeringsskrue til 45°-vinkel

3.  Stram spaendeskruerne, og foretag derefter et
testsnit for at kontrollere, om den gnskede vinkel er
indstillet.

Hvis grundpladen ikke glider jeevnt op eller ned, er
dybdeguiden muligvis blevet vippet. Du kan justere
dybdeguiden pa falgende made:

1. Placer grundpladen i en ret vinkel og indstil skee-
redybden til den stgrste dybde.

Lasn justeringsskruerne til dybdestyret.
Dybdeguiden justerer automatisk dens position.
3.  Stram justeringsskruerne til dybdeguiden.

4.  Juster paralleliteten ved at se afsnittet for parallelitet.
» Fig.49: 1. Justeringsskruer til dybdeguiden

Justering af parallelitet

AFORSIGTIG: Hold parallelfgringen ngjagtig.
Ellers kan rundsavsklingen skeere sig ned i styreskin-
nen, og den beskadigede styreskinne kan forarsage
personskade.

N

Denne justering er foretaget fra fabrikken. Men hvis justeringen er
forkert, kan du justere den ved at benytte falgende fremgangsmade.

1. Indstil maskinen til den maksimale skeeredybde.
2.  Kontroller, at alle handtag og skruer er strammet.
3. Lesn skruerne vist pa figuren.

4. Abn den nederste beskyttelsesskeerm, og flyt samtidig
bagsiden af grundpladen, s& afstandene A og B bliver de samme.
» Fig.50: 1. Skrue 2. Grundplade

5.  Stram skruerne, og foretag et testsnit for at kon-
trollere paralleliteten.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbehor og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehar og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjaelp ved valg af tilbehgr eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Rundsavsklinge
. Undergrundplade
. Styreskinne

. Skrastyr
. Speende
. Ark

. Gummiark

. Positionsark

. Unbrakonggle

. Forreste manchet 24

. Tradlgs enhed

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan

veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: HS011G

AldpeTpog Adpag 255 mm 260 mm 270 mm

Méyioto BdBog koTg oTig 0° 94 mm 97 mm 101 mm
oe hofoTopr| 45° 65 mm 68 mm 71 mm
oe hofoTopr| 60° 45 mm 48 mm 51 mm

TaxutnTa Xwpig poptio 3.500 min™

ZUVOAIKS pAKog 453 mm

OvopaoTikn Tédon D.C. 36 V-40V pey.

KaBapd Bdapog 5,5-6,7 kg

. Abyw Tou GUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KOl AVATITUENG, Ol TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAQYEG

Xwpig TpoegidoTtroinan.

. O1 TTpodIaypa@E{G Kal N KAOETA UTTATAPIWY PTTOPET va SIa@EéPouv avaAoya PE T XWPa.
. To Bdpog ptropei va diagépel avaAoya P Ta TTPOCAPTAUATA, CUPTTEPIAOKBAVOVTAG TNV KAGETa PTTaTapiwy. O
eAappUTEPOG Kal 0 BapUTePog ouvduaoudg, oUuppwva Pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, rapouaidlovTtal oTov

TTivaka.

loxUouoa KOoETO HTTOTAPIWYV KAl (POPTIOTAG

Kaoérta prrartapiog

BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4050F* / BL408OF*
* 1 ZUVIOTWHEVN pTTaTtapia

DopTIoTAG

DC40RA/DC40RB / DC40RC

S1a0éaiyol, avaAoya Pe TNV TOTTOBETia KATOIKIAG 0OG.

. Opiopéveg atrd TIG KATETEG KAI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapatrdvw iowg va unv givai

f/kair TTupkayid.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG UTTATAPIWV KOI TOUG POPTIOTEG TTOU TTAPOTIOE-
vTal avwTépw. H xprion otroiaagdATroTe GAANG KOCETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH PTTOPEI VA TTPOKAAECEI TPAUUOTIOHO

Mpoopiopevn xprion

To epyaAeio TTpoopideTal yia eKTEAEDT), KATA PFAKOG
KOl EYKAPOiWG, io1ag kal AO§AG KOTTAG HE YWViEG O€
§UAo evw BpiokeTal o€ oTABEPH ETTAPT PUE TO TEPAXIO
epyaaiag.

Oodpufog

To TuTTikd A eTTiTred0 KaTapeTpnuévou BopuRou kabopi-
CeTal oUp@wva pe To EN62841-2-5:

>160un NxNTIKAG TTieong (Lya): 96 dB (A)

160N NXNTIKAG 10XU0G (Lwa): 104 dB (A)
ApeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOUTTAG
BopuBou €xel uETPNOEI CUNPWYVA PE TNV TTPATUTIN
p€B0DO BOKIPAG Kal UTTOPET VO XPNOIYOTIOINGEi yia Tn
aUyKpIon evOG epyaAeiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(EG) EKTTOUTTAG
BopuBou pTTopEi va XxpnoIPoTroINBEi Kal oTnV TTPOKa-
TAPKTIKA agloAdynon Tng €kBeong.

APOEIAOMOIHEH: Na @OPATE WTOUOTTIBEG.

A POEIAOIMOIHEH: H ko BopUBOU KaTd
TN XPAOMN Tou NAEKTPIKOU EpyaAEiou o€ TTpayHa-
TIKEG OUVONKEG pTTOPEI VO S1a@Epel atrd Tn SnAw-
Mévn TIUA(€G) avaAoya PE TOUG TPOTTOUG XPHRONG
TOou gpyaAgiou, 1310ITEPA TO £iBOG TOU TEPAYXiOU
£PYNOiag TToU UTTOKEITal ETTEEPYATia.

A\ POEIAOINOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTtdAAnAa pETPa TTPOOTOCIAG TOU XEIPIOTH BATEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBETNG OE TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpong (AauBdavovrag uroyn OAeg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgiToupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TTou To £pyaAEio gival EKTOG AeIToupyiag
Kal 6tav BpiokeTal o€ adpavi AsiIToupyia répav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

Kpadaouog

H oAk Tiyr) dévnong (dBpoioua TpI-agovikou diavioua-
T0G) KaBopideTal cUppwva pe To EN62841-2-5:

Eidog epyaaiag: kot §uAou

EKTTONTIA 30VNoNng (anw): 2,5 m/s® i Aiydtepo
ABepaioTTa (K): 1,5 m/s?
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MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipR(£G) ouvolikwyv
KPadAOUWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpnoIPoTroinBEi yia Tn
oUyKpIon £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipR(£G) OUVOAIKWY
KPadATUWY UTTOPE VO XPNOIKOTToINGEI Kal TNV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng ékBeang.

A POEIAOIMOIHEH: H EKTTONTT} KPASACHWV
KOTA TN XPAON TOU NAEKTPIKOU £pYaAEiou o€ TTpay-
HaTIKéG TUVONRKEG PTTOPEi Va Slagépel atrod Tn SnAw-
HéVN TIPA(£G) EKTTOUTTAG avAAoya PE TOUG TPOTTOUG
XPNonNg Tou epyaleiou, I51aiTEPA TO €iIDOG TOU TEPA-
Xiou epyaadiag TTou UTTOKEITAI ETTESEPYATia.

A\[POEIAOMOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTdAAnAa PETPa TTPOOTAGING TOU XEIPIOTH BATEI EVOG
utroAOYIOHOU TNG €KBEONG OE TTPAYHOATIKEG OUVBAKES
Xpnong (AapBdvovrtag uréyn OAEG TIG CUVICTWOEG

TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwg Toug XPOVoug TTou To
epyaAeio gival ekTog AciToupyiag kai 6Tav BpiokeTal o€
adpaviy AsiToupyia Tépav Tou XpOvou EVEPYOTTOINaNG).

ARAwon Zuppoépewong

Movo yia xwpes Tng Eupwrrng
O1 AnAwoeig Zuppopewaong TrepIAapBavovTal GTo
Mapdptnua A oTo TTAPOV EYXEIPIDIO OBNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ

AZOAANEIAZ

levikég TTpOEIBOTTOINOEIG AT PAAEiag

YIO TO NAEKTPIKO EPYaAEio

A POEIAOIMOIHEH: AloBdaoTe OAeg TIG TTPOEI-
doT1oINoEIg aoPAAElag, odnyieg, EIKOVOYPAPNTEIG
KOl TTpoS1aypaPEG TTOU TTapEXOVTAI HE AUTO TO
NAeKTPIKO epyaAgio. H un Tipnon dAwv Twv odnyiwyv
TTOU avaypa@OVTal KATWTEPW PTTOPET va KaTaAngel o€
nAekTpoTrAngia, Trupkayid ri/kalr cofapd TpauyaTioud.

DuldagTe 6Aeg TIG TTPOEISOTTONN -
O€IG Kal TIG 08nyieg yia peAAo-

VTIKN TTOPOTTOMTTH).

ZTIG TIPOEIBOTIOINTEIG, 0 6POG «NAEKTPIKG epyaeion avapépeTal og
NnAeKTPIKG £pyaAeio TIoU Tpo@odoTETal ATTO TV KUPIA TTAPOX T NAE-
KTpIkoU pedpaTog (e NAEKTPIKS KaAWDIO) 1} O€ NAEKTPIKG epyaAeio
TIoU TpoQodoTEiTal aTmd TTaTapiar (Xwpig NAEKTPIKG KaAwdIO).

Mpo&1dotroINoEIg yia TRV acPAaAsia
TOU opnTOU BIOKOTTPpiovou

Aiadikaoigg koG

1. AKINAYNOZ: Kpatdre Ta Xépia oog HOKPIG ATrd
TNV meploxn KOtNg Kai Tn Adpa. Kpatdre To dAAo
gag xépl mavw oTn BondnTikn Aan, 1} oTO MEPI-
BAnpa potép. Av KpatdaTe To TTPIOVI Kal Pe Ta SU0
xépia, dev gival duvard va Kotrolv atrd Tn Adpa.

2. Mnv ammrAWVETE Ta X£PIO 0AG KATW ATTO TO TEMA-
X10 epyaciag. To TTpoOTATEUTIKO DEV OOG TIAPEXE
TTpooTacia aTd TN Adua KATw aTrd TO TEPAXIO
£pyaaciag.

3. PuBpioTe 1o BdBOG KOG OUNPWVA PE TO
TAX0G TOU TEPaXiou epyaaiag. AlyéTepo aTré £va
OAOKANPO dOVTI aTTd Ta SOVTIA TNG AGHAG TTPETTE
va QaiveTal KATW a1 TO TEPAXIO EPYOTiag.

4.  Mnv KPATATE TTOTE TO TEPAXIO EPYATiag OTA
XEPI1O 0AG 1) TTAVW OTO TTOSI 0OG EVW TO KOBETE.
Ao @aAioTe TO TEUAXIO EPYOTIOG OE MIO OTA-
B8epn MAaTr@oppa. Eival onuavTikd va atnpideTe
TO TEPAXIO EpyaTiag Kat@AANAa yia va eAayi-
OTOTTIOINCETE TNV €KOECT TOU CWHATOG OAG, TNV
€UTTAOKN TNG Aduag i TNV aTTwAEeIa EAEyXOU.

» Eik.1

5. Kpatdre To NAEKTPIKO EpyaAEio aTrd TIG HOVW-
HEVEG EMIQPAVEIEG XEIPOAABNG OTAV EKTEAEITE
HI0 EPYACia KATA TNV OTroid TO KOTITIKO gpya-
Aeio prropei va £€pBel o€ ETTAPN PHE KPUPPEVA
KaAwdIa. Av Yivel ETTAPR PE KATTOI0 NAEKTPOPOPO
KoAwdI0, Ta ekTEBEIPEVA PHETAAAIKG PEPN TOU
NAEKTPIKOU gpyaAeiou Ba yivouv Kal auTd NAEKTPO-
@oépa Kal YTTopei va TTpokAnBei NAekTpoTTANgia aTo
XEIPIOTN.

6. Otav TEPAXIJETE, VA XPNOIMOTTOIEITE TTAVTA
0dnyo6 kKoppatiol i} GAAo 08nyo pe euBUYypaApuN
oK. AUTO BEATILOVEI TNV AKPIBEIO TNG KOTTAG Kal
MEIWVEI TNV TTIBAVOTNTA EPTTAOKAG TNG AGUOG.

7. Na XpnOIUOTIOIEITE TTAVTA AGUEG ME TO CWOTO
HEyEBOG KOl TO CWOTO OXAKA (OXAHA Slapa-
VvTI0U £€VaVTI OTPOYYUAOU OXAHATOG) OTTWV
otepéwong. O1 Aapeg TTou dev TaIpIGlouv Pe Tov
€€OTTAIOPO OTEPEWONG TOU TTPIovIoU Ba AsiToup-
YOUV €KKEVTPA, TTPOKAAWVTAG aTTWAEI EAEyXOU.

8.  Mn xpnoiyotroigite ToTé 0T Adpa podéAeg
HTTOUAGVIA TTOU €ival KATESTPAPMEVA 1 Aav-
Baopévou peyéBoug. O podéAEG Kal HTTOUASVIO
Adpag €xouv oxedlaaTei €18IKA yia TO TTPIOVI 0AG,
yia BEATIOTN a1T6d00T KAl aoPAAEIa AEITOUPYiag.

AITieg KAOTOAMATOG KOl OXETIKEG TTPOEIDOTTOINTEIG

—  To kAéTONnpa gival pia Ea@Vvikr avtidpaon 61av n
Adpa trpiovioU gival atroKoppévn, MTTAOKAPIOHEVN
 euBuypappiopévn AavBaopéva, Kal TTPOKaAEi TNV
avegEAeykTn aviywan Tou Trpioviol £Ew atrd To
TEPAXIO EPYOTIOG KAl TTPOG TN PEPIA TOU XEIPIOTH.

—  Ortav n Adua gival aTToKoPPEVN ) UTTAOKAPITHEVN
OQIXTA OTTO TNV EYKOTTH, AQUTH OKIVNTOTTOIEITAI KOI N
avTidpaon Tou JOTEP 0dnyEi TO EPYAAEio pE TaXU-
TNTQ TTPOG TN PEPIG TOU XEIPIOTH.

— Avn Adua Trapapop@wBei i euBuypappIoTE Aav-
Baopéva Kartd TNV KOTTA, Ta dOVTIA OTO TTICW PEPOG
NG Adpag PTTopEi va okadwouv péoa atny avw
emQAveIa Tou EUAoU Kal €701 N Adpa va Byel atmmd
TNV EYKOTTH Kal va avatrndroel TTpog Tn JEPIA ToU
XEIPIOTH.

To kKAOTONUa TTPOKAAEiTaI dTAV TO TIPIGVI XPNOIUOTIOIEI-

Tal AavBaopéva f/kal étav ol dladIkaaieg i 0l GUVOKES

Aeitoupyiag eival AavBaopéveg. MTropei va atropeuxOei

av An@Bouv o1 KATAAANAEG TTPOQUAAEEIG TTOU avapépo-

VTal TTOPAKATW.
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No KpaTdTe TO TPIOVI YEPA KAl pUE Ta BUO Xépia
Kal va TOTTOBETEITE TOUG Bpayiovég oag HE
TPOTTO WOTE VA AVTIOTEKOVTAI OTN dUvaAun Tou
kAotofparog. Na TotroBeTeiTe TO CWHA TaAg
TAEUPIKA TNG Adpag, aAAd 61 oTnyv iSia gubeia
HE TN Adpa. To KAGTONUO PTTOPET va TTPOKAAEDE
TNV avatridnaon Tou TIPIoVIoU TTPOG Ta TTIoW, AAAG
0 XEIPIOTAG PTTOPET va eAEYEEl TO KAGTONUa av
AGBel TIG KATAAANAEG TTPOQUAGEEIG.

Orav gpmrodigeTal n Kivnon Tng Aduag i otav
SIAKOTITETAI N KOTTN Yid OTTo103TToTE AGYO,
AQAOTE TN OKAVSAAN KAl KPATAOTE AKiVNTO TO
TPIOVI HETA OTO UAIKO £WG OTOU OKIVNTOTTOI-
nOei n Adpa. Mn dokipdoeTe TTOoTE va BydAeTe
TO TIPIGVI OTTO TO TEPAXIO EPYyATiag oUTE va TO
TPABASETE TTPOG Ta TTioW O6TAV N Adpa KIVEiTal,
emme1dn ptropei va KAoTtonoel. EAEyETe kol TTapTE
O10pBWTIKA PETPA YIa va eGaAEiWeTE TNV QITiaL
TMaciyaTog TG Adpag.

Orav §ekIvaTe {avda TNV KO £vOg TEPaXiou
EPYOOiag, KEVIPAPETE TN Adua TTpIOVIOU OTNV
EYKOTTH ME TPOTTO WOTE Ta SOVTIA TNG Adpag va
HNV éXouV TIACTEI MO OTO UAIKG. AV £UTTODI-
getal Yo Adpa TTpIovioU, To EPYOAEIO UTTOpPE va
avarndnoel armd To TEPAXIOo pyaciag A va KAoTon-
gl 6Tav 10 BE€oeTe Eava ae Aeitoupyia.

Mpérer va oTnpideTe TIG pEYAAEG TTAAKEG Yia
va eEAaYIOTOTTOIEITE TOV KiVOUVO VA TTIOOTEI N
Adpa, aAAd kai va kAotonoel. MeydAa Tepdyia
Teivouv va Auyiouv KaTw a1d To BAPOG TOUG.
Mpétel va ToTToBETEITE OTNPIyPaTA KETW ATTO TIG
TIAGKEG, Kal 0TIG OU0 TTAEUPEG, KOVTA OTN ypaupn
KOTTAG Kal KOVTA oTNV AKpn TNG TTAGKOG.

» Eik.2
» Eik.3

5.

Mn xpnoipotrolgite Adpeg apBAupéveg ) pe
nmigg. ATpdxIoTEG AdpEG iy akaTAAANAa TOoTTOBE-
TNUEVEG AdpEG dnuIoupyoUV GTEVH) TOPNA TTPOKA-
AwvTag uttepBoAIKr TPIRH, TACIPO TNG Aduag Kal
KAGTONpA.

O1 poxAoi ac@daAiong Tou BaBoug Aduag kai
NG pUBUIONG AogoTOUAG TTPETTEI VA Eival T@I-
XTOi Kal ao@aAIopévol TIpIV aTrd TNV KOTTA. Av N
pUBPION AGUAG PETOKIVEITAI KATA TNV KOTTH, HTTOPET
va TTPokANBEi Tdaiyo Kal KAGTonua.

AwoTe peydAn TTpoooxK OTaV TTPIOVIETE OE
UTTAPXOVTEG TOiXOUG 1] AAAEG TUPAEG TTEPIOXEG.
Av n Aapa TTPOoEEEXE], HTTOPET va KOWEI aVTIKEIPEVA
TToU Ba TTPOoKAAEooUV KAGTONUA.

KpatioTte MANTA 1o epyoaAcgio oTaBepd pe Ta
dUo xépia. Mnv tomroBereite MOTE 10 X£p1, TO
631 | OTTOIOBATTOTE HEPOG TOU CWHATOG TAG
KATW a1ro Tn BAon Tou epyaleiou A Tiow amé
TO TIPIOVI, £181KA OTAV dNMIOUPYEITAI EYKAPTIES
KOTT€G. Av GUpBEei KAGTONHA, TO TTPIOVI PTTOPET
eUKoAa va TTNBAEEI TTPOG Ta TTiow TTavw aTTd TO
XEPI 0AG, 0dNYWVTAG 0 0OBAPO TTPOCWTTIKO
TPAUPATIOUO.

» Eik.4

9.

MoTé unv egavaykdoere 1o TPIGVI. Na oTTp-
XVETE TO TPIOVI TIPOG TO UTTPOCTA UE TETOIA
TaXUTNTA WOTE N Adpa va KOBEI Xwpig va
emiBpaduvel. Av {opileTe TO TIPIOVI PTTOPET Va
TIPOKANBOUV aVOUOIOUOPPEG KOTTEG, OTTWAEID TNG
akpiBelag kai MBavwg KAGTonua.

AsgiToupyia TTPOCTATEUTIKOU

1.

EAéy&Te TOV KATW TTPOQUAOKTAPA Yia KATGAANAO
kAgioipo pIv amd kabe xprion. Mn BéreTe o€
AgiToupyia TO TTPIGVI AV O KATW TTPOPUAAKTAPAG
Sev kiveitan eEAe0Bepa kal Sev kAgivel apéowg. Mn
OUYKPOTEITE KOl PN SEVETE TTOTE TOV KATW TTPO-
QUAOKTAPA oTNV avoixTh 8éon. Av 1o TIpIdvI TIEDE!
TUXQIWG, O KATW TTPOQUAAKTAPOG UTTOPE] VO AUYIOEL.
2NKWOTE TOV KATW TTPOQUAAKTAPA e TN BorBeia TG
avaoupopevng AaBng kai BeBaiwbeite 6T KIveiTal
eAeUBepa kal dev akoupTrd TN Adpa fj kaTmolo dAAO
pépog, o€ OAEG TIG ywvieg Kal BEON koTAG.

EAéy&re Tn AsiToupyia Tou eAatnpiou Tou KATW
TPOPUAAKTAPA. AV O TTPOQUACKTAPAG Kal TO
ehatnplo dev AeitoupyoUv KatdAAnAa, Trpétrel
va ouvTnpnBouv mpiv amé Tn xprnon. O kaTw
TIPOPUACKTHPOG PTTOPET va AeIToupyei apyd Aoyw
THNUATWYV PE ¢NUIEG, aTToBEpaTa KOAAAG 1) CUCOW-
PEUCNG ATTOPPINPATWY.

O KATW TTPOPUAAKTAPOG UTTOPET Va aTro-
oupBei xeIpokivnTa HOVO yia E1BIKEG KOTTEG
oW “koTTég BUBIONG” Kal “OUVBETEG KOTTEG”.
ZNKWOTE TOV KATW TTPOPUAKTHPA ATTO0U-
povTag Tn Aafn Kai poAig n Adpa e10éABe1 oTO
UAIKO, 0 KATW TTPOPUAAKTAPAG TTPETTEI VA EAEU-
0epw0ei. MNa 6Aa Ta GAAa TTpIoviopaTa, o KATwW
TIPOPUACKTAPAG TTPETTEI VO AEITOUPYET QUTOATA.
Na TTapaTnpeiTe TAVTA 6TI 0 KATW TTPOPUAQ-
KTAPAG KOAUTITEI TN AGUO TTPIV TOTTOBETAOETE
TO TPIOVI O€ TTAYKO A 0TO TaTWHaA. Av n Adua
dev TTpoaTaTEVETAI KAl KIVEITAI EAEUBEPQ, TO TTPIGVI
Ba kivnBei TTpog Ta TTiow, kéBovTag o1 Bpedei

oTo dpopo Tou. Na €iaTe EvAPEPOI yia TOV XpOvo
TTOU XPEIAgeTal yia Tn AGUa va OTAPATAOoEl apou O
BIOKATITNG €XEl ATTEAEUBEPWOEI.

Mo va eAEyEeTE TOV KATW TTPOPUACKTAPA, aVOi§TE
TOV KATW TTPOQPUAAKTAPA HE TO XEPI KAI, OTN OUVE-
XEIQ, aPAOTE KAl TTapakoAouBnoTe To KAgioIpo
Tou Tpo@uAakThpa. Emiong, eAéy§re va Seite 6T
n Aafn amrécupong dev ayyilel To wePiBANpA TOU
epyaAeiou. Eivai MOAY EMIKINAYNO va agrvere Tn
Aapa ekTeBeIuévn Kal puTTOpEi va odnyrioel o€ ooBapd
TIPOCWTTIKG TPAUMATIONO.

Npo6oBeTeg TTPOEIBGOTTOINCEIS AT PAAEING

1.

AwoTe peydAn TTpoooxn 6Tav KOBETE VWTTO
§UAo, SuAcia eTe§epyaopévn pe ieon 1 {UAo
TTOoU TTEPIEXEI KOUTTOUG. AIOTNPOTE OPAAR
TTPOWBNGCN TOU EPYAAEIOU XWPIG VO PEILVETE TRV
Tayx0TNTa TNG AGUAG, TTPOKEINEVOU VA ATTOQUYETE
TNV UTTEPBEPUAVOT TwV AKPWV TNG AdUag.

MnvV €TIXEIPACETE VO aPAIPETETE KOPPEVO UAIKO
orav n Adpa kiveital. Mepipévere péExpl va ota-
HOTAOCEI N AGO TTPIV TIIACETE KOPPEVO UAIKOG. Ol
AapEG TTEPIOTPEPOVTAI KAl HETG TO OPATIYO.
ATro@eUYETE TNV KOTTH KAP@IWYV. EAéygTe K1
agaipéoTe OAa Ta KApPIG atrd TNV SUAgia TTPpIV
a1ré TNV KOTIN.

TomroBeTROTE TO TAATUTEPO THAKA TNG Bdong
TOU TIPIOVIOU O€ EKEIVO TO TUAHA TOU TEPAYXiOU
£pyaoiog Tou oTnpileTal oTabepd, Kai 61

OTO TUAHA EKEIVO TTOU Ba TTéoel OTav Ba yivel

n Ko1R. Av To TEpAXI0 EPyaTiag gival KOVTO i
MIKPO, cuykpaTtiioTe To. MH MPOZMNAGEITE NA
KPATATE MIKPA TEMAXIA ME TO XEPI!

» Eik.5
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Mpiv TOTTOBETAOCETE TO EPYAAEiO KATW META TO
TéAOG TNG KOTTAG, BEPaiwBEITE OTI EKAEIOE TO
TTPOCTATEUTIKO KaI OKIVNTOTTOINONKE TEAEiwg N
Adpa.

Mn SokIudoETE TTOTE VA TTPIOVICETE OTAV TO
BI0KOTTpiovo gival OTEPEWMEVO avATTOda O€
Hia péykevn. AuTo eival e§aIpETIKG eTTIKiVOUVO
Kal JTTopei va odnynoel og ocofapd aTuxiuaTa.

» Eik.6

7.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

MepIKda UAIKG TTEPIEXOUV XNMIKA TTOU PTTOPEi
va gival TogIkd. MpooéxeTe WOTE VA ATTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KOI TNV ETTAQP UE TO
Séppa. AkoAoubBeiTe Ta SeSopéva aocPdaAeiag
UAIKOU TTOU TTaP£XOVTAI OTTO TOV TTPOMNOEUTA.
Mn oTapartdre Tig AGUEG pPE TTAEUPIKA TTiEOT OTN
Adpa piovioU.

Mn xpnoiyotroigite amogeoTikolg TPoXoUG.
Xpnoiyotrolgite pé6vo Tn Adpa TpiovioU PE Tn
SIGUETPO TTOU Eival ETIOCNMACTUEVT OTO EPYA-
Agio 1} TTou kaBopileTal oTo gyXelpidio. H xprion
piag Adpag AavBaopévou peyEBoug pTropei va
£TTNPEACEI TN CWOTH TTPOCTATIA TNG AGUAg 1) TN
A€ITOUpYia TOU TTPOCTATEUTIKOU, YEYOVOG TTOU UTTO-
pEi va €XEl WG ATTOTEAECUA COBAPO TTPOCWTTIKO
TPAUMATIONO.

Kpartdre Tn Adpa ko@pTrepn Kol kabapr. H kOAAa
Kal Ta TTploviopata EUAoU TTou €xouv {epabei
€TMavW OTIG AdueG emIRBpadivouy To TTPIGVI Kal
augdvouv Tnv mOavoeTnTa KAoTopaTog. AlaTnpeite
N Adpa kabapry agou TpwTa TN ByAAeTe AT TO
€PYAAEio Kal PETA TNV KABOPIioETE PE KABAPIOTIKO
yia k6AAa Kai Trploviopara, {eatd vepod R knpodivn.
Mn xpnoigotroioeTe TToTé Bevaivn.

Na @opdTe TPOoWTTIda KATA TNG OKOVNG KAl
WTONOTTISEG OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEio.
Na xpnoipoTroigite avra Tn Adpa mpioviol
TTOU TTPOOPIJETAI YIO TNV KOTTA TOU UAIKOU TToU
BOa KOWeTE.

Na xpnoipotroigite pévo Adueg TpiovioU Tou
€ival EMONPACPEVEG PE TAXUTNTA ioN YE
uYnAOTEPN OTTO TNV TaXUTNTA TTOU Eival ETTION-
Haopévn oTo EpyaAEio.

(Mo eupwTTaikég XWPEG HOVO)

Na XpnoIPOTIoIEiTE TTAVTA AGHO TTOU CUHHOpP-
QWVETOI ME TO TTPOTUTTO EN847-1.
TotroBeTAOTE TO EpyaAeio Kal Ta e§apTApATA
O€ MIA ETTITTESN KAl OTABEPN EMIPAVEIQ.
AlAQOpPETIKA, TO EPYAAEio A TA EEAPTANATA PTTOPET
va TTE00UV Kal va TTPOKANBEi TpaupaTiopdg.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHTIEZ.

A POEIAOMOIHEH: MHN EMITPEYPETE OTNV
dvean f oTnV £E0IKEIWON CAG PE TO TTPOIOV

(TTou aTToKTABNKE 16 eTTAVEIANUPEVN XPriON)

VO QVTIKATOOTAOEI TRV AQUCTNPR TAPNON TWV
KAVOVWYV ao@aAgiog Tou TrTapovTog epyaleiou. H
AANOAZIMENH XPHZH 1 n apéAgia va akoAouBn-
OETE TOUG KAVOVEG ATPAAEING TTOU SIATUTTWVOVTAIL
OTO TTAPOV £YXEIPiDIO 0BNYIWV UTTOPE] VA TTPOKa-
Aéoel coBapo6 TPOOWITIKG TPAUUATIOUO.

ZNHAVTIKEG 0BNYieg ao@AAEINg yia

KAOETO MTTATAPIWV

MpIv XPNOIMOTIOINCETE TNV KOOGETA PTTATAPIWYV,
S1aBdaoTe OAEG TIG 0BNYiEG KAl ONUEIWOTEIG
mwPoPUAagNG (1) oTOV POPTIOTH PTTATAPIWY, (2)
oTNnV gmrarapia Kai (3) oTo TPOIOGV TTOU XPNOoi-
HOTTOIEl TNV PTTATAPI.

Mnv ammoouvappoAoynoeTe | TopaIGoETe TRV

KOOETO PHTTOTOPIWV. MTTOPET va £XEl WG OTTOTEAE-

opa TTUpKayid, utrepBEéppavaon r €kpnen.

Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel utrepBoAikd

Bpaxug, otapatAaTE TN AsiToupyia apéowg. AAAIWG,

HTTOPEi va €&l WG aTroTEAETHA KivEuvo uTrepBEp-

pavang, meavd eykaupaTta i akopn Kail ékpnén.

Edv nAekTpoAUTNG PTTEI OTA PATIO OAG, SETTAU-

VETE Ta pE KOBapo vepo Kal gNTAOTE 1ATPIKA

@povTida apéowg. AANAIWG, PTTOPEi va £XEl WG

atroTéAegpa aTTWAEIQ TG 6paONG CAG.

Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA PTTATAPIWV:

(1) Mnv ayyileTe TOoug TTOAOUG PE OTISATTOTE
QAYWYIMO UAIKO.

(2) Amo@elyeTe va aroONKEVETE TNV KACETA
pTTaTApPIWV pEca o€ éva doxeio padi pe
AAAO ETOAAIKG OVTIKEIMEVO OTTWG KAPPIA,
VOMioMaTa, KATT.

() Mnv ekBETETE TNV KOOETA PTTATAPIWY OTO
vePO | oTn Bpoxn.

‘Eva BpaXUKUKAWHO HTTATOPIAG UTTOPET VA TTPO-

KoAéoel peydAn pon pevpaTtog, uTrepBEéppavon,

mlavd eykaupaTa akoun kai coapn BAGRN.

Mnv a1roBnkKeUETE KAl PNV XPNOIUOTTOIEITE TO

€PYAAEIO KOI TNV KACETO MTTATOPIWY OE TOTTOOE-

oigg 61TOU N BEpUOKPATia UTTOPEi Va PTACE 1

va gerepdoel Toug 50 °C.

MnvV KaiTe TNV KACETA JTTATAPIWV OKOUN Kal

€dv €xel ooBapn {nuiId N gival EvTEAWG @Bap-

Hévn. H Kao€Ta JITaTapiwV PTTOPEi va EKPAYET

oTn QWTIC.

Mnv KapPWoeTE, KOYETE, CUVOAIYETE, TTETASETE

N PiETE KATW TNV KACETA PTTATAPIWV, OUTE VO

XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIUEVO ETTAVW

OTNV KACETO PTTATOPIWV. TETOIO CUPTTEPIPOPE

UTTOPEI VO €XEI WG OTTOTEAEC A TTUPKAYIC, UTTEP-

Beppavon 1y Ekpngn.

Mn xpnoipoTolsite ymartapia wou £xel UTTOOTE! {npia.

O1 ptraTtapieg 1I6VTWV AIBiou Trou TrepIEXovTal

UTTOKEIVTOI OTIG ATTAITACEIG TG VOHoBeaiag yia

€mikivduva ayald.

la ePTTOPIKEG UETAPOPEG, VIO TIAPASEIYUA ATTO TPITA

pEPN, TIPETTEN VA TNPOUVTAI O DICPETAPOPEIG, Ol EIBIKES

ATTAITAOEIG TN CUCKEUATIa Kal N ETTICAPAvVON.

Na TTpoeToIpaaia Tou aToIxEIOU TTOU aTTOOTEAAETAI,

€ival aTrapaitnTo va gupBouleuTeite évav 181KO

yia emmikivouva uAikd. Etriong, TnpAoTe Toug mba-
voUg, o avaAuTIKoUg £BVIKOUG KavVoVITHOUG.

KahOyTte pe autokOAANTN TaIvia i KPUWTE TIG AVOIKTEG

ETTAPEG KOl CUTKEUAOTE TNV UTTATAPIO PE TPOTTO TTOU

VO UNV UTTOPET VO JETOKIVEITAI HECT OTN CUOKEUQODIA.

OTav aTTOPPITITETE TNV KAGETA UTTATOPIWY,

aPaIpPECTE TNV A1TO TO EpyaAeio kal SlaBEoTe

TNV o€ éva aoPaAég pépog. TnPAOTE TOUg

TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TTOU OXETI{OVTaI UE TN

8160g0n TNG PITaTapiag.

129 EAAHNIKA



12.

XpPNOIYOTTIOINOTE TIG MTTOTAPIEG MOVO HE TA
mpoidvTa TTou kaBopidel n Makita. Av TotroBeTA-
OETE TIG UTTATAPIEG O€ PN oupBaTd TpoidvTa PTTo-
pEi va €Xel WG aTTOTEAETA TTUPKAYIG, UTTEPBOAIKNA
BeppoTnTa, £KPNEN 1 dlappor NAEKTPOAUTN.

ZNHAVTIKEG 0BNYieg ao@AAEINg yia

TNV acUpMpOTN pOVAda

Mnv atmroouvapuoAoyeite | TrToapaiadeTe TNV
aocuppaTn povada.

13. Av 8ev XpNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEio yia peydAo ) ; . . |
XPOVIKO SIGOTNUA, TIPETTEI VO BYGAETE THV 2. AiloTnpeite TNV acUppOTn HOVAdA HAKPIG AT
pTTaTapia aTré To epyaAcio. p!Kpd TI‘C(!EI(‘:(. Av KqTo'moe’si Katd AdBog, availn-

14. Kard tn didpkeia kai META TN XPAON, N KOGETA TNOTE apeowe m'rpu(r] Bon'esw. . |
UTTATApPIMV PTTOPEi Vo BEppavBEi, yeyovog TTou 3. Na XpnoIPoTroIEiTE TRV 0CUPUATN POVAdaA HoVOo
MTTOPEi VO TTPOKAAEDEI EYKAUUATA 1) EYKAUHATA ve epyaheia Tng Makita.
a6 xaunAn Bepuokpacia. NMpooéxere To XeEIPI- 4. Mnv ekBéteTe TNV 0ocUpUaATn HOovAada oTn Bpoxn
OHO6 TWV JECTWYV KACETWYV HTTATAPIWV. N 0€ Uypég oUVONKEG.

15. Mnv ayyieTe TOv akpoBEKTN TOU EpyaAeiou 5. Mn XpnOIYOTIOIEITE TRV ACUPUATN HOVASA OE
AMECWG META TN XPAON ETTEISA PTTOPET Va EXEI Hépn 61TOoU N BepUoKpacia §emepvdael Toug 50 °C.
GeoTabei apkeTd yia va TpoKaAéTEl yKavpaTa. 6.  Mn 8éTeTe TNV 00UPPOTH HOVESa Ot AciToupyia

16. Mnv apnvere Bpalopata, okévn i Bpouid va o€ péEPn OTTOU UTTAPXOUV IATPIKA Opyava, OTTwg
KOAAO€l OTOUG OKPODEKTEG, TIG OTTEG KAl TIG KapdIaKoi BnuaTodoTES.
£YKOTTEG TNG KAOETAG PTTATAPIWY. MTTOpEi va 7. Mn BéteTe TRV aoUppaTH Hovada o€ AsiToupyia
TIPOKaAETEl BEppavan, wTid, €kpngn Kal SUCAEI- O£ HEPN OTTOU UTTAPXOUV OUTOHOTOTIOINUEVES
Toupyia Tou epyaAeiou 1 TNG KACETAG UTTATAPIWY, Biardagerg. Av 1eBolv o€ AeiToupyia, ol autopa-
EXOVTOG WG ATTOTEAETUA EYKAUHATA 1} TIPOCWITIKG TOTIOINMEVEG OUOKEUEG PTTOPET VA ePpavicouv
TPAUMATIOHO. duoAeiToupyia A oPAAua.

17.  EkTég av 1o epyaleio utrooTnpiel Tn Xpron 8. Mn 8éoete ot AsiToupyia TNV agUppaTh povada
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOANHEG UWPNARG TAONG, o€ pépn ue uwnAn Bepuokpacia ) o€ pépn
MNV XPNOIHOTIOIEITE TNV KATETA UTTATAPIWV OTToU uTropei va Trapay0ei oTaTikog NAEKTPI-
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOAUHESG UWNARG TAONG. ou6G N NAEKTPIKOG B6pUBOG.

Mrropei va éxel wg atrotéAeopa duoAeitoupyia A 9. H aouppaTh HOVABa PTTOPEi Va TTapdyer nAe-
OTIGOIUO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KAGETAG UTTATAPIWV. KTpopayvnTIKG Tredia (HMI) aAAé Sev eival
18. Kp®uAdgre TNV pratapio HakpId amrd Taidid. emBAaBA yia Tov XpAoTn.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ. 10.

APOOXH: Na XPNOIUOTIOIEITE MOVO YVAOIEG

H agUpparn povada gival éva 6pyavo akpi-
Beiag. MpooéxeTe va pn pigeTe KATW A VA XTU-
TTACETE TNV 0OUPHATN HovAada.

pmrartapieg Tng Makita. H xprion pn yvAiciwv ptrara- 11.  ATo@UYyeTE va ayyileTe TOV aKPOBEKTN TG AGUp-
piv Makita, i HTTOTAPILV TTOU £XOUV TPOTTOTTOINBEI, HaTtnG Hovadag Pe Yupva xépia 1) HETAAAIKG UAIKA.
MTTOPE VOl EXEN WG OTTOTEAETHO TN PAEN TNG UTTOTO- 12.  AQUIPEiTE TTAVTOTE THV PTTATAPIA ATFO TO TTPOIGV

piag, TPOKAAWVTAG TTUPKAYIA, TTPOCWTTIKG TPAUUATI- 6TaV TOTTOBETEITE O€ AUTO TNV ACUPHATN HOVASA.

ZuuBouAég via Tn diatApnon TNG

o6 kal BAGBN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon g 13
Makita yia 1o epyaAeio kai opTioTr) Makita. '

‘OTav avoiyeTE TO KATTAKI TNG OXIOCHAG, ATTOPU-

YETE PEPN OTTOU pTTOopPEi va £10€ABEI OKOVN Kal
vepo péoa otn oxiopn. Na diatnpeite avra
KaBapn Tnv €i0030 TNG OXIOUAG.

psvloﬂrng zwng p-n-a-raplag 14. Na (popT(.E)VETs ‘!Té(VTC( TNV aoUppaTn povada pe
DopTieTE TNV KACETA HTTATAPIWV TIPIV ATTO TV ™ cwc'rr! kareGBuvon. L,
TARPN aTTOQOPTIOT TNG. MEVTOTE VO OTAPATATE 15, Mnv matoeTe To KOUPTI AoUPATNG EVEPYO-
N AgIToupyia Tou pyaAgiou Kal va QopTigeTe moinong otV aoUppaTN Hovada TTOAL Suvai
TNV KACETA PTTATAPIGV OTAV TTAPATNPEITE HEIW- fi/kai unv TTaTACETE TO KOUPTT e Eval avTikei-
pévn 10U gpyaleiou. HEVO pE alXpnpo akpo.
2. MoTé PNV ETaVaQOPTIZETE P TIARPWS POp- 16. Komjf ™m Asnoupyig, va KAEIVETE TTAVTA TO
TICPEVN KAGETA pTraTapiiv. H utrep@opTion KOTraKI TG GXICHNS.
MEIGVE TV WEEAIUN JWA TNG PTTATAPIAG. 17.  Mnv a@aipeite TV agUppaTn povada atmo Tn oxIoPn EVR
3. Na QOPTIJETE TV KACETA PTTATAPIWV OE BEPHO- TOpEXETQI |qxl’1g oT0 spvq)\sio. AV’TO KAVETE GUlT('), uTopei
kpacia Swyartiou, SnAadn oToug 10 °C éwg 40 va TpokAnBei SuoAemoupyia Tng acUpparng Hovadag.
°C. AQROTE PIa BEPR KOTETA PTTATAPIWV VA 18. Mnv agaipeite To autokdAANTO OTNV ACUPHOTH povdda.
KPUWOEI TIPIV TNV POPTITETE. 19. Mnv TOro0eTEITE AQUTOKOAANTA ETTAVW OTNV
4. Ortav dev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA- acUppaTn povdda.
PIWV, aQAIPETTE TNV ATTO TO EpYaAEio i} TOV 20. Mnv a@iveTe TNV aoUppaTN HOVAda o€ Eva
QOPTIOTH. HéPOG OTTOU PTTOPEl VO TrapaxBei oTATIKOG
5. No QOPTIJETE TNV KACETA PTTATAPIWY EGV SEV TN NAEKTPIOPOG 1} NAEKTPIKGG B6pUBOG.
XPNOIMOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKA TTEPiodo 21. Mnv a@RiveTe TNV acUppATn povdada o€ éva
(TTrepioodTEPO ATTO £§1 MAVEG). MEPOG TTOU UTTOKEITAI O€ UYPNAR BgpudTNTA,
OTTWG éva auTOKiVNTO OTOV RAIO.
22. Mnv a@RiveTe TNV aoUppaTH HOVAda o€ éva péPog
He TTOAAR OKOVN 1 TTOUdpa 1 O€ éva HEPOG OTTOU
pTropei va Trapay0ei SiafpwTikéd aéplo.
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23. H amwéroun aAAayn Tng Beppokpagiag urropei
va uypdaivel TNV acUpuaTn povada. Mn xpn-
OIUOTIOIEITE TNV ACUPHATN HOVADaA HEXPI VA
OTEYVWOEI EVTEAWG OAN N vypaaia.

24. Ortav kaBapileTe TNV doUppATN HOVASA, OKOU-
mioTe aTTaAd e éva oTeyvo paAako travi. Mn
Xpnoipotroigite Bevdivn, vEPTI, aywyipo ypdoo
| TTAPOOIEG OUTIEG.

25. Otav amobnkeleTe TRV acUpuaATn povada, va
Tn d1aTnPEiTE MO OTNV TTOPEXOUEVN BAKN i
Héoa o€ doxEio Xwpig OTATIKG NAEKTPIOHO.

26. Mnv €100yAyETE KOO CUOKEUR BIAQOPETIKA
a1ré TNV aoupparn yovada Makita péoa otn
OXIOHN OTO epyaAEio.

27. Mn XpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO AV TO KATTAKI
TNG OXIOHNG Eival KATETTPAMMEVO. AV £I0EADEI
vEPO, OKOVN Kal BpopId yéaa oTn oxIoUr, UTTOPEi
va TTPoKANBei ducAeiToupyia.

28. Mnv TpafdTe /KAl U CUCTPEPETE TO KOTTAKI
TNG OXIOHNG TTEPICOOTEPO ATTO OTI ATTAITEI-
Tal. TorroBeTroTE §ava TO KAkl av Byel atmé 1o
epyaAeio.

29. AVTIKOTAOTAOTE §avda TO KATTAKI TNG OXIOHAG
av Xxa0ei | KATAoTPAPEi.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHlIEZ.

MNEPIrPA®H

AEITOYPTIAZ

AI'IPOZOXH: No @povTileTe TTAVTA YIO TNV ATTE-
VEPYOTTOINON TOU EPYaAEiOU KaI TNV AQAipETN TNG
KOOETAG PITATAPING, TIPIV OTTO OTroladATTOoTE PUB-
Hion A éAeyxo Tng AeiToupyiag Tou.

Tomro0éTnon 1 agaipeon TNG

KOOETOG MTTATAPIWYV

AI'IPOZOXH: Noa oBveTe TavTa TO EpyaAEio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

AI‘IPOZOXH: KpatnoTe 10 epyaAeio kai TRV
KAOETO HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipgon TNG KAoETAG PTrarapiwyv. Edv dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KOCETA YTTATAPIWYV OTABEPA
uTTOpEi va yAIoTprioouv aTré Ta X£pIa 0ag Kal va TTpo-
KANBei BAGBN oTO £pyaAEio Kal TNV KAGETA PTTOTAPIWV
KOl TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONEG.

» EIK.7:

1. Kokkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta
HTTaTapiwyV

Mo va aQaIp€oETe TNV KACETA ITTATAPIWY, OANOOACTE
TNV a1Td TO EPYOAEIO EVW) CUPETE TO KOUUTTI OTO UTTPO-
OTIVO PEPOG TNG KATETAG.

Mo va TOTTOBETACETE TNV KACETA PTTATAPIWY, EUBU-
YPOAUUIOTE TN YAWOOO OTNV KACETO ITTATAPIWY PE TNV
€YKOTTA 0TO TrEPiIBANpa kai oAioOroTe Tn oTn B€on TNnG.
ToTroBeTATTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO 0OPaAiITEl OTN
0é0n TnG, yEYovOG TToU UTTOSEIKVUETAI PE £VO XAPAKTNPI-
OTIKO AX0. AV UTTOPEITE VO OEITE TOV KOKKIVO DEIKTN OTTWG
QATTEIKOVIZETAI OTNV EIKOVA, OEV €£XEI KAEIOWOEI TEAEIWG.

AI‘IPOZOXH: Na ToTroBeTEiTE TTAVTA TNV KACETA
HTTaTAPIWY TTARPWG HEXPI Va un BAETTETE TOV
KOKKIVO 8eikTn. Edv dev aoc@alioTei, Ytropei va Téoel
atrod 1o epyaleio Tuxaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ €06g 1 KaToIoV dAAO YUpW 0OG.
AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KAOETA PTTATA-

pIwv pe Bia. Eav n kaoéta dev ohioBaivel Pe eukoAia,
TOTE DeEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQ.

20oTnua TpooTaciag epyaAgiou/

HITaTapiag

To epyaAcio gival eE0TTAICPEVO pe oUOTNUA TTPOOTACTAG
epyaleiou/ptratapiag. Auté To oUCTNUO ATTOKOTITEI
auTéUaTa TNV I0XU TTPOG TO YOTEP YIa Vo TTapaTabei n
Siapkela AeiToupyiag Tou epyaleiou Kal TNG UTTATAPIAG.
To epyaAeio aTaparael autépaTa KaTd Tn dIGPKEIR TNG
Aeitoupyiag €dv To epyaleio A n pmratapia BpeBouv KaTw
a1rd TIG TTAPAKATW CUVONKEG. Z€ PHEPIKEG OUVONKEG, Ol
evOEeiteIg avaBouv.

MpooTacia utTrEpPOPTWONG

Orav 10 epyaleio/utratapia AeIToupyei pe TPOTTO TTOU
TIpoKaAei TNV KatavaAwaon evog acuviBioTa uwnAou
NAEKTPIKOU PEUPATOG, TO EPYOAEiO OTAPATAEI AQUTOPATA. ZE
QuTA TNV KaTdoTaan, oBACTE To epyaAgio Kal SIOKOYTE TV
£QAPHOYK TTOU TIPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWOTN TOU £PYAAEiOU.
MEeTd, evEPYOTTOINOTE TO EPYOAEIO YIO ETTAVEKKIVNON.

MpooTacia utrepBépuavong

Orav 10 epyaAeio/uTratapia uTTEPBEPUAiVETAI, TO EPYQ-
Aeio oTapardel autépaTta. e auth TNV KatdoTtaaon,
a@naoTe va YelwBei n Beppokpaacia Tou epyaleiou TTpiv
EVEPYOTTOINCETE VA TO £pYaAEio.

MAPATHPHZH: Otav 10 epyaAcio utrepBeppaiveTal, n
Auyvia avaBoaoBrvel.

MNpooTtacia utrepBoAikrg
ATTOPOPTIONG

Otav peiwBei n xwpnTikOTNTA ITTATAPIAG, TO EPYAAEI0
oTapaTtdel autépata. Eqv 1o mpoidv dev TiBeTal o€ Ael-
Toupyia akdua Kal 6Tav TTPAYHATOTIOIEITAI XEIPIOPOG TWV
SIOKOTITWYV, BYAATE TIG pTTaTOPiEG OTTO TO EPYAAEIO KAl
POpPTIOTE TIG.

MpooTaoia kail atré dAAeg auTieg

To ouoTnpa TTPooTOCiag £XEI ETTIONG OXEDIOOTEN YIa

GAAEG aITieg TTOU PTTOPOUV VA TTIPOKAAECOUV {NUIG OTO

epyaleio Kal ETTITPETTEI TRV AUTOPATN SIAKOTTH TOU £pya-

Aeiou. AdBeTe 6Aa Ta ak6AouBa BrApaTa yia va diopBw-

OETE TIG QITiEG, OTAV TO EpyaAEio TEBEi o€ TTpOCWPIVA

S1aKOTTA R SI0KOTTA KaTd TN dIGPKEIR TNG AEIToUpYiag.

1. ATrevepyoTToINaTE TO EPYAAEIO Kal, OTN OUVEXEIQ,
EVEPYOTTOINATE TO VA yIO ETTAVEKKIVNON.

2. ®oprioTe TNV PTTATOPIC A TIG UTTOTAPIEG I} AVTIKOTA-
OTAOTE TIG PE ETTAVAPOPTICOMEVEG UTTATAPIEG.

3. A@noTe 10 gpyalegio Kal TIG PTTaTapieg va wuyxBoulv.

Av Sev uTtdpxel BeATiwoN PE TNV ETTAVAPOPG TOU CUCTA-
HOTOG TTPOOTACIAG, ETTIKOIVWVHOTE HE TO TOTTIKO 0Ag
KEVTPO §uTtTNPETNONG TNG Makita.
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Ep@dvion utroAeimméopevng
XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

[ME€aTe TO KOUPTTI EAEYXOU OTNV KAGETA PTTATAPIWY VIO val
UTTOBEIGETE TNV UTTOAEITTOEVN XWPENTIKOTNTA pTTaTtapiag. Or
eVOEIKTIKEG AUy Vieg avaBouv yia Aiya SeutepOAeTTTa.

» Eik.8: 1. EvdeIkTikéG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

EvdeikTikég Auyvieg YmoAermopevn

I |:| n XwPNTIKOTNTA

Avappéveg ZBnoTég AvaBoofrvouv

i1kl
11l
L} i
_jap
poium
BR00

1

MAPATHPHZH: AvéAoya pe TIg GUVBNKEG Xpriong Kai
N Beppokpacia TepIBAAAOVTOG, N EVDEIEN PTTOPET VO
S1a@EPEl Aiyo aTrd TNV TTPAYHATIKA XWPNTIKOTATA.
MAPATHPHZH: H mpwn (Téppa apiaTepd) eVOEIKTIKA
Auxvia Ba avaBooBrjvel 6Tav AeItoupyei To oUoTNPa
TTPOOTACIAG PTTOTAPIAG.

Apdon d1aKOTTITN

A\POEIAOMOIHEH: Mpiv BAAeTE TNV KACETA TTA-
Tapiog péoa oTo epyaleio, va eEAEyXETE TTAVTA va deiTe
av n oKavdAaAn dIaKOTITNG EVEPYOTTOIEITAI KAVOVIKA Kal
emoTpé@el oTn Béon «OFF» otav eAeubepwveral.

A\POEIAOMOIHEH: Mnv Trapakdutrrete MOTE
TO KOUMTTi QTTOO(QAAIONG CUYKPATWVTAG TO TIEOUEVO
pe autokOAANTN Taivia i} dAAo péoo. ‘Evag diakdmTng e
TTaPaBIOOPEVO KOUTTT aTTao@AANIonG UTTOPET va TTPOKAAEDE!
akouola Aeiroupyia kal 6oapd aTopikd TPAUPOTIONG.

APOEIAOMOIHEH: Mn xpnoipotroicite MOTE
TO epyaAEio av uTropeite va 1o BEceTe o€ AgiToup-
yia miédovTag atrAd Tn oKav&AaAn S10KOTITN, XWpPig
va TTATACETE KAl TO KOUUTTi atrac@dAiong. Evag
BI0KOTITNG TTOU OTTAITEN ETTIOKEUR PTTOPE] VO TTPOKAAE-
el akouaola Aeitoupyia kal coBapd aTopIKS Tpaupa-
TIOUO. ZTEIATE TO EpyaAEio O€ KEVTPO £GUTTNPETNONG
TnG Makita yia va 1o emokeudoouv cwaoTtd MPIN 10
XPNOIYOTIOINCETE Eavd.

75% €wg
100%

50% £wg 75%

25% £€wg 50%

0% €wg 25%

DoprioTe TNV
yTTaTapia.

Mrropei va
TTPOEKUYE
duoAeiToup-
yia otnv
uTrarapia.

MNa va pnv méZetal n okavddAn d1akéTITNG Katd Adeog,

TTapEXETAl £va KOUpTTi atrac@aAiong. MNa va ekivi-

oeTe TN AgIToupyia Tou epyaAeiou, TTATAGTE TO KOUMTTI

atmaog@aAiong kal TPABAETE TN oKavddAn SIaKATTTN.

EAeuBepwoTe TN oKavOAAn dIOKSTITN YId VO OTAPATACEL.

» Eik.9: 1. ZkavddAn d1akotTng 2. KoupTri
amao@aAiong
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EIAOIMOIHXZH: Mnv TpaBdare Tn oKavSAdAn S1aK6-
TN SUVaTA XWPIG VO TTOTAOETE MECA TO KOUMTTI
amao@daAiong. Autd ptopei va TrpokaAéoel BAGBN
TOU BIOKOTITN.

AITPOZOXH: To epyaAeio apxifel va @pevdapel
TNV TEPICTPOPN TNG Aduag SICKOTTPiovou auéowg
HOAIG a@RoeTe TN OKAVEAAN S1akOTITN. KpaTRoTe
TO epyaAeio oTABEPG yia va avTaTTOKpIBEiTE OTNV
avTidpaaon Tou PPEvou OTAV APAOETE T OKAVSAAN
S1aKkOT1ITN. Me TNV aigvidia avtidpaon 1o epyaieio
uTTOpEi va TTéel atrd Ta XEPIO OAG Kal VA TIPOKOAEDEI
TIPOCWTTIKG TPAUUATIONO.

PUBuion Tou BdBoug KotThg

AI'IPOZOXH: MOoAig puBpioeTe TOo BAB0OG KOTTAG,
VO O@iyyETE TTAVTA TO HOXAO.

=e0@igTe T0 pOXAS oTOV 08NYO BABOUG KAl HETAKIVAOTE
Tn Bdon mavw ) KATw. X10 €MOUPNTO BABOG KOTTAG,
ao@aAioTe Tn BACN OPiyyovTag To HOXAO.

MNa o kaBapég, aopaleig Topég, kaBopioTe To BaBog
KOTIAG WATE VO PNV TIPOEEEXOUV TTEPICTOTEPA ATTO

£va dOVTI TNG Adpag, KATw aTTd TO TEPAYIO epyaaiag. H
Xpron katdAAnAou BaBoug KoTTAG UUBAAAEI OTN WEi-
won Tng mBavéTnTag emkivouvou KAOTZHMATOZ trou
UTTOPEI va TTPOKAAETEI TPAUPATIOHO.

» Eik.10: 1. MoxAog

EIAOINMOIHZH: Av n Bdon dev ohioBaivel TTavw 1
KATW oPaAd, o 0dnyog BaBoug pTtropei va BpiokeTal
uTré KAioN. Z€ QUuTA TNV TTEPITITWOT, PUBUIoTE TOV
0dnyo BaBoug (avatpégte aTNV EVOTNTA YIa TN PUB-
pion Tou odnyou BaBoug).

Koo

AHPOZOXH: A@oU pubuioete Tn AogoToun, va
o@iyyeTe TAvVTA TIG Bideg OUOPIENG HE AT PAALIa.

XaAapwarTe TIg Bideg ouo@iEng. PubpioTe yia Tnv €TTI-
BupnTn ywvia divovtag Tnv KaTaAANAN KAion kal peTd
oQigTe KA TIG Bideg oUOPIENG.

» Eik.11: 1. Bida cuogigng

OeTIKOG avaoTOAENG

O BeTIkdG avaoToAEag XpNOIYEUE! yia TN ypriyopn pubuion
NG kaBopiopévng ywviag. MepioTpéwTe Tov BeTIKG avaaTo-
Aéa pe TpOTTO WOTE TO BEAOG TOU VA Eival OTPAPPEVO TTPOG
Tnv emMOupNTA ywvia AogoTopr|g (Trepitrou 22,5°/45°/60°).
Ze0QiCTe TOV HOXAO Kal UETA yeipeTe TN BAON pyaleiou
uéxpl va otapatioel. H 8éon émou otapardel n Bdon epya-
Aeiou gival n ywvia Tou pubuioarte pe Tov BETIKO avaoToAéa.
Z@i€te TOv poYAS pe Tn Bdon epyaleiou o€ auTh Tn Béon.

» Eik.12: 1. OeTik6G avaoToAéag

Kwvikni kotrn -1°

Mo va eKTEAEOETE PIa KWVIKA KOTT -1°, XAAAPWOTE TIG
Bideg oUO@IENG Kal TTATAOTE TOUG HOXAOUG TTPOG TNV
KaTeuBuvan Tou BEAoug TnG eikdvag. MeTd, puBuioTe TRV
KWVIKA ywvia oTIg -1° Kal o@igTe TIg Bideg oUoPIgNG.

» Eik.13: 1. MoxAdg
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ZKOTTEUON

MNa ioieg koTrég, eubuypappioTe TN B€an 0° 0TO EPTTPO-

0610 TG Baong Pe TN ypapur KOTTAG 0ag. MNa KwVIKEG

KOTTéG 45°, euBuypappioTe Tn Béon 45° pe auThv.

» Eik.14: 1. pappn kotig (8éon 0°) 2. Mpapun
KOTTAG (B€on 45°)

Avappa TNG AAUTTAG

AI'IPOZOXH: Mnv koiTaeTe kaTeuBeiav péoca oTo
QWG N TNV TNYA PWTOG.

MNa va avayete TN AGPTTa XWpIg va BECETE TO pyaAEio
oe Aeiroupyia, TpaBRgTe TN okavddAn S1IaKOTITN XWpIg va
TIOTACETE TO KOUNTTi ATTAOPAAIONG.

Ma va avawete Tn AduTTa evw) To £pyaAeio BpiokeTal o€
AeIToupyia, TTATACTE TTOPATETAPEVA TO KOUUTTT ATTAC@A-
ANiong kail TpafRgTe TN okavddAn dIakATTn.

H Adptra offver 10 deuTepOAETITO APOU APHOETE TN
okavdaAn SIaKOTITN.

» Eik.15: 1. Aduma

MAPATHPHZH: XpnoipotroifoTe éva aTeyvo travi yia
Va OKOUTTIOETE TN OKOVN AT TO GOKO TNG AGUTTAG.
MpooéxeTe va un ypat{ouvioeTe TO OKO TNG AGUTTAG,
€TTEI0N PTTOPEI Va PEIWBE N €vTaon Tou QwTIGHOoU.

HAekTpoVvIKS @pévo

To epyaAeio auTo gival eEOTTAIOUEVO PE NAEKTPIKS PpEvo
A&pag. Av To epyaAEgio aTTOTUYXAVEI CUVEXWG VA OTaMA-
Tdel ypriyopa Tn Adpa dIoKOTTPiovou a@oU a@rVETE TO
HOXAG-BIOKOTITN, {NTACTE TNV ETMIOKEUNA TOU £pyaleiou
atod KEVTPO EuTTNPETNONG TNG Makita.

AI'IPOZOXH: To oUoTNUO PPEVAPIOHATOG
Adpag dev avTikaBioTd To TTPOPUAAKTAPA Adpag.
NOTE MH XPHZIMOMOIHZETE TO EPFAAEIO
XQPIZ AEITOYPIIKO MPO®YAAKTHPA AAMAE.
MMOPEI NA MPOKYWEI ZOBAPOZ NPOZQMIKOX
TPAYMATIZMOZ.

HAekTpovikn AsiToupyia

Ta epyaleia TTou gival eEOTTAICHEVA pE NAEKTPOVIKN
Aermoupyia ival elkoAa oTn Xprion Adyw Tou(wv) ako-
AouBou(wv) XapaKTNPIOTIKOU(WV).

AuvatéTnTa opaAng évaping

OpaAn évapgn eIdr KataoTEAANETAI N alpvidia évapgn.

‘EAeyxog oTafepng TaxUuTNTOG

HAekTpOVIKOG €AeyX0G TaxUTNTAG Yia ETTITEUEN OTABEPNG
TaxuTnTag. MImopeite va €XeTe éva KOPWo atroTEAEOHA
€TTEION N TAXUTNTA TTEPIOTPOPNAG SlaTnpEiTal oTOBEPN
aKOpa Kal 6Tav To epyaAeio uTTORAAAETaI O€ POPTO.
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2YNAPMOAOIHZH

AnPosoXH: Na BeBaiwveoTe TTAVTA OTI TO £pYa-
Agio gival oBNOTO KAl N KAGETA PTTOTAPIAG EXEI
apaipedei TPIV EKTEAECETE KATTOIN EPYOTia OTO
epyaAeio.

®UAagn eSaywvikoU KAeISI0U

‘Otav dev XPNOIYOTIOIEITE TO £€ayWVIKO KAEISI, aTToONn-
KEUOTE TO OTTWG OTTEIKOVICETAI, VIO VO PNV TO XAOETE.
» Eik.16: 1. ESaywviko kAe1di

EykardoTacon BondnTikng Baong

EykataoTtioTe Tn BondnTikr BAcn Kal oQigTe KaAG TIg
Bideg olOoPIENG OTTWG aTTEIKOVICETAI TNV EIKOVA.

Na xpnaoiyoTrolgite TTavTa To £pyaAgio Pe Tn BondNTIkA
Bdon ekTdG av XpNOIPOTIOIEITE TN pdya 0dARYNONG.

» Eik.17: 1. Bida oUo@igng 2. BonbnTikr Bdon

TomoBéTnon | agaipecn Aduag

diokoTmrpiovou

AI‘IPOZOXH: BeBaiwbeite 611 N Adpa Siokotrpi-
ovou £xe&l TOTroBeTNnBei pe Ta SOVTIA KATEUBUVO-
MEVA TTPOG TA TTAVW OTO UTTPOCTIVO NEPOG TOU
epyaAeiou.

AnpPosoxH: XpnoIHOTIOIEiTE HOVO TO KAEISI
Makita yia Tnv ToTro0£éTnON 1 TNV A@AipEdn TG
Adpag diokotrpiovou.

1. =eo@igte TOV HoXAS OoTOV 00Ny BABOUG Kal PHETAKI-
VAOTE TN BAon TTPOog Ta KATW.
» Eik.18: 1. MoxAog

2. TomoBeTAOTE TNV EOWTEPIKA PAAVTLQ, TOV SOKTU-
Ao (€101k6 TNG XWpag), Tn Adua diokoTrpiovou, TNV
eEWTEPIKA PAGVTEa KAl TO £EAYWVIKO PTTOUAGVI. AUTH TN
oTIyun, EUBUYpapioTE TNV KaTEUBUVON Tou BEAOUG OTN
Adpa pe 1o BEAOG OTO EpyaAEio.

MNa epyaleio xwpig dakTuAio

» Eik.19: 1. ESaywVik6 PpTTouldvi 2. ESwTepIKR QAG-
v1ga 3. Adpa diokotrpiovou 4. EcwTepIKn
@Aavtla 5. BEAog oTn Adua diokoTrpiovou
6. BéAog aTo epyaAcio

MNa epyoaAegio pe SakTUAIO

» Eik.20: 1. ESaywvik6 p1rouldvi 2. EEwTEPIKR OAG-
v1ga 3. Adpa diokotrpiovou 4. AakTUAIOG
5. Ecwtepikn @AavTda 6. BéEhog otn Adua
diokoTrpiovou 7. BéAog aTo epyaAeio

3. MoatAoTe TARPWG TO KAEIdwa Ggova £T01 WOTE N
Adpa SIOKOTTPIOVOU va Unv UTTOPE va TTEPITPAQET Kal
XPNOIUOTTOINOTE TO €EAYWVIKO KAEIDI yIa va OQIgeETE TO
€EAYWVO UTTOUAGVI.
» Eik.21: 1. KAcidwpa dgova 2. E§aywviké kAeidi

3. Ze00itTe 4. ZQigTe

MNa va agaipéoete TN Adpa dIoKoTTpiovou, akoAouBAoTE
n Siadikaoia TOTToBETNONG PE avTioTPOPn OEIPd.
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MNa gpyalAeio pe eowTEPIKNA QAAVTIO
yio Adipeg S1a@opETIKEG ATTo TN Adua
Tpioviou Je ot diapérpou 15,88 mm

H eowrtepikr @AGvTZa €xel pia Tpoegoxn opiopévng SlapéTpou
oTn ia TAEUpd Kai pia TIPOECoxT SIOPOPETIKAG DIAPETPOU
oTnv GAAN TTAeupd. ETAEGTE TNV KATAAANAN TTAEUPd OoTNV
otroia n TTpoegoxn Taipiadel kaAd oTnv ot TNG Adpag Trpio-
VIoU. ZTEPEWOTE TNV ECWTEPIKN PAGvVTZa oTOV GEova oTEPEW-
ONG WOTE N OWOTH TTAEUPA TNG TIPOEGOXNAG OTNV ECWTEPIKA
@AGvTa va gival OTPaPPEVN TTPOG T £§w Kal UETA TOTTOBETH-
0Te TN AGpa TTpIovIoU Kal TNV e5WTEPIKR GAGVTLa.
» Eik.22: 1.Afovag otepéwong 2. Eowtepiki gAdvTla
3. Adpa diokotrpiovou 4. E§wTepik @AdvTla
5. ESaywVIKO PHTTouASVI

A\POEIAOMOIHZH: BEBAIQOEITE

OTI ZQI=ZATE TO EEATQNIKO MMNOYAONI
AEZIOZTPO®A ME AZQAAEIA. Etriong, va po-
OEXETE VO UNV OQIgETE TO MTTOUAOVI e dUvapn. Av
TO Xép1 00G YAIOTPAOEI a1rd TO £§AYWVIKS KAE1DI,
HTTOPEi VO TTPOKANBEI OTOHIKOG TPAUUATIOHOG.

APOEIAOMOIHEH: BeBaiwBeite 611 N Tpoegoxn
«a» oTnVv eowTEPIKN PAAvT{a TOU gival TOTTOBETNPEVN
€SWTEPIKA TaIPIGdEl KAAG E TNV OTTA «a» TNG Adpag
mpioviou. H aTepéwon Tng Adpag atn AavBaopévn
TIAEUPQG PTTOPET Va 0dNYr o€l O€ ETIKIVOUVO Kpadaauo.

MNa gpyaleio pe eocwTtepIK @AAVTIO
yio Adpa piovioU pe o1 SlapéTpou
15,88 mm (€181k6 TG XWPAG)

ToTroBeTAOTE TNV EOWTEPIKA PAGVTa OTOV GEOVA OTEPE-
wWoNG WAOTE N TTAEUPA PE TO KOIAWMA VA Eival OTPAPMPEVN
TIPOG Ta £€W KAI TN GUVEXEID TOTTOBETAOTE TN Adpa
TIpIovIoU (pe ouvdEedepEvo Tov BaKTUAIO Qv aTraiTeiTal),
TNV €EWTEPIKN PAAVTLQ KAl TO EEAYWVIKO PTTOUAOVI.

Na gpyaleio xwpig dakTOAIo

» Eik.23: 1.Afovag otepéwong 2. Eowtepiki gAdvTla
3. Adpa diokoTrpiovou 4. E¢wTepikn @AGvTa
5. E€aywvIkO uTTouASvI

MNa epyoaAgio pe dakTUAIo

» Eik.24: 1.Afovag otepéwong 2. Eowtepiki AdvTa
3. Adua diokoTtrpiovou 4. E§wTepIkr @AGVTIa
5. E¢aywvikd utrouAdvi 6. AakTUAIog

A\POEIAOMOIHEZH: BEBAIQOEITE

OTI ZQI=ZATE TO EEATQNIKO MMNOYAONI
AEZIOZTPO®A ME AZQAAEIA. Etriong, va po-
OEXETE VO UNV OQigETE TO MTTOUAOGVI Je SUvapn. Av
TO Xép1 00G YAIOTPAOEI a1rd TO £§AYWVIKS KAEIDI,
HTTOPEi VO TTPOKANBEI OTOHIKOG TPAUUATIONOG.

A POEIAOMOIHEH: Av amaireital o SaKTUAIOG
yia Tn oTepéwon TnG Adpag oTo agovio, va BefaiwveaTe
TavTa OTI £X€I TOTTOBETNOEI 0 WO TOG SAKTUAIOG YO THV
ot 5iokou TG AdpAG TTOU GKOTTEUETE VA XPNTILOTTOIN-
OETE, HETAGU TNG ECWTEPIKAG KAl E§WTEPIKAG PAAvTIaG. H
XxpAon ea@ahuévou dakTuAiou yia Thv oTTA dova pTTopei va
kataAngel oe eapalpévn aTepéwaon TG Aduag TpokaAwvTag
Kivnon g Adpag kai copapd kpadaoud Ue aTToTéAEoHA
mOavr amwAeia eAéyxou katd Tn SIGPKeIa TNG AeiIToupyiag
Kol 0oBapd TTPOCWTTIKG TPAUUATIONO.

KaBapiopog rpo@uAakTipa Adpag

‘Otav aAGgeTe TN Adpa dIOKOTTpiovou, GPOVTIoTE va
KaBapioeTe £TTIONG TOV GVW Kal KATW TTPOPUACKTAPA
Adpag atré Ta CUCOWPEUPEVA TTPIOVIBI OTTWG oUgNTH-
Onke oTnVv TTaPdypao “Zuvtrpnon”. AUTEG OI EVEPYEIEG
Oev avTIkaBIoToUV TNV avAaykn eAEyXou TnG AeiIToupyiag
TOU KATW TTPOQUAGKTAPQ TIPIV aTTd KABE XpAon.

Z0voeon PE NAEKTPIKN OKOUTTA

TMpoaipeTiko e§dprnua
Otav BéAeTe va eKTEAETETE KOTTEG KABaPd, ouvOEDTE TNV
NAEKTPIKA okouTra TG Makita 1o epyaAeio TTou S1aO€-
TETE. ZUVOEDTE TOV EUKAUTITO CWAAVA TNG NAEKTPIKAG
OKOUTTAG OTO aKPO@UTIOo OKOVNG XPNOIUOTTIOIWVTAG TO
UTTPOCTIVG OTOUIO 24.
» Eik.25: 1. EGkouTITOog OWAAVAG TNG NAEKTPI-

KNG okouTrag 2. MTrpoaoTiva otépia 24

3. AKpo@Ua10 oKovNG

PUBuIoN ywviag Tou 0KPOYUGiou OKOVNG

H ywvia Tou akpogpuaoiou okévnG PTTOPEi va puBpIoTET
Qv TIEPICTPEYETE TO OKPOPUATIO OKOVNG.

‘Otav B¢TeTE TO £pyaleio o€ AeiToupyia Xwpig va OUVOEDETE
NAEKTPIKN OKOUTTA, PEPTE TO AKPOPUTIO OKOVNG TTPOG Ta
KATW YIO va PNV eKTEDET O XEIPIOTAG OTa TTPIOVIdIa.

Otav BéTeTe TO epyaleio ae Aeitoupyia ue ouvOEdEUEVN TNV
NAEKTPIKA OKOUTIa, PEPTE TO AKPOPUTIO OKOVNG TTPOG T
TIEVW YIO VO PNV TAoTEl 0 EUKAPTITOG CWARVAG TNG NAEKTPI-
KAG OKOUTTOG OTO TEUAYIO EpYaTiag ) Tn pdya 0dAynong.
» Eik.26: 1. Akpo@Uoio okévng

AEITOYPTIA

To epyaAeio autd TTpoopideTal yia TNV KOTIH {UAIVWV
TIPOIOVTWYV POVO.

AvaTpégTe oTOV I0TOTOTTO PG ) ETTIKOIVWVAOTE PE TOV
TOTTIKG 0AG avTITTPOOWTTO TNG Makita yia TIg cwoTEG
Adpeg BIOKOTTPIOVOU Yia XPron HE TO UAIKG TTPOG KOTTH.
Mnv xpnoiyoToIEiTe TO EpyaAeio Xwpig Tn BonenTikn
Bdon ekTdG av XPNOIPOTIOIEITE TN pAya 0dAYNONG.

"EAeyxog TnG AsiToupyiag
TTPOPUACKTHpA Aduag

AQaIpETTE TNV KACETA UTTATOPIWV.

PuBuioTe TNV KWVIKA ywvia oTIg 0° Kal HETE HOZEWTE

XEIPOKIVNTA TO KATW TTPOOTATEUTIKO PEXPI TO AKPO KAl

aenaTe T0. To KATW TTPOCTATEUTIKO AEITOUPYET QV:

—  Jadeutei TaGvw atré n Bacon xwpig ePTTEdIo Kal

—  ETMOTPEPEI aUTOUATA KOl €POEI O€ ETTAPT) PE TOV

avooTOAEQ.

» Eik.27: 1.Avw TpooTaTeuTikd 2. KETw TTPOCTATEUTIKG

3. Bdon 4. AvaaToAéag 5. Avolyua 6. KAgioiuo

Av TO KATW TTPOCTATEUTIKO OV AEITOUPYEI CWOTA, EAEY-
£TE av £XOUV CUCOWPEUTET TTPIOVIdI GTO ECWTEPIKO TWV
GVw Kal KATW TTPOCTATEUTIKWY. AV TO KATW TTPOCTATEU-
TIKO eV AEITOUPYEI CWOTA, KON Kal JETA TNV apaipeon
NG oKOVNG, NTAOTE TNV ETTIOKEUN TOU £pyaAeiou aTTd
KéVTpo £§UTTNPETNONG TNG Makita.
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A&giToupyia KOTTRg

AI‘IPOZOXH: ®PopdTe pAoKaA yia Tn oK6VN 6TAV
€KTEAEITE AgITOUPYia KOTTAG.

AI'IPOZOXH: BeBaiwOeite 6TI pETAKIVEITE TO EpyaAEio
aTraAd TTPOG Ta EUTTPOG O€ Hia EUBEia ypappn. Av TTié-
OETE 1) OUOTPEWETE TO £PYOAEIO, Ba €xel WG aTToTEAET A TV
UTTEPBEPPOVON TOU POTEP Kall ETTIKIVOUVO KAGTONMA, TTOU
MOAVWS va TTPoKaAéael coBapd TPAUPATIONO.

MAPATHPHZH: Otav n Beppokpacia TnG Kao£Tag
UTTaTaPIWV Eival XapnAr, To epyaAeio ptropei va pn Aei-
TOUpYEi PE TNV TTAPN IKAVETNTA Tou. AUTH TN OTIYUA, YIa
TTAPAdEIYUA, VA XPNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO VIO EAAPPIEG
KOTTEG, MEXPI N KACGETA PTTATOPIWY Va BepuavBei uéxpl n
Beppokpacia dwyartiou. Katdmiv, PTropeite va Xpnoiyo-
TIOICETE TO EPYaAEio oTnV TTAPN IKAVATNTA TOU.

» Eik.28

Kparare 10 epyaleio aTabepd. To epyaleio Tapéxetal pe
eppOoBia Aapn kai pe Tiow xeipoAaBn. XpnalyoTroieite

Kai TIG 800 yia KaAS kpaTnua Tou epyaAgiou. Av kpaTdTe TO
TPIOVI KOl WE Ta dUo Xépia, dev eival Suvard va KoTrolv atrd
™ Adpa diokotrpiovou. @¢aTe Tn BAon oTo TEUAXIO EpyaTiag
TIOU TTPOKEITAI VO KOTTEN XWwpig N Adua SI0KOTTPIoVOU va KAVE
Kapia emma@r. Metd avawTe To EPYAAEIo KOl TTEPIUEVETE PEXPI
n Adpa diokotrpiovou va atrokThoel TTARpn TaxuTnTa. Twpa,
OTTAG UETAKIVAOTE TO £PYOAEIO TTPOG T EUTTPAG TTAVW OTNV
ETTIPAVEIQ TOU TEPAXIOU EPYATIAg, KPATWVTAG TO ETTITTEDO Kal
TPOWBWVTAG TO OHOAG PEXPI va OAOKANPWBET N KOTTA.

TMa va €xeTe KaBaPEG KOTTEG, KPATATE TN Ypauur KOTTAG EuBEia
Kail TNV TaUTNTa TTPOWeNang opoIdpop@n. Av n KoTT dev aKo-
AouBrioel owaTd TNV TTPOOPICOUEVN YPAUUI KOTTAG, MNV ETTIXEI-
pOETE va yupioeTe A va TETETE TO EpyaAeio Eavd oTn ypauun
KOTTAG. AV TO KAVETE QUTO, MTTOPET VO TIAOTEN N Adpa dioKoTTpio-
Vou Kail va TTpokAnBei eTmikivouvo kAGTanua i mlavog coBapog
TPAUUATIONOG. AQACTE TO DIAKATITN, TIEPIMEVETE VO AKIVNTOTTOI-
nBei n Adpa SIoKOTTPIOVOU Kal KATOTTIV aTTOCUPETE TO £PYAAEio.
EuBuypappioTe {avd 1o epyaleio ag kavoupyia ypappn Kotmig
Kai EekivaTe Eava Ty ko). MpooTaBAaTE va amopuyeTe
B£0€IG TTOU EKBETOUV TOV XEIPIOTH OTa TIpIOVIdIa Kal TNV {UAS-
OKOVN TTIOU EKTIVAOTOVTAI aTTd TO TTPIOVI. XpNOIUOTIOINOTE
TTPOOTAGIA PATIWY VIO TNV ATTOPUYH TPAUHATIOHOU.

NMAPATHPHZH: Otav mpaypatoTrolgite AogEg KOTTEG,
KTA., HEPIKEG POPEG TO KATW TTPOOTATEUTIKO OEV PETOKI-
veiTal eUKoAa. AuTr| T OTIYMN, XPNOIMOTIOINGTE TO HOXAO
ETTIOTPOPNG YIA VA AVUYWOETE TO KATW TTPOCTATEUTIKO
Y10 TNV €KKiVNGN TNG KOTTAG Kal HOAIG N Adua £1G€EABEI
0TO UAIKG, a@riOTE TO HOXAO ETTICTPOPAG.

» Eik.29: 1. MoxAGG €mMOTPOPRG

Bon6nrikn Bdon (kavévag odnyog)

AI‘IPOZOXH: BeBaiw0eite 611 n BonbnTIKA Bdon
(kavovag odnyog) éxel TOTroBeTNOEi uE aoPAAEIa
oTn owoTh 8éon TpIv atd Tn XpAon. Eva AavBa-
OMEVO EEAPTNUO PTTOPET VO TTPOKAAEDCEI ETTIKIVOUVO
KAOTONUA.

Orav xpnoiyotroleite Tn BondnTikA Bdon wg kavéva odnya,
UTTOPEITE VO EKTEAETETE ECAIPETIKA OKPIBEIG IT1EG KOTTEG.
XaAapwarTe Tig Bideg oUTPIgNG Kal GUPETE TN BonONTIKN
Bdon ekT6G TOU EpyaAeiou Kal PETA el0aydyETE TN avdTroda.
» Eik.30: 1.Bida olo@igng 2. BondnTikn Bdon
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ATAG oAIoBoTE TOV PPAxTN TNG BondNnTIkAG BAong
£QAPUOOTA ETTAVW OTN TTAEUPd TOU TEPOXiOU Epyaaiag
Kal ao@aAioTe Tov 0Tn KATAAANAN B€an pe Tig Bideg
ouoigng. Emiong kaBioTd duvato va ekTeAeaTOUV
ETTAVAANTITIKEG KOTTEG E OMOIOUOPPO TTAGTOG.

» Eik.31: 1. Bida oUo@igng 2. BondnTikr Bdon

Pdya odRynong

IMpoaipeTiko e§dprnua

AI'IPOZOXH: Na BeBaiwveoTe TTAVTA OTI TO EPyQ-
Acio givar oBNOTO Kal N KACETA PTTATAPIAG £XEI
a@alpeBEei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYACIiOl OTO
epyaAeio.

EIAOIMOIHZH: AgaipéoTe Tn BondnTikr| Bdon étav
XPNOIPOTIOIEITE TN pdya 0drynong.

TomoBeTAOTE TO £pyaAeio oTo THoW PEPOG TG pAyag odryn-
ong. MepioTpéwrte Tig dU0 Bideg pUBpIONG 0T Baon epyaleiou
yia va ohioBaivel To epyaleio opaAd xwpig kpdTo. Kpatdre oTa-
Bepd Tnv eurpdobia Aapn kai Ty TTiow XeipoAapn Tou epya-
Aeiou. ToTroBeTADTE TNV KaoETa PTTaTapiwv. EvepyotroioTe 1o
€pYaAEio kal KOYTE ToV TTPOPUAAKTAPa OKARBpWY o€ 0AGKANpO
10 PfKOG pe pia diadpopr). Twpa 10 GKPO Tou TIPOPUACKTAPG
oKABpWV avTIGTOIXEI OTO BKPO KOTTAG.

» Eik.32: 1.Bideg pUBpiong

‘Otav ekTeAEiTaI KWVIKH KOTIA PE TN pdya 0driynong,
XPNOIYOTIOINOTE TO HOXAG 0AIGBNONG YIa va eUTTOdIoETE
TNV TITWOTN Tou £pyaAgiou.

MetakiviaTe To JOXAS oAioBnong oTn Bdon epyaAeiou
TTPOG TNV KateUuBuvon Tou BEAOUG WOTE VA DECHEUTEI
TNV EYKOTTH UTTOTOUNG OTN pAya 0drynong.

» Eik.33: 1. MoxA6g oAioBnong

AEITOYPIIA AZYPMATHZ

ENEPIOMNOIHZHZ

Ti ptropeite va KAVETE pE TN AsiIToupyia

H Aeitoupyia aoUppaTng EVEPYOTTOINONG ETTITPETTEI TNV
kaBapn kal Avetn Acitoupyia. Av OUVOETETE Y UTTOOTN-
PICOPEVN NAEKTPIKA OKOUTIA OTO £PYAAEIO, UTTOPEITE va
XPNOIYOTIOIEITE TNV NAEKTPIKA OKOUTIa autéuaTta padi ue
TN Aeimoupyia SIOKATITN Tou epyaAegiou.

» Eik.34

Ma va xpnoiPoTIoIRoETE TN AEITOUpYia aoUPPATNG EVEP-

yoTroinaong, TTPoEToINEoTE Ta ak6AouBa oToIxeia:

. Mia acUppatn povada (TTPoaipeTIKG EEAPTNUA)

. HAekTpIKr) OKOUTIO TTOU UTTOOTNPICEl TN AIToupyia
aoUpPaTng evepyotroinong

H alvoyn Tng pubuiong Acitoupyiag acUpuaTng evep-

yoTtroinong givai n e€nG. AvatpégTe og KABE TPApA yia

AeTTTOpEPEIG DIAdIKATIEG.

1.  EykatdoTtaon Tng acUppaTng Hovadag

2. Kartaxwpnon epyaAgiou yia TNV NAEKTPIKA oKOUTTa

3. 'Evapén Tng Acitoupyiag aoUppaTng evepyoTroinong
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EykardoTaon Tng aocUpuaTng povadag

lMpoaipeTiko e§aprnua

AI'IPOZOXH: TomroBeTAOTE TO £pyaAEio o€ pia
€TiTedN Kal oTaOEPN EMIPAVEIA OTAV EYKABIOTATE
TNV acUppaTn povada.

EIAOINOIHZH: KaBapioTe Tn okévn Kai Th Bpo-
HIG OTO pYaAgio TTPIV TOTTOBETAOETE TNV ACUP-
HaTn povdda. H okévn A n Bpopid YTTopEi va TTpoKa-
Aéoel duoAeiToupyia av €pBel O€ ETTAPT YE TN OXIOUN
NG acUpuaTng povadag.

EIAOIMOIHZH: Na va atmrotpéwete T SucAsiToup-
yia TToU TTPOKAAEiTOI ATTO OTATIKO NAEKTPICUO,
ayyi§Te KATo10 UAIKO OTATIKAG EKKEVWONG, OTTWG
€éva MeTAAAIKO eEapTNHO TOU Epyalgiou, TTpIV
ONKWOETE TNV aoUPUATN povada.

EIAOIMOIHZH: Otav TooBsTeiTeE TRV ICUPHATN
Hovada, va BeRaIWVECTE TTAVTA OTI | ACUPHATH
Hovada £xel eloayBei e TN CWOTH KATEUBUVON Kal
TO KOTTAKI Eival EVTEAWG KAEIOTO.

1. Avoi&Te TO KATIAKI OTO EPYAAEIO OTTWG ATTEIKOVIE-
TOI OTNV €IKOVA.
» Eik.35: 1. Kamaki

2. Eiocayayete TNV acUpuartn govada aTtn oxIoun Kal
UETA KAEIOTE TO KOTTAKI.

Orav eicaydyete TNV acUppaTn povada, eubuypauuioTe

TIG TIPOEEOXEG PE TA BABOUAWTE TURPATA OTN OXIOUA.

» Eik.36: 1.AcUppatn povdada 2. Mpoegoxr 3. Katraki
4. BaBouAwTo TuARPa

Otav agaipeite TNV agUppaTn yovada, avoigte To
KaTraKI apyd. O1 yavt{ol oTo TTow YEPOG TOU KATTAKIOU
Ba onkwoouv TNV acgUppaTn povdada Kabwg TpaBdre To
KOTTAKI TTPOG TO TTAVW.

» Eik.37: 1.AcUpparn povada 2. avtdog 3. Katréki

A@oU agalpéaeTe TNV acgUpparn povada, va Tn diatn-
peiTe yéoa oTnV TTapexOPevVN BNKN ) péoa oe doxeio
XWPIG OTATIKOG NAEKTPIOUO.

EIAOIMOIHZH: Na XpnoIloTroIEiTE TTAVTA TOUG
Yavt{oug oTo TTiow UEPOG TOU KATTAKIOU 6TV
APAIPEITE TNV doUpPATN povada. Av ol yavt{ol dev
ao@aAicouv TNV acUpuarn povada, KAEIOTE EVTEAWG
TO KATTAKI Kal avoigTe To ava apyd.

Kataxwpnon epyaAgiou yia Tnv

NAEKTPIKN OKOUTTO

MAPATHPHZH: lMNa tnv kataxwpnon epyaAciou,
atraiteital NAeKTPIKA okoUTTa Makita Trou utTrooTnpICEl
TN AeIToupyia aoUpPaTng evepyoTToinong.

NMAPATHPHZH: OAokAnpwoeTe TNV yKaTdGTOON TNG
aoUppaTtng yovadag oTo epyaAeio TIpIV EEKIVAOETE TNV
KaTayxwpnon epyaisiou.

MAPATHPHZH: Katd thv Katayxwpnon epyaAgiou,
unv TPaBRgETE TN OKAVOAAN SIAKOTITN OUTE VA EVEP-
YOTTOINOETE TO BIOKOTITN AEITOUPYIAG OTNV NAEKTPIKA
okouTra.

MAPATHPHZH: AvaTtpégTe Kal 1o £yXEIPidIO 0dNyIWV
TNG NAEKTPIKNAG OKOUTTOG.

AV ETTIBUUEITE VO EVEPYOTTOINOETE TNV NAEKTPIKF) OKOUTTO
padi ye Tn Aeitoupyia SIAKOTITN TOU EpyaAEgiou, OAOKAN-
PWOTE €K TWV TIPOTEPWV TNV KATAXWPENON EPYAAEiOU.

1.  ToTmoBEeTAOTE TIG UTTATAPIEG TNV NAEKTPIKN
OKOUTTa KAl OTO £PYAAEio.

2.  O¢oTe ToV JIOKOTITN AVAUOVIG OTNV NAEKTPIKN
okoUTra oTn Béon «AUTO».
» Eik.38: 1.Aiak6TITNG avayovrg

3. TatAoTe To KoupTri ACUPUATNG EVEPYOTTOINGNG
TNV NAEKTPIKA OKOUTTA yIa 3 SEUTEPOAETTTA HEXPI N
Auxvia aoUppaTng evepyoTroinong avaBooBrvel pe Tpa-
OIVO XpWHa. Kal JETA TTaTAOTE TO KOUUTT aoUpPaTNG
EVEPYOTTOINONG OTO £PYAAEIO PE TOV D10 TPOTTO.
» Eik.39: 1. KoupTri aoUpparng evepyotroinong

2. Auxvia aoUppaTng evepyoTroinong

Av n nAekTpIKA oKOUTTa Kal To epyaAgiou auvdeBouv

Je emmiTUXia, ol Auxvieg acUpuaTtng evepyoTroinang Ba
avayouv Pe TTPACIVO XpWHa yia 2 SeUTEPOAETTTA Kal Ba
apxioouv va avaBooBAvouv PE ITTAE XPWHA.

MAPATHPHZH: O Auyvieg aouppatng evepyotroinang
Ba apyioouv va avaBooBrivouv Pe TTPACIVO XPWHA
agou Tepaoouy 20 deutepOAeTTa. MaTAOTE TO KOUPTT
aoUpPaTNG EVEPYOTTOINONG OTO EPYAAEIO EVW N Auxvia
aoUppaTng evepyotroinong avaBoaBrivel atn okouta. Av
n Auxvia aogUppatng evepyotroinong dev avaBooBrver ye
TIPAGIVO XPWHA, TTATAOTE Yia Aiyo TO KOUPTTi aoUppaTng
€VEPYOTTOINONG KaI KPOTAGTE TO §aVA TTATNUEVO.
NAPATHPHZH: Otav ekTeAeite dUO ) TTEPICOOTEPEG
KOTaXWPNOEIG EPYOAEIWY yia Hia NAEKTPIKF) oKOUTIQ,
OAOKANPWATE TNV KATAXWPENON £PYOAEiou Eva Tn Qopd.

‘Evapén Tng AsiToupyiag acupuaTng
gvepyoTroinong

MAPATHPHZH: OAokAnpwaTe TNV KaTayxwpnon
epyaAeiou yia TNV NAEKTPIKA oKOUTTIa TIpIV atré TNV
aoclUpuaTn evepyoTroinon.

NMAPATHPHZH: AvaTtpégTe kal oTo €yXEIpidlo odnyIwv
TNG NAEKTPIKAG OKOUTTAG.

A@oU KaTaxwpnoeTe £va EPYAAEIO PE TNV NAEKTPIKN
oKoUTTA, N NAEKTPIKK oKoUTTa Ba AeIToupyei autéuaTta
padi pe Tn Aeitoupyia SIOKOTITN TOU EPYAAEiou.

1. EykaTaoTAOTE TNV aoUppatn Yovada aTo epyaAcio.

2. XuvdéoTe TOV EUKAUTITO CWARVA TNG NAEKTPIKAG
OKOUTTOG ME TO EPYOAEiO.
» Eik.40

3.  ©¢oTe Tov BIOKATITN AVAPOVAG OTNV NAEKTPIKA
okoUTra oTn 8éan «AUTO».
» Eik.41: 1.AIakOTITNG QVAPOVAG

4. [atoTe GUVTOPA TO KOUMTIi aOUPPATNG EVEPYO-
Troinong oTo epyaAeio. H Auxvia acUppaTtng evepyoTroi-
nong 6a avaBooBrvel e UTTAE XPWHA.
» Eik.42: 1. KoupTri aogUpparng evepyotroinong

2. Auxvia aoUppaTng evepyoTroinong

5.  EvepyotroifjoTe 10 epyaheio. EAEyETE av n nAe-
KTPIKF) OKOUTTa AEITOUPYET EVW) TO EPYOAEIO AEITOUPYEI.

MNa va oTapaTAoETE TNV acUpPaTn EVEPYOTTOINON TNG
NAEKTPIKAG OKOUTTAG, TTATAOTE TO KOUUTTi acUpuaTng
£VEPYOTTOINONG OTO £PYOAEIO.
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MAPATHPHZH: H Auyvia acUpuaTng evepyotroinong To
epyaheio Ba oTapatioel va avaBooBAver pe uTTAE xpuwpa 6tav dev
uTrdipyel AEToupyia yia 2 WPEEG. Ze QUTH TNV TTEPITITWAN, BE0TE TO
dIakdTITN avapovrg otV NAEKTPIKN oKoUTa oTn Béon «AUTO» Kai
TariaTe {avd To KoupTr aoUpuaTNG EvepyoTroinang oTo epyaAeio.

MAPATHPHZH: H nAextpikr) okoUTra apxidel/oTapatdel ue
kaBuaTépnan. YTapyel xpovikr kabuaTépnaon dtav n nAekTpIKA
oKoUTIa avIXVEUE TN AgiToupyia SIaKATITN Tou EpyaAeiou.

NMAPATHPHZH: H améoTaon petddoong tng acup-
HaTNG HovAdag UTTOPE VA TTOIKIAAEI avaAoya e TNV
TotroBeaia kai TIG TTEPIBAANOUCEG OUVONKEG.

MAPATHPHZH: Otav dUo A TepioaodTepa epyaleia
KaTaxwpouvTal O€ pia NAEKTPIKT) OKOUTTA, N NAEKTPIKA
oKOUTTO UTTOPET VO apyioel va AEIToupyEi akun Ki av dev
EVEPYOTIOIEITE TO EPYaAEio TTEIDN KATTOI0G GAAOG XPrOTNG
XPnolpoTrolEi T AeIToupyia acUpPaTng EVEPYOTTOINaNG.

Mepiypa@n TG KATAoTAONG TNG AUXVIOG ACUPHATNG EVEPYOTTOINONG

» Eik.43: 1./Auxvia aocUppaTng evepyotroinong

H Auyvia acupparng evepyoTtroinong deixvel TNV Kat@oTtaon TnG AeiToupyiag acUppatng evepyoTroinong. AvartpégTe
OTOV TTAPAKATW TTIVAKA yIa T onpacia TG KatdoTaong Auxviag.

Kardotaon Auxvia acUppaTng evepyotroinong MNepiypaen
Xpwpa ] (4 Aigpkeia
Avappévn | AvaBooprver
Avapovn MTrAe !] 2 Wpeg H acupparn evepyoTtroinon TNG NAEKTPIKAG OKoUTIag eival dia-
Béa1un. H Auxvia Ba oBrioel autopata oTav dev eKTEAEOTE Kapia
AeIToupyia yia 2 WPEG.
[ Orav 10 H acUpparn evepyotroinan TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG eival dlaBE-
epyaheio | oipn kai 1o epyaleio Aeitoupyei.
AerToupyei.
Kataxwpnon | Mpdoivn Z] 20 deute- | ‘ETOIHO yia KATOXWPENGN EPYAAEIOU. Z€ QVAPOVH YIO KATAXWPENON
epyaAeiou POAeTITa | aTTd TNV NAEKTPIKE OKOUTTA.
B 2 deutepo- | H kataxwpnon epyaAeiou éxel ohokAnpwoei. H Auxvia acUpparng
AetrTa evepyoTroinong 8a apxioel va avaBoaBrvel He UTTAE XPWUA.
AxUpwaon Kékkivn U 20 deute- | ‘ETOIPO yia aKUPWOT) TNG KATAXWPENONG EPYOAEIOU. Z€ QvapOVA Yia
KOTayw- poAetTa | akUpwan aTrd TNV NAEKTPIKA OKOUTTA.
enong . 2 deutepd- | H akipwaon TG Kataxwpnong epyaAeiou €xel ohokAnpwOei. H Auxvia
epyaAeiou ; : ) . )
AeTrTal acUppaTng evepyotroinang 6a apxioel va avaBooBAver e HTTAE XpwHa.
AMeg Kokkivn B 3 deutepo- | H 10xUG TapéxeTal oTnv acUppaTtn Jovada kai n Asitoupyia acUp-
AeTrTal HaTng EVEPYOTTOINONG EKKIVEITAI.
ZBnom - - H acupparn evepyotroinan TnNG NAEKTPIKAG OKOUTTAG EXEI
OTOMATAOEL

AKUpwOon KaTaxwpnong epyaieiou

yida TNV NAEKTPIKA OKOUTTO

EkTeAéoTe TNV akdAoubn diadikaoia OTav AKUPWVETE ThV
KaTaxwpenon epyaieiou yia TNV NAEKTPIKA okouTra.

1. ToToBEeTAOTE TIG UTTATAPIEG TNV NAEKTPIKA
OKOUTTa KOl OTO EPYOAEIO.

2.  OfoTe Tov SIOKOTITN AVOPOVAG OTNV NAEKTPIKN
okoUTra oTn Béon «AUTO».
» Eik.44: 1.AiakdTTTNG QVAPOVAG

3. TMartioTe To KOUNTTi aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG OTNV
NAEKTPIKr) okoUTTa yia 6 deutepdAeTTa. H Auyvia acUpparng
£VEPYOTTOINONG OVABOCRAVEl UE TIPAGIVO XPWHA KOl HETA
yiveral KOkkivn. MeTd até auTtd, TTOTACTE TO KOUNTTI aoUp-
JaTng evePyoTToinong O0To EPYAAEio PE Tov idlo TPATTO.
» Eik.45: 1. KoupTi acUpuartng evepyotroinang

2. A\uyvia aoUppaTng evepyoTToinong
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Av n akUpwaorn eKTEAEOTEN PE TTITUXIA, Ol Auxvieg aoUp-
yaTng evepyoTroinang Ba avaywouv Pe KOKKIVO XPWHa
yia 2 deutepdAeTTTa Kal Ba apxioouv va avaBooBrivouv
JE UTTAE XpWHA.

MAPATHPHZH: O1 Auyvieg aoUpuaTng £vepyoTroi-
nong 8a apxioouv va avaBooBrvouv pe KOKKIVO
XpwHa agoul Trepdoouv 20 deutepdAettta. MatraTe TO
KOUWTTi aoUpPOTNG EVEPYOTTOINONG OTO £PYOAEIO EVW
n Auxvia acUpparng evepyotroinang avaBoaBrvel atn
okouTra. Av n Auxvia aoUppaTng EVEPYOTTOINONG eV
avaBooBAVEl HE KOKKIVO XPWHA, TTATAOTE Yia Aiyo TO
KOUMTTi aoUpPOTNG EVEPYOTTOINONG KAI KPATAOTE TO
gava matnuévo.
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AvTipeTwmion TPoBAnudTwY yia TN AsiIToupyia acu

Mpiv {NTAOETE ETMIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKA TN JIKN 00G £MOeWPNON. Av evioTrioeTe TTPOBANUQ TTOU dev £TTEENYEITAI
OTO EYXEIPIOIO, PNV ETTIXEIPAOETE VA OTTOCUVOPHOAOYACETE TO EpyaAeio. AvT autou, {nTroTe BorRBeia atmd e§ouaiodo-
TNHéva KévTpa eguTTNPETNONG TNG Makita kal TTavToTe va XpnoiyoTrolsite yvAoIa avTaAAakTIKG Tng Makita.

KardoTaon mwpopAfnparog

MBéavn aitia (SucAsiToupyia)

AtrokardoTaon

H Auxvia acUppaTng evepyoTtroinong
Sev avaBel/avaBooBrivel.

H aoUppaTtn povada dev eival eykaTe-
oTNUEéVN OTO epyaAeio.

H aouppaTtn povdda eival eykateaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPHATN poVAda.

O akpodEKTNG TNG AoUPUATNG HOVAdAG
f/kal n oxIoun €ival BpopIKa.

ZKOUTTIOTE aTTaAd TN oKOVN Kal T Bpopid amod Tov
QAKPOJEKTN TNG aoUPHATNG HOVADdAG Kal KaBapioTe
TN OXIOKA.

To KoupTTi aoUPPATNG EVEPYOTTOINONG
oTo epyaAeio dev €xel TTaTnOEi.

MatrioTe cUVTOPA TO KOUNTTi aoUPUATNG EVEPYOTTOIN-
ang aTo epyaAgio.

O BIaKATITNG AVAPOVAG OTNV NAE-
KTPIKR okoUTTa dev €xel TEBE oTn Béon
«AUTO».

©¢£0Te TOV JIAKOTITN AVAHOVAG OTNV NAEKTPIKA
okouTra aTn Béan «AUTO».

Aev uTtdpxel TTapoxn peUPATOG

MapéxeTe 1I0K0 0TO EPYAAEIO KAl TNV NAEKTPIKNA
okouTTa.

Aev givar duvarr n ohokArjpwon Tng
KaTaxwpenong epyaAeiou / akupwong
KATaXWPNoNG EpyaAeiou e emiTuxia.

H aoUppatn povada dev eival eykaTe-
aTnuévn aTo epyaAeio.

H acUppatn povada gival eykateaTn-
Hévn aTo epyaheio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPPATN povada.

O akpodEKTNG TNG aoUpPaTNG HOVAdag
A/kal n oxioun eival BpoyIka.

2KOUTTIOTE aTTaAd TN OKOVN Kal T Bpopid atmod Tov
AKPOJEKTN TNG AoUPPATNG HOVADAG Kal kaBapioTe
TN OoXIOWN.

O JIOKATITNG AVAUOVAG OTNV NAE-
KTPIKF) okouUTra dev €xel TeBEi TN Béon
«AUTO».

©¢0Te TOV BIAKOTITN AVAPOVAG OTNV NAEKTPIKN
okouTra aTn 6éan «<AUTO».

Aev uttdpxel TTapox PEUPATOG

MapéxeTe 100 0TO EPyaAEio Kal TNV NAEKTPIKN
okoUTTa.

AavBaopévn Aeitoupyia

MaTtoTe oUVTOPA TO KOUUTI a0UPHATNG EVEPYO-
T0iNONG Kal TTPAYHATOTIOINOTE §avd TIG Sladikaaieg
Karaywpnong/akipwang epyaAgiou.

To epyaleio kal N NAEKTPIKA okoUTTa
BpiokovTal o€ apkeTh amdéoTAON PETAEU
TOUG (EKTOG TOU £UPOUG HETABOONG).

Dépete TO epyaheio kal TNV NAEKTPIKA OKOUTTA TTIO
KovTd. H péyiotn améoTtaon petddoong ival Tepi-
TroU 10 PETPA, WOTOOO, UTTOPET Va dlaPEPEl avaloya
HE TIG OUVONKEG.

MpIv TEAEIWOETE TNV KATaXWPNOn/aKU-
pwan Tou epyaAeiou,

- 0 JIAKOTITNG Tou epyaAeiou gival
Tpapnypévog, n

- TO KOUPTTi AEITOUPYiOG OTNV NAEKTPIKN
OoKOUTTa EiVal EVEPYOTTOINMUEVO.

MatAoTe oUvToua TO KOUUTTi aOUPPATNG EVEPYO-
TT0inoNG Kal TTpayyartomolfoTe Eavd Tig dladikaaieg
Karaywpnong/akipwaong epyaAeiou.

Aev €xouv oAokAnpwBei o1 dladikaaieg
KATaXwenong EPYaAEiwy yia 1o epya-
Agio 1) TNV NAEKTPIKI oKOUTTa.

EkTeAéoTe TIg Dladikaaieg KATaxwpnong epya-
Agiou yia To epyaleio kal TNV NAEKTPIKK OKOUTIO
TauTOXPOVA.

Padiopwvikd Tapdoita atéd GAAeg
OUOKEUEG TTOU TTapdyouv padiokUuaTta
uynAng évtaong.

AlatnproTe To epYaAEio Kal TNV NAEKTPIKA OKOUTTa
HakpI& aTré TIG CUOKEUEG, OTTWG ouokeuég Wi-Fi kai
OUPVOUG HIKPOKUPATWY.
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KardoTaon mwpoBAnparog

Méavn aitia (SucAsiToupyia)

AtrokardoTaon

H nAekTpikr) okoUTTa dev AeiToupyei
padi pe TN Aeiroupyia SIAKOTITN TOU
epyaAeiou.

H aoUppaTtn povada dev eival ykaTe-
aTnpévn aTo epyaAeio.

H aouppartn povdda eival eykateaTn-
pévn oTo epyaAeio AavBaopéva.

ToTroBeTAOTE CWOTA TNV ACUPHATN PoVAda.

O akpodEKTNG TNG aoUppaTnNG Hovadag
A/kal N oxIoun €ival BpopIKa.

YkouTTioTe atraAd T oKOvN Kal T BPOYIG aTrd ToV aKpodE-
KTN TG aoUppatng povadag kai kabapioTe Tn oxIopr.

To KoupTri aoUpPaATNG EVEPyOTTOINONG
aT0 epyaAeio Sev Exel TTaTNOEi.

MatoTe yia Aiyo To KouuTri aoUppaTng evepyoTroin-
ong kal BeBaiwBeite 6T N Auxvia acUpPaTnG EVEPyO-
Tr0inoNG avaBooBrvel e ITTAE Xpwua.

O BIaKATITNG AVAUOVAG OTNV NAE-
KTPIKR okoUTTa dev €xel TEBE oTn Béon
«AUTO».

©¢aTe TOV JIAKOTITN AVOHOVAG OTNV NAEKTPIKA
okouTra aTn 8éan «AUTO».

Mepioadrepa amd 10 epyaleia éxouv
KOTaXWPENOEN PE TNV NAEKTPIKH OKOUTTA.

MpaypatoTroIoTe {avd TNV KaTaxwpnan epyaAeiou.
Av Trepioadrepa amod 10 epyaleia givar kataxwpn-
péva aTnV NAEKTPIKF) OKOUTIA, TO EPYAAEIO TTOU E€iXE
KatayxwpnBei o vwpig Ba akupwBei autdpaTta.

H nAekTpikr) okouTra é0Bnae OAEG TIG
KOTAXWPAOEIG EPYOAAEIWV.

MpaypaToTroiRaTe {avd TNV KaTaxwpnon epyaAeiou.

Aev uTtdpxel TTApOX PEUPATOG

Mapéxete 10X0 01O EPYaAEio Kal TNV NAEKTPIKF) oKOUTTA.

To epyaAeio kal N NAEKTPIKA okoUTTa
BpiokovTtal o€ apkeTr amréoTacn PeTagl
TOUG (EKTOG TOU EUPOUG PETADOONG).

Dépete To pyaleio kal TNV NAEKTPIKK OKOUTTA TTIO KOVTA.
H péyiotn améoTacn perddoong eival mepitou 10 pétpa,
waT600, PTTopEi va Slagépel avaloya pe TIG TUVOAKES.

Padiopwvikd mapdoita atéd GAAeg
OUOKEUEG TTOU TTapdyouv padlokiuaTta
uywnAng évraong.

AlaTnprioTe To epyaAeio kal TNV NAEKTPIKA oKOUTTa
HaKpI& aTTd TIG CUOKEUEG, OTTWG ouokeuég Wi-Fi kal
POUPVOUG HIKPOKUHATWY.

H nAekTpikr) okoUTTa AEIToupyei eV
TO epyaAeio dev AeIToupyei.

ANoI XpAOTEG XPNOIHOTIOIOUV TV
acUppaTn EVEPYOTTOINGN TNG NAEKTPIKAG

KAeioTe TO KOUPTTi AOUPHATNG EVEPYOTTOINONG TWV
GAWV epyaAgiwy f AKUPWOTE TNV KATAXWPNon

OKOUTIOG HE Ta EPYOAEia TOUG.

epyaheiou Twv GAAWV epyaAgiwy.

2YNTHPHZH

AI‘IPOZOXH: Mpiv TNV eKTEAEON EPYATIWV ETTIOE-
wPNOoNG A CUVTAPNONG, TTAVTOTE Va BEBAIWVEDTE
OTI | CUOKEUN QTTEVEPYOTTOINONKE KAl N KATETA
HITATAPIWY £XEI OQAIPEDED.

AI‘IPO).'OXH: KaBapioTe Tov dvw Kal KATw TpoPu-
AakTipa yia va BeBaiwdeite 6TI dev UTTAPYXOUV CUCOW-
peupéva Trpiovidia, Ta oTroia PTTopEi va euTrodicouv Tn
AeIToupyia Tou CUCTAPATOG KATW TTPOoPUAaKTAPA. Eva
BpouIko oUGTNUA TTPOPUACKTAPWY UTTOPET Va TIEPIOPIOEI TN
OowaoTHA AEIToUpYia, yeyovog TTOU UTTOPET VO EXEI WG OTTOTEAE-
opa coBapd TPoowTikG TpaupaTiopd. O o amoTeAeTa-
TIKOG TPATIOG yia va eTTITEUXBEi aUTAG 0 KaBapIopdg eival pe
TIETMEOPEVO aEPa. AV 1) OKOVN QUOIETAI EKTOG TWV TTPOPU-
AOKTRPWY, PPOVTIOTE VA XPNOIMOTIOINTETE KATAAANAN
TPOCTACI YIA TO HATIA KAl TO OVATIVEUGTIKO CUGTNHA.

A\IPOSOXH: MeTd a6 kGOe AeiToupyia, okou-
mioTE Ta TPIOVIdIa aT1ré TO EpyaAeio. MTTopei va
EI0XWPNOEI AETTTO TTPIOVIDI OTO ECWTEPIKS TOU EPya-
Agiou kai va TTpokAnBei duaAgiToupyia ) TTUPKAYIA.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipoTroicgite ToTé Bev-
givn, meTpeAaiko aiBépa, SI0AUTIKO, AAKOOAN 1
mapopoleg ouaieg. Mropei va TTpokAnBei atro-
XPWHATIOPSG, TTapapdpewaon f pwypés.

TMa ) diatipnon g AZPAAEIAZ kait AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIOVTOG, O ETTIOKEUEG Kal OTToIadATTOTE AAAN Epyaaia
ouVTAPNONG A PUBUIONG TTPETTEN VO eKTEAOUVTAI OTTO £E0U-
a10d0TnUEVa A EPYOOTACIAKA KEVTPA £EUTTNPETNONG TNG
Makita, xpnoipotoiwvrag mavrote aviaAAakTiké Tng Makita.
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PuUOuion akpipeiag kotrng 0° R

KOTTg 45°

EIAOINMOIHXH: Mn 8gopgdeTte TOUG pOXAOUG Yia
KWVIKNA ywvia -1° 6Tav puBpileTe akpifeia komng
0°.

EIAOINMOIHXH: Mn 8copgleTe TOV BETIKG AVAOTO-
Aéa yia KwVIKNA Ywvia 22,5° [} 60° 6Tav puBpileTe
akpifela KoTtrig 45°.

AuTA n pUBUICN €xel yivel 0TO EpyooTaoIo. ANAG av
Oev gival pubpIoPEVn, UTTOPEITE VO TN PUBUICETE PE TNV
akdAouBn diadikaaia.

1. XoAapwaTe TIG Bideg aUOPIENG OTO PTTPOCTIVO Kal
THOW PEPOG TOU EPYOAEIOU YIa va UTTOPEITE VA aANAEETE
TNV KWVIKNA ywvia. ©O€aTe Tov BeTIKO avaoToAéa aTn B€on
KWVIKAG ywviag 45° av TTpokeITal va pubuioeTe akpiBeia
KOTIAG 45°.

» Eik.46: 1.Bida oUo@igng 2. OeTikdg avaoToAéag

2. Kdvre Tn Bdon kaBetn f 45° wg MPog TN Adpa
OIOKOTTPIOVOU XPNOIPOTIOIWVTAG TPIYWVIKO Kavova Kal
TePIOTPEPOVTAG TN Bida pUBUIoNG pE éva eEaywVIKO
KA€18i. MTTOpEiTE €TTIONG VA XPNOIUOTIOINCETE £vav
TETPAYWVO Kavéva yia va pubpioeTte ywvia 0°.

» Eik.47: 1. Tpiywvikdg kavovag

» Eik.48: 1. Bida pubuiong yia ywvia 0° 2. Bida pub-
piong yia ywvia 45°

3. Zoitte TIg Bideg 0UOPIENG KAl HETE BOKIPGOTE pIa
KOTIT) yIa va eAEyEeTE av ApONKe n emBupNTA ywvia.
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PU6uion Tou 0dnyou Bdboug

Av n Bdaon dev ohioBaivel TTAvw A KATwW oJaAd, 0 0dnyog

BdaBoug utropei va Bpioketal uttd KAion. MTropeite va

puBpioeTe Tov 0dnyd BABoUG wg €ENG:

1. Kavre 1n Bdon k&BeTn kai pubpioTe To BGBog
KOTTAG OTN peyaAUTEPN TIWA.

2. Zeogitte TIG Bideg pUBUIONG yIa TOV 08NY6 BdBouG.
O 0dnydg BaBoug pubpiCel autdpata Tn BEon Tou.

3. Zoigte Tig Bideg puBUIONG yia Tov 0dNnyo6 BdBoug.

4. PuBpioTe TNV TTapaAAnASTNTO avagepOUEVOl OTHV

€VOTNTA YIa TNV TTOPAAANASTNTA.
» Eik.49: 1. Bideg pubuiong yia Tov 0dnyd fdboug

PUBuion TTapaAAnASTHTAG

AI‘IPOZOXH: AlatnpRoTe TRV TTapaAAnAdTnTa
akpIfn. Ala@opeTIKA, N AdUa SIGKOTTPIOVOU UTTOPEI
va TOOTEN 0T pdya 0drynong Kal n KATESTPAPMEVN
pdaya 0dAynong UTTOPEi va TTPOKOAETEI TPAUUATIONO.

AuTA n pUBuIoN €xel yivel aTo epyooTdaio. AANG av
Oev gival pUBNICUEVN, HTTOPEITE VO TN PUBUICETE PE TNV
ak6Aoubn diadikaaoia.

1.  PuBpioTe T0 epyaAeio oTo péyioTo BABOG KOTTAG.
2. BeBaiwbeite 611 GAoI 01 HoxAoi Kal o1 Bideg gival
aQIyPEVOL.

3. XahapwoTe TIg Bideg TTOU aTTEIKOVI(oVTal OTNV
€IKOVa.

4. Evw avoiyeTe TO KATW TTPOQUACKTHPA, HETAKIVIOTE
TO TTiow P€POG TNG BACNG WATE o1 aTToaTdcEIg A Kal B va
eival ioeg.

» Eik.50: 1.Bida 2. Bdon

5.  ZoigTe TIG Bideg kal DOKINATTE pia KOTTA yia va
eAéyeTe TNV TTApaAAANASTNTA.

MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPOZOXH: AvuTtd Ta §apTAPATA ) TTPOCAP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPRON UE TO EpyaAEio
Makita Trou Trepiypd@TnkKe oTIg 08nyieg auTtég. H
XPAON oTToIWVOARTIOTE BAAWY £§aPTNUATWY A TTPO-
oapTNUATWY PTTOPEN va TTPOKAAETEl KivOuvo Tpauua-
TIOJoU o€ aropa. Na xpnoiyoTroigite Ta egapTApaTa
TIPOCOPTAPATA YOVO IO TNV XPACN TTOU TTPOoopijovTal.

Edv xpe1dleoTe omroiadrmrote BorRdeia yia TePICOOTEPES
TTANpo@opieg o€ ax€on Pe aUTA Ta EEOPTAPATA, ATTOTAV-
B¢eite 07O TOTTIKS OOG KEVTPO eGuTTNPETNONG Makita.

. Napa diokoTTpiovou

. Bon®énrtikA Baon

+  Payaodiynong

. Kwvikog 0dnyog

. ZQIYKTAPAG

. DUMoO

. EAaoTik6 @UANO

. DUAAo ToTTOBETNONG

Egaywvikd KAeIDi

MrtrpooTivé aTéuio 24

AcUpparn povada

I'vAola ptratapia kai @opTioTAG TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd atoixeia otn AioTa ptropei va
oupTTEPIAQPBAVOVTal OTN CUCKEUOOTO EPYOAEIOU WG
aTavtap egaptipata. Mmopei va diagépouv avaloya
HE TN XWpa.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: HS011G

Bigak ¢api 255 mm 260 mm 270 mm

Maks. kesim derinligi 0°de 94 mm 97 mm 101 mm
45° egimde 65 mm 68 mm 71 mm
60° egimde 45 mm 48 mm 51 mm

Yiiksiiz hiz 3.500 min”'

Toplam uzunluk 453 mm

Anma voltaji D.C. 36 V- 40V maks.

Net agirlik 5,5-6,7 kg

. Sirekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler nceden bildiriimeksizin

degistirilebilir.

. Ozellikler ve batarya kartusu iilkeden iilkeye degisebilir.
. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farkhlik gosterebilir. EPTA-Prosedur(
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4050F* / BL408OF*
*: Onerilen batarya

Sarj aleti

DC40RA/DC40RB / DC40RC

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut

A\UYARI: Sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Kullanim amaci

Bu alet, is pargasina siki bir sekilde temas ederek tahta
lzerinde boylamasina ve ¢aprazlamasina diiz kesimler
ve génye kesme yapmak igin tasarlanmigtir.

Tipik A-agirlikh guriltt dizeyi (EN62841-2-5 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (L,a): 96 dB (A)

Ses gucu dizeyi (Lya): 104 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

NOT: Beyan edilen girilti emisyonu deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlgulmustir ve
bir aleti bir baskasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen giiriilti emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.
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AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikii aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen ig pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii icerisinde aletin kapal oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistig
zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim

Titresim toplam degeri (lic eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-5 standardina gore hesaplanan):
Calisma modu: ahsap kesme
Titresim emisyonu (anw): 2,5 m/s®den az
Belirsizlik (K) : 1,5 m/s”
NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlcilmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.
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A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (caligma
dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistigi
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Uygunluk Beyanlari

Sadece Avrupa lilkeleri igin

Uygunluk beyanlari bu kullanma kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

Genel elektrikli alet giivenligi uyarilari

A\UYARI: Bu elektrikii aletle birlikte sunulan tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlar, gizimleri ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuclanabilir.

Tum uyarilar ve talimatlari ile-
ride bagvurmak icin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden galisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akist ile gali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akiili sunta kesme giivenlik uyarilari

Kesim prosediirleri

1. ATEHLiKE: Ellerinizi kesme alanindan ve
bigaktan uzak tutun. Diger elinizi yardimci
tutamak veya motor mahfazasi iistiinde tutun.
Her iki el de testereyi tutarsa, bigaklar tarafindan
kesilemez.

2. g pargasinin altina uzanmayin. Siper is pargasi-
nin altinda sizi bigaktan koruyamaz.

3.  Kesme derinligini is pargasinin kalinhgina gore
ayarlayin. is pargasinin altinda bigak dislerinin bir
tam disinden daha azi gorilmelidir.

4.  Kesim sirasinda is parcasini asla elinizle ya

da bacaklarinizla tutmayin. is pargasini sabit
bir platforma oturtun. Bedensel zarar gelmesini,
bigagdin is pargasina saplanip kalmasini ya da
kontroliin kaybedilmesini dnlemek igin yapilan igi
uygun sekilde desteklemek oldukca 6nemlidir.

» Sek.1

5.  Kesici parganin gériinmeyen kablolara temas
etme olasiligi bulunan yerlerde ¢aligirken
elektrikli aleti yalitimh kavrama yiizeylerinden
tutun. “Akimli” bir telle temas, elektrikli aletin yal-
timsiz metal kisimlarini da “akimh” hale getirir ve
kullaniciyi elektrik garpmasina maruz birakabilir.
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6. Bigme yaparken daima bir bicki kenarhgi veya
diiz kenar kilavuzu kullanin. Bu daha hassas bir
kesim sagdlar ve bigagin sikismasi riskini azaltir.

7.  Her zaman dogru mil delik sekline (elmas ya da
yuvarlak) ve boyutuna sahip bigaklar kullanin.
Testerenin montaj donanimina uymayan bigaklar
eksenden gikar ve kontroliin kaybedilmesine
neden olur.

8.  Asla hasarli ya da yanhsg bigak rondelalarini
veya civatasini kullanmayin. Bicak rondelalari
ve civatasi testereniz igin, optimum performans ve
calisma glvenligi saglamak amaciyla 6zel olarak
tasarlanmistir.

Geri tepme nedenleri ve ilgili uyarilar

— geri tepme, sikisan, takilan ya da yanlis hizalanan
testere bigagina karsi gosterilen ani bir tepkidir ve
kontrol edilemeyen testerenin is pargasindan gikip
operatdre dogru yukari kalkmasina neden olur;

— kesik kapanarak bicagin takilmasina ya da sikig-
masina neden oldugunda bigak durur ve motorun
tepkisi sonucu Unite hizli bir gekilde kullaniciya
dogru geri teper;

—  Eger bigak kesik iginde bukulur veya yanlis hizala-
nirsa, bigagin arka kenarindaki disler ahsabin Ust
yuizeyine batarak, kertik digina tirmanip, operatére
dogru geri ziplamasina neden olabilir.

Geri tepme testerenin yanhs kullanilmasinin ve/veya

yanhs kullanim usulleri veya kosullarinin bir sonucudur

ve asagida verildigi gibi dogru énlemlerle dnlenebilir.

1.  Testereyi iki elinizle sikica kavramayi siirdiiriin
ve kollarinizi geri tepme kuvvetlerine karsi
koyacak bir konumda tutun. Viicudunuzu
bigak ile ayni hatta degil, bigagin herhangi
bir yaninda tutun. Geri tepme testerenin geriye
sigramasina neden olabilir ama geri tepme kuv-
vetleri, eger uygun 6nlemler alinirsa, operatér
tarafindan kontrol edilebilir.

2. Bigak takildigi veya herhangi bir nedenle kes-
meyi durdurdugu zaman, tetigi serbest birakin
ve testereyi bigak tamamen duruncaya kadar
malzeme iginde hareketsiz olarak tutun. Bigak
hareket halindeyken asla testereyi isten ¢ikar-
maya veya geriye gekmeye galismayin, aksi
taktirde geri tepme meydana gelebilir. Bigagin
takilma nedenini arastirip, ortadan kaldirmak igin
dizeltici iglemleri yapin.

3. Testereyi is parcasinin icinde yeniden baslatir-
ken, testere bigagini kesige ortalayarak testere
dislerinin malzemenin igine girmemis oldugun-
dan emin olun. Testere bicag takilirsa, testere
yeniden baslatildiginda yukari kalkabilir ya da geri
tepebilir.

4. Bigagin sikigmasi ve geri tepmesi riskini en
aza indirmek icin bilyiik panelleri destekle-
yin. Buylk paneller kendi agirliklar altinda bel
vermeye mevyillidirler. Destekler, kesme hattina
ve panelin kenarina yakin olarak, panelin her iki
tarafinin altina yerlestiriimelidirler.

» Sek.2

» Sek.3
5.  Kor veya hasarli bigaklari kullanmayin. Keskin
olmayan veya yanlis ayarlanmis bigaklar dar ker-

tikler acarak, asiri surtinmeye, bicak takilmasina
ve geri tepmeye neden olurlar.

TURKCE



6. Kesme yapmadan 6nce bigak derinligi ve sev
ayari kilitleme levyeleri sikili ve sabitlenmisg
olmahdir. Eger bigak ayari kesme sirasinda
kayarsa, takilmaya ve geri tepmeye neden olabilir.

7.  Mevcut duvarlarin veya diger kor alanlarin
icine bicme yaparken daha fazla dikkat goste-
rin. Cikinti yapan bigak geri tepmeye neden olabi-
lecek cisimleri kesenbilir.

8.  Aleti DAIMA her iki elinizle sikica tutun. Ozellikle
enine kesim yaparken elinizi, bacaginizi ve viicu-
dunuzun higbir kismini ASLA alet tabaninin altina
ya da testerenin arkasina koymayin. Geri tepme
olursa, testere kolayca geriye elinizin Ustline sigraya-
rak ciddi yaralanmalara neden olabilir.

» Sek.4

9. Testereyi asla zorlamayin. Testereyi bicagin
yavaglamadan kesecegi bir hizda ileri dogru
itin. Testereyi zorlamak diizgiin olmayan kes-
melere, hassaslik kaybina ve olasi geri tepmeye
neden olabilir.

Siper islevi

1. Her kullanimdan 6nce alt koruma pargasinin
dogru bir sekilde kapatilip kapatiimadigini kont-
rol edin. Alt koruma pargasi serbest bir sekilde
hareket etmiyor ve aninda kapanmiyorsa
sunta kesme aletini kullanmayin. Alt koruma
parcasini asla acik konumda kalacak sekilde
sikistirmayin ve baglamayin. Sunta kesme aleti
kazayla duserse, alt koruma pargasi bukulebilir. Alt
koruma parcasini geri cekme kolu ile kaldirin ve
tum agilarda ve tim kesme derinliklerinde serbest
bir sekilde hareket ettiginden, bigaga ya da diger
parcalara temas etmediginden emin olun.

2. Alt koruma pargasina ait yayin isleyisini kont-
rol edin. Koruma parcasi ve yay diizgiin igle-
miyorsa, kullanmadan énce tamir edilmelidir.
Hasarli pargalar, yapiskan nitelikli artiklar ya da
talas birikmesi alt koruma pargasinin yavas ¢alis-
masina neden olabilir.

3. Sadece “dalmali tip kesme” ya da “birlesik
kesme” gibi 6zel kesimlerde alt koruma par-
casi elle geri cekilebilir. Alt koruma pargasini
geri cekme kolu ile kaldirin, bigak malzemeye
girer girmez alt koruma parcasi serbest kal-
mahdir. Diger tim kesme islemlerinde alt koruma
pargasi otomatik olarak ¢alismalidir.

4.  Sunta kesme aletini tezgahin ya da zeminin
iistline yerlegtirmeden 6nce alt koruma parga-
sinin bigagi orttiigiinden emin olun. Korumasiz,
bosta kalan bir bigak, sunta kesme aletinin geri
hareket ederek 6niinde ne varsa kesmesine
neden olur. Anahtar birakildiktan sonra bigagin
durmasi igin gereken zamana dikkat edin.

5. Alt koruma pargasini kontrol etmek icin, alt koruma
parcasini elle agin ve ardindan koruma parcasini ser-
best birakin ve kapanmasini izleyin. Ayrica geri gekme
kolunun alet muhafazasina temas edip etmedigini
kontrol edin. Bigag! agikta birakmak COK TEHLIKELIDIR
ve ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Ek giivenlik uyarilari

1. Islak tahtalari, basingla igslenmis keresteleri
veya budakli agaclari keserken daha fazla
dikkat gosterin. Bigak uglarinin asiri isinmasini
onlemek igin, aletin bigak hizi dismeden diizglin
ilerlemesini saglayin.
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2. Bigak hareket halindeyken kesilen malzemeyi
cikarmaya calismayin. Kesilen materyale
ellemeden 6nce bigcagin durmasini bekleyin.
Kapatildiktan sonra bigaklar bir miiddet bosta
hareket edebilir.

3.  Civileri kesmekten kaginin. Kesmeden 6nce
tahtadaki tiim givileri bulun ve ¢ikarin.

4. Kesme yaparken, testere tabaninin daha
genis boliimiinii is pargasinin diigecek kis-
minin degil alti saglam sekilde desteklenen
kisminin iistiine yerlestirin. Is pargasi kisa
ya da kiigiikse, mengeneyle sikistirin. KISA
PARGALARI ELLE TUTMAYA CALISMAYIN!

» Sek.5

5. Bir kesimi gergeklestirdikten sonra aleti bira-
kirken, siperin kapal oldugundan ve bigagin
tam olarak durdugundan emin olun.

6. Daire testereyi mengeneyle bas asag tutarak
kesme yapmaya asla ¢caligmayin. Bu son dere-
cede tehlikelidir ve ciddi kazalara yol acabilir.

» Sek.6

7. Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar
igerirler. Toz yutmayi ve cilt temasini 6nlemek
icin tedbir alin. Malzeme saglayicisinin giiven-
lik bilgilerine uyun.

8.  Bigaklar testere bigagina yanal basing uygula-
yarak durdurmayin.

. Asindirici diskleri kullanmayin.

10. Sadece alet lizerine basilmis olan ya da kila-
vuzda belirtilmis olan ¢apta bir testere bigagi
kullanin. Yanls boyuttaki bir bicagin kullaniimasi
bicaga karsi dogru bir sekilde siperle koruma
yapilmasini veya siperin igleyisini etkileyebilir, bu
da ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

11.  Bigagi keskin ve temiz tutun. Bigaklarin
Uzerinde sertlesen sakiz veya zamk, testereyi
yavasglatir ve geri tepme riskini artirir. Bigagi 6nce
aletten gikarip ardindan sakiz ve zamk ¢dziicu bir
madde, sicak su veya gaz yagi ile temizleyin. Asla
benzin kullanmayin.

12. Bu aleti kullanirken bir toz maskesi ve kulak
korumasi takin.

13. Her zaman keseceginiz malzeme igin tasarlan-
mig testere bigagini kullanin.

14. Sadece hizi alet lizerinde igaretli olan hiza esit
ya da ondan daha yiiksek olan testere bigakla-
rini kullanin.

15. (Yalmizca Avrupa llkeleriigin)

Her zaman EN847-1 standartina uygun bir
bigak kullanin.

16. Aleti ve pargalari diiz ve dengeli bir yiizeye
yerlestirin. Aksi takdirde alet veya parcalar dise-
rek yaralanmaya neden olabilir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Griiniin glivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

TURKCE



Batarya kartusu hakkinda 6nemli

guvenlik talimatlan

Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-

14.

Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu i1sinarak yaniklara veya diisiik sicaklik
yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile islem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
matlan ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3) leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
iirlin Gizerindeki tiim uyar igaretlerini okuyun. terminaline dokunmayin.

2. Eatanlla kartU§$nu pargalarina aylrmalyln veya 16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine

u:;ca a'l'"?l/,m' angin, agiri isi veya patlamaya ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
neden ola ' Ir. . izin vermeyin. Aletin veya batarya kartugunun

3. Caligma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul- Isinmasina, alev almasina, patiamasina ve ariza-
lanmayi derhal birakin. Agiri 1Isinma, yanma lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
riski hatta patlamaya neden olabilir. maya yol agabilir.

4. Goziiniize elektrolit kacarsa, g.i'izlerinizi temiz 17. Alet yiiksek gerilim elektrik giig hatlari yaki-
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin. ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
Gérme kaybina yol agabilir. kartusunu yiiksek gerilim elektrik giig hatlar-

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin: nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
(1) Terminallere herhangi bir iletken madde kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina

degdirmeyin. neden olabilir.
(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar, 18. Bataryayi gocuklardan uzak tutun.

vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

maruz birakmayin.
Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-
maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
masina yol acabilir.
6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50 °C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
lizerine degisiklik yapiimis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica

ve kullanmayin.

Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

7. Asin derecede hasar gérmiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu- Maksi b t . T
sunu yakmayin. Batarya kartugu atese atilirsa aksimum ba arya omru i¢in
patlayabilir. ipug|ar|
8.  Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin, 1. Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan énce
ezmeyin, firlatmayn, distirmeyin ya da sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
batarya kartuguna sert bir nesne ile vurmayin. gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
Bu eylemler yangin, asiri 1s1 veya patlamaya kartusunu sarj edin.
neden olabilir. 2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
9. Hasarl bataryayi kullanmayn. sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli omriinii kisaltir.
Egyalar Yénetmeliginin gereksinimlerine tabi- 3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
dir. ’ o ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
Ticari nakliye iglemleri igin, 6rnegin lguincl taraf- sarj etmeden énce sogumasini bekleyin.
lar, nakliye acenteleri t_arafmdan yaplla_n_nakll_ye— 4. Batarya kartugunu kullanmiyorken aletten
Ierdle, platli(etleme ve etiketleme gereksinimlerine veya sarj aletinden cikarin.
uyulmalhdir. L
Nakliyesi yapilacak {iriiniin hazirlanmast igin, 5. UZuanII' siire (alti aydan daha fazla) kullan- )
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye ma_dlgmlz durumlarda batarya kartusunu sarj
danigin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan edin.
ulusal yonetmeliklere de uyun. T P f
Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve K?blos_uz ur.nte3| I¢in onemli
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek guvenllk talimatlan
sekilde paketleyin. B
11. Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten 1. Kablosuz iinitesini pargalarina ayirmayin veya
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin. kurcalamayin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel 2. Kablosuz unitesini kiigiik gocuklardan uzak
diizenlemelere uyunuz. tutun. Kazara yutulursa derhal tibbi yardim
12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen alin.
iiriinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz {iriin- 3. Kablosuz iinitesini sadece Makita aletlerle
lere takilmasi; yangin, asiri Isinma, patlama ya da kullanin.
elektrolit sizintisina neden olabilir. 4.  Kablosuz iinitesini yagmura veya 1slak kosul-
13.  Alet uzun siire kullaniimayacaksa batarya lara maruz birakmayin.
aletten gikarilmahdir. 5. Kablosuz iinitesini sicakligin 50 °C’yi astig:

yerlerde kullanmayin.
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Kablosuz linitesini, kalp pilleri gibi tibbi cihaz-
larin yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kablosuz linitesini, otomatik cihazlarin
yakininda bulunan yerlerde kullanmayin.
Kullanilirsa otomatik cihazlar arizalanabilir veya
hata verebilir.

Kablosuz iinitesini, yiliksek sicaklk altindaki
yerlerde veya statik elektrik veya elektrik
glriiltiisi iiretilebilecek yerlerde kullanmayin.
Kablosuz iinitesi elektromanyetik alanlar iire-
tebilir ancak onlar kullaniciya zararh degildir.
Kablosuz linitesi hassas bir cihazdir. Kablosuz
tinitesini diiglirmemeye veya carpmamaya
dikkat edin.

Kablosuz iinitesinin terminaline ¢iplak ellerle
veya metalik malzemelerle dokunmaktan
kaginin.

Kablosuz iinitesini iiriine takarken triiniin
tizerindeki bataryay! mutlaka gikarin.

Yuva kapagini agarken yuvaya toz ve suyun
girebilecegi yerlerden kaginin. Yuva girigini
daima temiz tutun.

Kablosuz iinitesi her zaman dogru yonde takin.
Kablosuz linitesinin lizerindeki kablosuz calis-
tirma diigmesine ¢ok sert basmayin ve/veya
diigmeye keskin uglu bir cisim ile basmayin.
Kullanirken yuva kapagini mutlaka kapatin.
Alete gii¢ beslenirken kablosuz iinitesini yuva-
dan gikarmayin. Aksi takdirde kablosuz Unitesi
arizalanabilir.

Kablosuz iinitesinin lizerindeki etiketi
gikarmayin.

Kablosuz iinitesinin lizerine higbir etiket
koymayin.

Kablosuz iinitesini, statik elektrik veya elektrik
glriiltiisi iiretilebilecek yerlerde birakmayin.
Kablosuz iinitesini, glinesin altinda duran

bir araba gibi yiiksek istya maruz yerlerde
birakmayin.

Kablosuz linitesini, tozlu veya asindirici gaz
iiretilebilecek yerlerde birakmayin.

Ani sicaklik degisimleri kablosuz {initesini
nemlendirebilir. Nem tamamen kuruyana dek
kablosuz uinitesini kullanmayin.

Kablosuz iinitesini temizlerken kuru yumusak
bir bezle nazikge silin. Benzin, tiner, iletken
gres veya benzeri maddeler kullanmayin.
Kablosuz iinitesini saklarken iiriinle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.
Alet Gizerindeki yuvaya Makita kablosuz linitesi
disinda baska higbir aygit sokmayin.

Aleti, yuvanin kapagi hasarli iken kullanma-
yin. Yuvaya giren su, toz ve pislik arizaya neden
olabilir.

Yuvanin kapagini gerekenden fazla cekmeyin
velveya biikmeyin. Aletten ¢ikmasi durumunda
kapagdi yeniden takin.

Kaybolur veya hasar goriirse kapagi degistirin.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.
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ISLEVSEL NIiTELIKLER

MA\DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmis oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disdrilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol acabilir.

» Sek.7: 1. Kirmizi gosterge 2. Digme 3. Batarya

kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu tizerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kugik bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
gostergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem motora giden giicli otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya dmru saglar. Alet veya batarya
icin asagidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda
aletin isleyisi otomatik olarak durur. Bazi durumlarda
gostergeler yanar.

Asin yik korumasi

Alet/batarya, anormal derecede ylksek akim gekme-
sine neden olacak sekilde kullanildiginda, alet otomatik
olarak durur. Bu durumda, aleti kapatin ve aletin asir
ylklenmesine neden olan uygulamayi durdurun. Daha
sonra aleti yeniden galistirmak igin agin.

Asiri iIsinma korumasi

Alet/batarya asiri sindiginda, alet otomatik olarak
durur. Bu durumda, yeniden galistirmadan nce aletin
sogumasini bekleyin.

| NOT: Alet asiri 1sindiginda lamba yanip soner.
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Asiri desarj korumasi

Batarya kapasitesi diistigiinde, alet otomatik olarak
durur. Anahtarlar devredeyken bile trtin galismiyorsa,
bataryalari aletten gikarip sarj edin.

Diger nedenlere kargi korumalar

Koruma sistemi, alete zarar verebilecek diger nedenler

icin de tasarlanmistir ve aletin otomatik olarak durma-

sini saglar. Alet ¢alisirken gegici duraklama ve durma

yaparsa nedenleri ortadan kaldirmak igin asagidaki tim

adimlari uygulayin.

1. Aleti kapatin ve ardindan tekrar agarak yeniden
calistirin.

2. Bataryalar sarj edin veya sarjli bataryalarla
degistirin.

3. Cihazin ve bataryalarin sogumasini bekleyin.

Koruma sistemi eski haline getirilerek ilerleme kaydedi-

lemezse yerel Makita Servis Merkezinize bagvurun.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Kalan batarya kapasitesini gdstermesi igin batarya
kartusu Uzerindeki kontrol dugmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

» Sek.8: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Gosterge lambalari Kalan
I D ﬂ kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
soniiyor

%75 ila %100

Anahtar iglemi

AUYARI: Batarya kartusunu alete takmadan
once anahtar tetigin dogru calistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali) konumuna dondiigiin-
den emin olun.

A\UYARI: Givenlik kilidi diigmesini ASLA bant-
layarak ya da baska bir yontemle devre disi birak-
maya ¢alismayin. Glvenlik kilidi digmesi devre disi
birakilmig bir anahtar, istem disi ¢galismaya ve ciddi
kisisel yaralanmalara neden olabilir.

A\UYARI: Giivenlik kilidi diigmesine basmadan
sadece anahtar tetik gekildiginde ¢aligan bir aleti
ASLA kullanmayin. Tamir edilmesi gereken bir
anabhtar, istem disi galismaya ve ciddi kisisel yaralan-
malara neden olabilir. Daha fazla kullanmadan ONCE
dogru bir sekilde tamir ettirmek igin aleti bir Makita
servisine gotirdn.

Anahtar tetigin yanlislikla gekilmesini dnlemek igin bir
gulvenlik kilidi digmesi saglanmistir. Aleti baslatmak
icin, guivenlik kilidi digmesine bastirin ve anahtar tetigi
¢ekin. Durdurmak i¢in anahtar tetigi birakin.

» Sek.9: 1. Anahtar tetik 2. Glvenlik kilidi digmesi

ONEMLI NOT: Giivenlik kilidi diigmesine basma-
dan anahtar tetigi sikica gekmeyin. Bu, anahtarin
kiriimasina neden olabilir.

ADIKKAT: Anantar tetigi biraktiginizda alet,
sunta kesme bigaginin doniisiinii hemen kesmeye
baslar. Anahtar tetigi birakirken doniisiin kesil-
mesine karsi olusacak tepkiyi 6nlemek icin aleti
sikica tutun. Ani tepki, aleti elinizden disiirmenize ve
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

%50 ila %75

11l

%25 ila %50

L} i

%0 ila %25

000

!‘ |:| |:| D Bataryayi sarj
edin.

Batarya
arizalanmig
olabilir.

00
non

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakhgina bagl
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: ilk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip séner.

Kesimin derinligini ayarlamak

MADIKKAT: Kesim derinligini ayarladiktan sonra
kolu daima iyice sikilayin.

Derinlik kilavuzunun Gzerindeki kolu gevsetin ve kaideyi
yukari veya asadiya dogru hareket ettirin. Istenilen
kesim derinliginde kolu sikilayarak kaideyi sabitleyin.
Daha temiz ve glivenli kesimler igin, kesim derinligini
bigagin bir disinden fazlasi is pargasinin altindan ¢ik-
mayacak sekilde ayarlayin. Dogru kesim derinliginin
kullaniimasi ciddi yaralanmalara neden olabilecek olasi
GERI TEPMELERIN 6nlenmesini saglar.

» Sek.10: 1. Kol

ONEMLI NOT: Kaide yukari veya asagi rahatlikla
kaymazsa derinlik kilavuzu yatiriimis olabilir. Bu
durumda derinlik kilavuzunu ayarlayin (derinlik kilavu-

zunun ayarlanmasi kismina bakin).
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ADIKKAT: Egim agisini ayarladiktan sonra
daima sikistirma vidalarini iyice sikin.

Sikistirma vidalarini gevsetin. Uygun sekilde egerek
istenen acgiya ayarlayin, ardindan sikistirma vidalarini
iyice sikin.

» Sek.11: 1. Sikistirma vidasi

Pozitif durdurucu

Pozitif durdurucu, belirtilen agiyr cabucak ayarlamak
icin kullanighdir. Pozitif durdurucuyu déndirerek tUzerin-
deki ok isaretini istediginiz egim agisina getirin (yaklasik
22,5°/45°/60°). Kolu gevsetin ve ardindan alet kaidesini
durdugu noktaya kadar egin. Alet kaidesinin durdugu
nokta, pozitif durdurucu ile ayarladiginiz agidir. Alet
kaidesi bu konumdayken kolu sikin.

» Sek.12: 1. Pozitif durdurucu

-1° egimli kesim
-1° egimli kesim yapmak igin sikistirma vidalarini gevsetin
ve kollara, sekildeki ok yoniine dogru bastirin. Ardindan

egim acisini -1°’ye ayarlayin ve sikistirma vidalarini sikin.
» Sek.13: 1.Kol

Diiz kesimler igin kaidenin éniindeki 0° konumunu

kesim gizginizle hizalayin. 45° egimli kesimler igin 45°

konumunu kesim ¢izginizle hizalayin.

» Sek.14: 1. Kesim cizgisi (0° konumu) 2. Kesim
gizgisi (45° konumu)

Lambanin yakilmasi

ADIKKAT: Isiga bakmayin ya da i1sik kaynagini
dogrudan gérmeyin.

Aleti galistirmadan lambayi yakmak igin glvenlik kilidi
digmesine basmadan sadece anahtar tetigi gekin.
Alet calisirken lambayi yakmak igin glvenlik kilidi
digmesine bastirin ve dugmeyi basil tutarken anahtar
tetigi gekin.

Lamba, anahtar tetik serbest birakildiktan 10 saniye
sonra soner.

» Sek.15: 1.Lamba

NOT: Lamba lensini temizlemek igin kuru bir bez
kullanin. Aydinlatmayi azaltacagi i¢in lamba lensinin
cizilmemesine dikkat edin.

Elektrikli fren

Bu alet bir elektrikli bigak freni ile donatiimistir. Anahtar
kol birakildiktan sonra alet devamli bir sekilde, daire
testere bigagini cabucak durduramiyorsa alete Makita
servis merkezinde bakim yaptirin.

ADIKKAT: Bigak fren sistemi, bigak siperinin
yerine gegmez. GALISAN BIR BIGAK SIPERI
OLMADAN ALETi ASLA KULLANMAYIN. CiDDI
YARALANMAYA YOL AGABILIR.
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Elektronik fonksiyon

Elektronik fonksiyonlu aletlerin kullanimi asagida belirti-
len 6zellik(ler) nedeniyle daha kolaydir.

Yumusak kalkis 6zelligi

Bastirilan baglama soku nedeniyle yumusak kalkis.
Sabit hiz kontrolii

Sabit hiz elde etmek igin elektronik hiz kontroli. Yik
sartlari altinda bile devir hizi sabit tutuldugundan ince
bir ylizey elde etmek mumkundur.

MONTAJ

ADIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartusunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.

Altigen anahtarin saklanmasi

Kullaniimadi§i zamanlarda, altigen anahtarin kaybol-
masini nlemek i¢in anahtar sekilde gosterildigi gibi
saklayin.

» Sek.16: 1. Altigen anahtar

Alt kaidenin takilmasi

Sekilde gosterildigi gibi alt kaideyi takin ve sikistirma
vidalarini sikin.

Kilavuz rayini kullanirken hari¢ olmak Gzere aleti daima
alt kaide ile kullanin.

» Sek.17: 1. Sikistirma vidasi 2. Alt kaide

Sunta kesme bigaginin takilmasi
veya cikarilmasi

ADIKKAT: Sunta kesme bigaginin, aletin 6n
kisminda digler yukari bakacak sekilde takildigin-
dan emin olun.

A DIKKAT: sunta kesme bigagini takmak ve
cikarmak icin sadece Makita marka anahtar
kullanin.

1. Derinlik kilavuzunun Gzerindeki kolu gevsetin ve
kaideyi asagi alin.
» Sek.18: 1. Kol

2. g flansi, bilezigi (lilkeye 6zgii), sunta kesme
bigagini, dis flansi ve altigen civatayi takin. Bu esnada
bigak tzerindeki ok yoninin aletin Gzerindeki okla ayni
yonl géstermesini saglayin.

Bileziksiz aletler i¢in

» Sek.19: 1. Altigen civata 2. Dis flans 3. Sunta
kesme bigag 4. I¢ flans 5. Sunta kesme
bigagdi zerindeki ok 6. Aletin tGzerindeki ok

Bilezikli aletler igin

» Sek.20: 1.Altigen civata 2. Dis flans 3. Sunta
kesme bigag 4. Bilezik 5. Ig flans 6. Sunta
kesme bigagi tizerindeki ok 7. Aletin lize-
rindeki ok
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3.  Saftkilidine tamamen bastirarak sunta kesme

bigaginin dénmesini engelleyin ve altigen anahtari

kullanarak altigen civatayi sikin.

» Sek.21: 1. Saft kilidi 2. Altigen anahtar 3. Gevset
4. Sk

Sunta kesme bigagini ¢ikarmak igin, takma iglemini
tersinden uygulayin.

15,88 mm delik ¢aph disindaki sunta
kesme bigaklari igin i¢ flangh aletler

i¢ flangin bir tarafinda belli bir gapta gikinti, diger tara-
finda farkl bir gapta ¢ikinti mevcuttur. Sunta kesme
bigagdi deligine tam oturacak ¢ikintiya sahip olan dogru
tarafi segin. g flans (izerindeki gikintinin dogru tarafi
disari gelecek sekilde i¢ flangi montaj saftina monte
edin ve ardindan sunta kesme bicagini ve dis flangi
yerlestirin.
» Sek.22: 1. Montaj safti 2. i¢ flans 3. Sunta kesme
bigagi 4. Dis flang 5. Altigen civata

A\UYARI: ALTIGEN CIVATAYI SAAT YONUNDE
DONDUREREK iYICE SIKILADIGINIZDAN EMIN
OLUN. Ayrica, civatayi zorlamadan sikilamaya
dikkat edin. Altigen anahtari elinizden kaydirmak
kigisel yaralanmaya neden olabilir.

MA\UYARI: i¢ flans iizerindeki digar bakan “a”
cikintisinin sunta kesme bigaginin “a” deligine
tam olarak uydugundan emin olun. Bigagin yanls
tarafa monte edilmesi tehlikeli titresimlere neden
olabilir.

15,88 mm delik ¢aplh bir sunta kesme
bigagi iin i¢ flansh aletler (iilkeye
ozgli)

i¢ flangi girintili tarafi montaj saftina dogru bakacak
sekilde monte edin ve ardindan sunta kesme bigagini

(gerekirse bilezik takili olarak), dis flansi ve altigen
civatayi takin.

Bileziksiz aletler igin .
» Sek.23: 1. Montaj safti 2. I¢ flang 3. Sunta kesme
bicagi 4. Dis flans 5. Altigen civata

Bilezikli aletler igin

» Sek.24: 1. Montaj safti 2. ig flans 3. Sunta kesme
bigagi 4. Dis flans 5. Altigen civata
6. Bilezik

A\UYARI: ALTIGEN CIVATAYI SAAT YONUNDE
DONDUREREK iYICE SIKILADIGINIZDAN EMIN
OLUN. Ayrica, civatayi zorlamadan sikilamaya
dikkat edin. Altigen anahtari elinizden kaydirmak
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

AUYARI: Bigagi mile monte etmek igin bilezik
gerekirse, kullanmak istediginiz bigagin mil deligi
icin dogru bilezigin i¢ ve dis flanglar arasina
takildigindan daima emin olun. Mil deligi igin dogru
olmayan bilezigin kullanilmasi bigagin hatali monta-
jina neden olarak bigagin hareket etmesine ve ciddi
titresim yapmasina yol acar, bu da g¢alisma sirasinda
muhtemel bir kontrol kaybina ve ciddi kisisel yaralan-
malara sebep olabilir.

Bigak koruma pargasinin
temizlenmesi

Sunta kesme bigagini degistirirken, Bakim bélimiinde
aciklandigi sekilde, st ve alt bicak koruma parcala-
rinda birikmig olan talagi temizlediginizden emin olun.
Bunu yapmaniz, her kullanimdan énce alt koruma par-
gasinin isleyisini kontrol etme gereginin yerine gegmez.

Bir elektrikli siiptirgenin baglanmasi

Istege bagh aksesuar

Temiz bir kesme iglemi gerceklestirmek isterseniz,

aletinize Makita marka bir elektrikli sipurge baglayin.

Elektrikli sipurgenin hortumunu 6n rakor 24 ile toz

toplama basligina baglayin.

» Sek.25: 1. Elektrikli siipiirge hortumu 2. On rakor
24 3. Toz toplama bashgi

Toz toplama bashgi agisinin ayarlanmasi

Toz toplama baghgi agisi, toz toplama bashgi cevrilerek
ayarlanabilir.

Aleti bir elektrikli sliptirge baglamadan kullanirken
operatorln talagsa maruz kalmasini énlemek icin toz
toplama bashgini asagi dogru getirin.

Aleti bir elektrikli stipirge baglayarak kullanirken elekt-
rikli stiptirge hortumunun is pargasina veya kilavuz
rayina takilmamasini saglamak igin toz toplama basli-
gini yukari dogru getirin.

» Sek.26: 1. Toz toplama bashgi

KULLANIM

Bu alet, sadece ahsap Urlnlerini kesmek icin
tasarlanmigtir.

Kesilecek materyalde kullanilacak dogru sunta kesme
bigaklari igin web sitemize bakin veya yerel Makita
saticiniza bagvurun.

Kilavuz rayini kullanirken harig olmak tizere aleti alt
kaidesiz kullanmayin.

Bigak koruma pargasinin
calismasinin kontrol edilmesi

Batarya kartusunu gikarin.
Egim agisini 0°’ye ayarlayin ve ardindan alt koruma
pargasini elle sonuna kadar geri gekerek birakin.
Sunlari gorirseniz alt koruma pargasi diizglin
calisiyordur;
— higbir engelleme olmadan kaidenin tizerine geri
cekilebiliyor ve;
— otomatik olarak geri dénlip durdurucuya temas
ediyor.
» Sek.27: 1. Ust koruma pargasi 2. Alt koruma
parcasi 3. Kaide 4. Durdurucu 5. Acma
6. Kapama

Alt koruma pargasi diizglin calismiyorsa Ust ve alt
koruma parcalarinin iginde talas birikip birikmedigini
kontrol edin. Talaslar temizlendikten sonra bile alt
koruma pargasi diizglin galismiyorsa aletinize bir
Makita servis merkezinde bakim yaptirin.
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Kesme iglemi

ADIKKAT: Kesme islemi yaparken toz maskesi
takin.

ADIKKAT: Aleti diiz bir ¢izgi boyunca hafifce
ilerlettiginizden emin olun. Aleti zorlamak veya biik-
mek motorun asiri iIsinmasina ve tehlikeli geri tepme-
lere neden olarak ciddi yaralanmalara yol agabilir.

NOT: Batarya kartusunun sicakhgi diistik oldugunda,
alet tam kapasitede galismayabilir. Bu durumda,
batarya kartusu isinip oda sicakligina ulasincaya
kadar, aleti bir middet boyunca, érnek vermek gere-
kirse, hafif glic gerektiren bir iste kullanin. Boylece,
alet tam kapasitede c¢alisabilir.

> Sek.28

Aleti sikica tutun. Alet lizerinde hem énde bir kavrama
kolu hem de arkada bir tutamak mevcuttur. Aleti en iyi
sekilde kavramak icin ikisini de kullanin. iki eliniz sunta
kesme aletini tutarsa, ellerinizin sunta kesme bigagi tara-
findan kesilme riski olmaz. Kaideyi sunta kesme bigagina
temas etmeyecek sekilde kesilecek is pargasinin Gizerine
yerlestirin. Ardindan aleti galistirin ve sunta kesme bigagi
tam hiza ulasana kadar bekleyin. Simdi aleti is pargasinin
ylizeyi Uizerinde ileri dogru ittirip kesim islemi tamamla-
nana kadar diiz tutarak yumusak bir sekilde ilerletin.
Temiz bir kesim igin, kesim ¢izginizi duz, ilerletme
hizinizi sabit tutmaya 6zen gésterin. Kesim, istediginiz
kesim c¢izgisini diizglin bir sekilde takip etmezse geri
dénmeye ya da aleti kesim cizgisine zorlamaya ¢alis-
mayin. Bunu yapmak, sunta kesme bigaginin takiima-
sina yol agabilir, tehlikeli geri tepmelere ve olasi ciddi
yaralanmalara neden olabilir. Anahtari birakin, sunta
kesme bigcaginin durmasini bekleyin ve aleti gekin. Aleti
yeni kesim cizgisine hizalayin ve kesimi yeniden bas-
latin. Kullaniciyi sunta kesme aletinden gikan kiymik
ve capaklara maruz birakacak konumlardan kaginin.
Yaralanmayi 6nlemeye yardimci olmasi igin koruyucu
g0zlik kullanin.

NOT: Gonye kesimleri, vb. yaparken alt koruma par-
casl bazen kolayca hareket etmeyebilir. Bu durumda
kesimi baglatmak lzere alt koruma pargasini kaldir-
mak igin geri gekme kolunu kullanin ve bigak malze-
meye girer girmez geri gekme kolunu serbest birakin.

» Sek.29: 1. Geri gekme kolu

Alt kaide (Kilavuz gubugu)

A DIKKAT: Kullanmadan énce alt kaidenin
(kilavuz gubugu) dogru konumda sikica monte
edildiginden emin olun. Hatali montaj tehlikeli geri
tepmeye neden olabilir.

Alt kaideyi bir kilavuz gubugu gibi kullanarak ekstra
hassas diiz kesimler yapabilirsiniz. Sikistirma vidalarini
gevsetin ve alt kaideyi disari dogru cekerek aletten
cikarin ve Ustl alta gelecek sekilde takin.

» Sek.30: 1. Sikistirma vidasi 2. Alt kaide

Alt kaide perdesini is parcasinin kenarina dayanacak
sekilde kaydirin ve sikistirma vidalari ile yerine sabitle-
yin. Ayni geniglikte ardil kesimler yapmayi da mimkin
kilar.

» Sek.31: 1. Sikistirma vidasi 2. Alt kaide
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Kilavuz rayi

istege bagl aksesuar

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugsunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Kilavuz rayini kullanirken alt kaideyi
cikarin.

Aleti kilavuz rayinin arka ucuna yerlestirin. Alet takir-
damadan akici bir sekilde kayacak sekilde aletin kai-
desi Uzerindeki iki ayar vidasini gevirin. Aletin hem 6n
kavrama kolunu hem de arka tutamagini sikica tutun.
Batarya kartusunu takin. Aleti agin ve tim uzunluk
boyunca tek hareketle yariima koruyucuyu kesin. Simdi,
yarilma koruyucunun kenari kesim kenarina karsilik
gelir.

» Sek.32: 1.Ayar vidalari

Kilavuz rayi ile egimli kesim yaparken aletin devrilme-
sini engellemek icin kaydirma kolunu kullanin.

Aletin kaidesi Gzerindeki kaydirma kolunu ok yoniinde
kaydirarak kilavuz rayindaki alti kesik kanala gegcmesini
saglayin.

» Sek.33: 1. Kaydirma kolu

KABLOSUZ CALISTIRMA
ISLEVI

Kablosuz ¢aligtirma iglevi ile
yapabilecekleriniz

Kablosuz ¢alistirma iglevi temiz ve rahat kullanim sag-
lar. Alete desteklenen bir elektrikli stiplirge baglayarak
elektrikli supurgeyi aletin anahtarla galistiriimasi ile
birlikte calistirabilirsiniz.

» Sek.34

Kablosuz ¢alistirma islevini kullanmak icin asagidaki
unsurlari hazirlayin:
. Bir kablosuz Unitesi (istege bagli aksesuar)

. Kablosuz ¢alistirma islevini destekleyen bir elekt-
rikli sipurge

Kablosuz galistirma islevi ayarina genel bakis asagida
verilmistir. Ayrintil islemler icin her bir kisma bakin.

1. Kablosuz unitesinin takiimasi
2.  Elektrikli stipirge igin alet kaydi
3.  Kablosuz calistirma islevinin baglatiimasi
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Kablosuz linitesinin takilmasi

Istege bagh aksesuar

A\ DIKKAT: Kablosuz iinitesini takarken aleti diiz
ve dengeli bir zemine yerlestirin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takmadan énce
aletin {izerindeki toz ve kiri temizleyin. Toz veya kir, kab-
losuz Unitesinin yuvasina girerse arizaya neden olabilir.
ONEMLI NOT: statik elektrik kaynakli arizalari engel-
lemek igin kablosuz iinitesini almadan dnce aletin metal
kismi gibi statik degarj 6zellikli bir materyale dokunun.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini takarken kablo-
suz Unitesinin dogru yonde sokuldugundan ve kapa-
gin tamamen kapatildigindan mutlaka emin olun.

1. Aletin Gizerindeki kapag sekilde gdsterildigi gibi agin.
» Sek.35: 1. Kapak

2.  Kablosuz Unitesini yuvaya sokun ve daha sonra
kapagi kapatin.

Kablosuz Unitesini sokarken gikintilari yuva tizerindeki
girintili kisimlarla hizalayin.
» Sek.36: 1. Kablosuz lnitesi 2. Cikinti 3. Kapak

4. Girintili kisim

Kablosuz Unitesini gikarirken kapagi yavasca agin.
Kapagin arka kismindaki kancalar, kapagi yukari cek-
tikce kablosuz unitesini kaldiracaktir.

» Sek.37: 1. Kablosuz Unitesi 2. Kanca 3. Kapak

Kablosuz Unitesini ¢ikardiktan sonra Urlnle verilen
kutusunda veya anti-statik bir kapta saklayin.

ONEMLI NOT: Kablosuz iinitesini gikarirken
daima kapagin arka kismindaki kancalari kullanin.
Kancalar kablosuz Unitesini yakalamazsa kapagi
tamamen kapatin ve yavasca tekrar agin.

Elektrikli siiplirge icin alet kaydi

NOT: Alet kaydi igin kablosuz calistirma islevini des-
tekleyen bir Makita elektrikli stiplirge gerekir.

NOT: Alet kaydina baglamadan 6nce kablosuz unite-
sini alete takmayi bitirin.

NOT: Alet kaydi sirasinda anahtar tetigi gekmeyin veya
elektrikli slipurge tzerindeki glic diigmesini agmayin.

NOT: Elektrikli stiptrge kullanma kilavuzuna da bakin.

Elektrikli stiplirgeyi aletin anahtarla ¢alistiriimasi ile
birlikte calistirmak isterseniz 6nceden alet kaydini
tamamlayin.

1. Elektrikli siplrge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli siiplirge tzerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.38: 1.Bekleme digmesi

3.  Kablosuz calistirma lambasi yesil yanip sénene
kadar elektrikli siiplirge tizerindeki kablosuz calistirma
digmesine 3 saniye sureyle basin. Daha sonra aletin
Uzerindeki kablosuz galigtirma digmesine ayni sekilde
basin.
» Sek.39: 1. Kablosuz galistirma digmesi

2. Kablosuz ¢alistirma lambasi
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Elektrikli sipurge ve alet basariyla birbirlerine bagla-
nirsa kablosuz galistirma lambalari 2 saniye siireyle
yesil yanar ve mavi yanip sbnmeye baslar.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye gec-
tikten sonra yesil yanip sénmeyi keser. Stplrge
Gizerindeki kablosuz galistirma lambasi yanip séner-
ken aletin Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
basin. Kablosuz galistirma lambasi yesil yanip
s6nmezse kablosuz calistirma digmesine kisa sureli
basin ve tekrar basil tutun.

NOT: Tek bir elektrikli sipirge icin iki veya daha
fazla alet kaydi yaparken alet kaydini birer birer
tamamlayin.

Kablosuz calistirma iglevinin

baslatiimasi

NOT: Kablosuz galistirma éncesinde elektrikli
suplrge icin alet kaydini tamamlayin.

NOT: Elektrikli siipiirge kullanma kilavuzuna da
bakin.

Elektrikli sipirgeye bir aleti kaydettikten sonra elektrikli
sliplirge, aletin anahtarla galistiriimasi ile birlikte otoma-
tik olarak calisir.

1.  Kablosuz Unitesini alete takin.

2.  Elektrikli stiptrgenin hortumunu alete baglayin.
> Sek.40

3.  Elektrikli slpirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.41: 1. Bekleme diigmesi

4.  Aletin Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
kisa sireyle basin. Kablosuz calistirma lambasi mavi
yanip soner.
» Sek.42: 1. Kablosuz calistirma digmesi

2. Kablosuz galistirma lambasi

5.  Aleti acin. Alet galisirken elektrikli stiplirgenin
calistigini kontrol edin.

Elektrikli sliplrgenin kablosuz galistirilmasini durdur-
mak icin alet Gzerindeki kablosuz galistirma digmesine
basin.

NOT: Alet lizerindeki kablosuz calistirma lambasi, 2
saat slreyle islem yapilmazsa mavi yanip sénmeyi
keser. Bu durumda elektrikli stiplrge tzerindeki bek-
leme digmesini “AUTO” konumuna alin ve alet Gize-
rindeki kablosuz ¢alistirma diigmesine tekrar basin.

NOT: Elektrikli sipirge bir gecikmeyle baslar/durur.
Elektrikli sliplrge, aletin anahtarla ¢ahstirildigini
algiladiginda bir gecikme sz konusu olur.

NOT: Kablosuz Uinitesinin iletim mesafesi konum ve
cevre sartlarina bagh olarak degisebilir.

NOT: Tek bir elektrikli siipiirgeye iki veya daha fazla
alet kaydedildiginde baska bir kullanici kablosuz
calistirma islevini kullandigindan aletinizi agmasaniz
bile elektrikli stiplrge calismaya baslayabilir.
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Kablosuz ¢aligstirma lambasi durumunun agiklanmasi

» Sek.43: 1. Kablosuz calistirma lambasi

Kablosuz galistirma lambasi kablosuz ¢aligtirma islevinin durumunu gésterir. Lamba durumunun anlami igin asagi-
daki tabloya bakin.

Durum Kablosuz galigtirma lambasi Aciklama
Renk ] (4] Siire
Kapali Yanip
soniiyor
Beklemede Mavi (4 2 saat Elektrikli stipiirgenin kablosuz galistiriimasi kullanilabilir. 2 saat
slreyle islem yapilmazsa lamba otomatik olarak soner.
. Alet Elektrikli stiplrgenin kablosuz ¢alistiriimasi kullanilabilir ve alet
calisirken. | galisiyor.
Alet kaydi Yesil !] 20 saniye | Alet kaydi igin hazir. Elektrikli stipiirge tarafindan alet kaydi
bekleniyor.
. 2 saniye | Alet kaydi tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi yanip
s6nmeye baslar.
Alet kay- Kirmizi U 20 saniye | Alet kaydinin iptali i¢in hazir. Elektrikli stipirge tarafindan iptal
dinin iptal bekleniyor.
edilmesi - o .
. 2 saniye | Alet kayd! iptali tamamlandi. Kablosuz galistirma lambasi mavi
yanip sénmeye baslar.
Diger Kirmizi [ 3 saniye | Kablosuz linitesine gii¢ besleniyor ve kablosuz galistirma islevi
basliyor.
Kapali - - Elektrikli stiiplrgenin kablosuz ¢alistirlmasi durduruldu.

Elektrikli slipuirge icin alet kaydinin

iptal edilmesi

Elektrikli siplrge icin alet kaydini iptal ederken asagi-
daki proseduri uygulayin.

1.  Elektrikli sGiplirge ve alete bataryalari takin.

2.  Elektrikli siipirge izerindeki bekleme dugmesini
“AUTO” konumuna alin.
» Sek.44: 1. Bekleme digmesi

3.  Elektrikli siiplirge izerindeki kablosuz calistirma
digmesine 6 saniye sireyle basin. Kablosuz ¢alistirma
lambasi yesil yanip séner ve daha sonra kirmizi olur.
Ondan sonra aletin izerindeki kablosuz ¢alistirma
digmesine ayni sekilde basin.
» Sek.45: 1. Kablosuz ¢alistirma digmesi

2. Kablosuz calistirma lambasi

iptal basariyla yapilirsa kablosuz calistirma lambalari
2 saniye sureyle kirmizi yanar ve mavi yanip sbnmeye
baslar.

NOT: Kablosuz galistirma lambalari 20 saniye geg-
tikten sonra kirmizi yanip sénmeyi keser. Siipurge
Uzerindeki kablosuz galigtirma lambasi yanip séner-
ken aletin Gzerindeki kablosuz galistirma diigmesine
basin. Kablosuz ¢alistirma lambasi kirmizi yanip
s6nmezse kablosuz calistirma digmesine kisa sireli
basin ve tekrar basih tutun.
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Kablosu

cahistirma islevi

in sorun giderme

Onarim igin servise gitmeden 6nce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle karsilasirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parga-

lari kullanin.

Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Goziimii

Kablosuz galistirma lambasi yanmi-
yor/yanip sénmuyor.

Kablosuz unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (initesini dogru takin.

Kablosuz unitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gizerindeki kablosuz galistirma
diigmesine basiimamis.

Aletin Gzerindeki kablosuz galistirma digmesine
kisa sireyle basin.

Elektrikli siipurge (izerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipiirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO" konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye glg¢ besleyin.

Alet kaydi / alet kaydi iptali basariyla
tamamlanamiyor.

Kablosuz Unitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz Unitesini dogru takin.

Kablosuz Unitesinin terminali ve/veya
yuva Kirli.

Kablosuz tinitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifge silin ve yuvayi temizleyin.

Elektrikli siipurge tizerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stipirge lizerindeki bekleme diigmesini
“AUTO” konumuna alin.

Gug beslemesi yok

Alete ve elektrikli siplirgeye gl¢ besleyin.

Hatali galisma

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosediirlerini yeniden uygulayin.

Alet ve elektrikli stipirge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin diginda).

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m’dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Alet kaydini/iptalini tamamlamadan
once;

- aletin anahtari agiliyor veya;

- elektrikli stiptirge tzerindeki glic
digmesi agiliyor.

Kablosuz calistirma diigmesine kisa sureyle basin
ve alet kaydi/iptal prosediirlerini yeniden uygulayin.

Alet veya elektrikli stiplrge i¢in alet
kaydi prosedirleri tamamlanmamis.

Alet ve elektrikli stiplrge icin alet kaydi prosediirle-
rini ayni zamanda uygulayin.

Yiksek glicte radyo dalgalari Greten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli stiplirgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Elektrikli stipirge, aletin anahtarla
calistiriimasi ile birlikte ¢alismiyor.

Kablosuz linitesi alete takilmamis.
Kablosuz Unitesi alete hatali takilmis.

Kablosuz (initesini dogru takin.

Kablosuz tinitesinin terminali ve/veya
yuva kirli.

Kablosuz unitesinin terminalindeki tozu ve kiri
hafifce silin ve yuvayi temizleyin.

Aletin Gzerindeki kablosuz galistirma
dugmesine basiimamis.

Kablosuz c¢alistirma diigmesine kisa siireli basin ve
kablosuz calistirma lambasinin mavi yanip séndi-
guni kontrol edin.

Elektrikli stiplrge lGzerindeki bekleme
digmesi “AUTO” konumuna alinmamis.

Elektrikli stiprge Gizerindeki bekleme digmesini
“AUTO” konumuna alin.

Elektrikli stiplirgeye 10’dan fazla alet
kayitli.

Alet kaydini yeniden yapin.
Elektrikli siplirgeye 10’dan fazla alet kayith ise ilk
once kaydedilen alet otomatik olarak iptal edilir.

Elektrikli siplrge tiim alet kayitlarini
silmis.

Alet kaydini yeniden yapin.

Glg beslemesi yok

Alete ve elektrikli stiplirgeye gli¢ besleyin.

Alet ve elektrikli stplrge birbirlerinden
uzakta (iletim araliginin diginda).

Aleti ve elektrikli stiplrgeyi birbirlerine yaklastirin.
Maksimum iletim mesafesi yaklasik 10 m'dir, ancak
sartlara bagli olarak degisebilir.

Yiksek glicte radyo dalgalari tireten
diger cihazlardan radyo paraziti.

Aleti ve elektrikli siplrgeyi, Wi-Fi cihazlari ve mikro-
dalga firinlar gibi cihazlardan uzak tutun.

Alet calismiyorken elektrikli stiplrge
calisiyor.

Diger kullanicilar, elektrikli siptirgenin
kablosuz galistiriimasini kendi aletle-
riyle kullaniyor.

Diger aletlerin kablosuz calistirma diigmesini kapa-
tin veya diger aletlerin alet kaydini iptal edin.
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ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mig oldugundan daima emin olun.

A DIKKAT: Alt koruma sisteminin isleyisine
engel olabilecek birikmis talag olmadigindan emin
olmak igin Ust ve alt koruma pargalarini temizle-
yin. Kirli bir koruma sistemi dogru isleyisi sinirlandira-
bilir, bu da ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.
Bu temizligi gerceklestirmenin en etkili yolu basingh
hava kullanmaktir. Koruma parcgalarindan disariya
toz iifuiriiliiyorsa, uygun g6z koruyucu ve solu-
num korumasini kullandiginizdan emin olun.

A\ DIKKAT: Her kullanimdan sonra aletin iizerin-
deki testere tozunu silerek temizleyin. ince testere
tozu aletin igine girerek ariza veya yangina neden
olabilir.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda
tutmak icin onarimlar, baska her tirli bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalhdir.

0°-kesim veya 45°-kesim

hassasiyetinin ayarlanmasi

ONEMLI NOT: 0° kesim hassasiyetini ayarlarken
-1° egim agisi kollarini devreye almayin.
ONEMLI NOT: 45° kesim hassasiyetini ayarlar-
ken 22,5° veya 60° egim agisi pozitif durdurucuyu
devreye almayin.

Bu ayarlama fabrikada yapiimistir. Fakat bozuksa,
asagidaki prosedire gore ayarlama yapabilirsiniz.

1. Aletin 6niindeki ve arkasindaki sikistirma vidala-
rini e§im agisi degistirilebilecek sekilde gevsetin. 45°
kesim hassasiyetini ayarlayacaksaniz pozitif durduru-
cuyu 45° egim agisi konumuna ayarlayin.

» Sek.46: 1. Sikistirma vidasi 2. Pozitif durdurucu

2.  Bir uggen cetvel kullanarak, ayar vidasini altigen

anahtarla dondurip kaidenin sunta kesme bigcagina dik
olmasini ya da 45° egim yapmasini saglayin. Ayrica 0°
agisini ayarlamak icin kare cetvel kullanabilirsiniz.

» Sek.47: 1.Uggen cetvel

» Sek.48: 1.0° agisiigin ayar vidasi 2. 45° agisi igin
ayar vidasi

3.  Sikigtirma vidalarini sikin ve istenen aginin elde

edilip edilmedigini kontrol etmek igin bir deneme kesimi

yapin.

Kaide yukari veya asagi rahatlikla kaymazsa derin-
lik kilavuzu yatirilmis olabilir. Derinlik kilavuzunu su
sekilde ayarlayabilirsiniz:
1. Kaideyi dik duruma getirin ve kesme derinligini en
derine ayarlayin.
2. Derinlik kilavuzu ayar vidalarini gevsetin.
Derinlik kilavuzu konumunu otomatik olarak ayarlar.

3. Derinlik kilavuzu ayar vidalarini sikin.

4.  Paralellik kismina bakarak paralelligi ayarlayin.
» Sek.49: 1. Derinlik kilavuzu ayar vidalari

Paralelligin ayarlanmasi

MA\DIKKAT: Paralelligi dogru tutun. Aksi takdirde
sunta kesme bigagdi kilavuz rayina gegebilir ve hasarli
kilavuz rayi yaralanmaya neden olabilir.

Bu ayarlama fabrikada yapilmistir. Fakat bozuksa,
asagidaki prosedire gére ayarlama yapabilirsiniz.

1. Aleti maksimum kesim derinligine ayarlayin.
2. Tum kollarin ve vidalarin siki oldugundan emin olun.
3.  Sekilde gosterilen vidalari gevsetin.

4.  Altkoruma pargasini agarken, kaidenin arkasini hare-
ket ettirerek A ve B mesafelerinin esit olmasini saglayin.
» Sek.50: 1. Vida 2. Kaide

5.  Vidalari sikilayin ve paralelligi kontrol etmek icin
bir deneme kesimi yapin.

ISTEGE BAGLI AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Sunta kesme bigagi
. Alt kaide

. Kilavuz rayi

. Egim kilavuzu

. Klemp

. Plaka

. Kauguk plaka

. Konum plakasi

. Altigen anahtar

. On manset 24

. Kablosuz unitesi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden ulkeye farklilik gésterebilir.
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